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1. Introducao

A semelhanca do efectuado aquando do inventario EPER 2004, foram desenvolvidos documentos
especificos para algumas rubricas PRTR?, adiante designados por anexos sectoriais, que contém
informacdo de suporte ao operador para a comunicacao de dados no a&mbito do inventario PRTR
2007.

No caso de instalagbes PCIP, os anexos sectoriais PRTR assentam maioritariamente na
experiéncia e informagdo obtidas com o Exercicio EPER 2002 e Inventario EPER 2004,
encontrando-se a informac&o aqui disponibilizada relacionada com o indice de resposta por sector,
com a quantidade e qualidade da informacéo declarada pelos respectivos operadores PCIP e com
as especificidades do inventario PRTR.

Os anexos consistem em documentos individuais por sector” e sempre que justifique serdo
actualizados (o que podera ser confirmado através da data associada ao documento).

Salienta-se que a consulta dos anexos sectoriais nd o substitui e ndo dispensa a leitura da
Metodologia PRTR 2007.

O sector PRTR 7a)i) equivale ao sector PCIP 6.6a e inclui instalagdes para criacdo intensiva de
aves de capoeira, com espago para mais de 40.000 aves.

Considerando como ave a terminologia para “ave de capoeira” constante no n.° 3.1 do art.° 1.° do
Decreto-Lei n.° 69/96, 31 de Maio®, enquadram-se no ambito da categoria 7a)i as aves do tipo
“galinhas, peras, pintadas, patos, gansos, codornizes, pombos, faisGes, perdizes e avestruzes,
criadas ou mantidas em cativeiro com vista a sua reprodugéo, producao de carne ou de ovos para
consumo”.

Note-se ainda que as especificacdes aqui definidas séo aplicaveis a qualquer actividade deste
sector, quer a instalacdo tenha esta actividade como principal ou como secundaria.

2. Actividades e Poluentes a declarar

2.1 Capacidade Instalada, Capacidade Efectivadae V olume de
Producéo

Considera-se conveniente esclarecer neste ponto as definicbes de capacidade instalada (ClI),
capacidade efectivada (CEf) e volume de producéo (VP).

CI - nUmero méximo de aves que o0 espago da instalacao suporta, de acordo com a autorizagédo de
actividade avicola emitida pela Direccao Geral de Veterinéria,;

CEf - nimero de animais existentes na instalagcao durante cada ciclo produtivo;

VP - totalidade dos animais produzidos na instalagdo durante o ano (equivalente a CEf x niumero
de bandos).

! Sempre que considerado adequado, sdo agregadas varias categorias PRTR (sectores PRTR).

2 Disponiveis em www.iambiente.pt -> instrumentos -> prevengao e controlo integrado da polui¢cdo -> PRTR

% Diploma que regulamenta o exercicio das actividades avicolas de selecgdo, multiplicacéo e recria de aves de
reproducgédo ou de postura criadas ou mantidas em cativeiro ou semicativeiro.
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A CI é normalmente igual & CEf, uma vez que todo o espaco da instalacao é utilizado para cada
bando. Contudo, a Cl podera ser inferior a CEf se durante o ano de referéncia nao foi possivel
utilizar todo o espaco da instalagao.

O operador terd de comunicar a autoridade competente a Cl, CEf e VP da sua instalagdo.
Conforme referido na Metodologia PRTR 2007 (secgéo 3.1), existe uma listagem pré-definida de
unidades associadas a cada uma destas definicbes, que se apresenta de seguida:

Tabela 1 - Unidades disponiveis/permitidas para o volume de produgéo (VP)

Tipo de Unidades CI Unidade CEf Unidades VP Informagao
. s - " complementar
maneio permitidas permitidas permitidas
ao VP
peso médio das
aves a saida da
n.° animais/ano instalacao;

Producéo de carne/

~ n.° de aves n.° de animais e/ou duzias de | n.° de bandos
Producao de ovos

ovos/ano por ano e
duragéo (dias)
de cada bando

Esta informacgdo torna-se necessaria para possibilitar & APA a construcdo de indicadores de
desempenho sectoriais.

O operador terd de indicar o VP em n.° animais/ano e duzias de ovos/ano. Contudo, caso se trate
de uma instalacdo para produgcdo de carne, o operador apenas tera de indicar o VP em n.°
animais/ano, indicando zero (0) no campo de dulzias de ovos/ano.

2.2 Lista de Actividades

No ambito do inventario PRTR as actividades a declarar pelo operador sdo apenas as actividades
PRTR (cf. Seccao 2.2, parte 2 da Metodologia PRTR 2007). Todas as emissdes provenientes de
actividades auxiliares, existentes na mesma instala ¢&o, deverdo ser declaradas nas
emissdes da actividade PRTR.

Tipicamente, as actividades auxiliares deste sector sdo:

- Sistemas de tratamento de 4guas residuais;

- Equipamentos de combustdo < 50 MW (caldeiras);

- Processamento de cereais e/ou producdo de ragbes para animais;
- Matadouros;

- Incineracao de carcagas.

A lista apresentada ndo é exaustiva pelo que se o o perador desenvolver outro tipo de
actividade associada a actividade PRTR, deverd quan tificar as suas emissbes e
transferéncias e inclui-las nas emissdes da activid  ade PRTR principal.

Chama-se a atengdo que apenas se consideram relevantes as emissdes para o ar de caldeiras ou
aquecedores com poténcia calorifica térmica superior a 100kWth, de acordo com o Decreto-Lei n.°
78/2004, de 3 de Abiril.
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Alerta-se que algumas das actividades desenvolvidas na instala¢cdes podem constituir actividades
PRTR, caso excedam os limiares estabelecidos, como é o caso de:

- Instalagbes de combustdo, com poténcia calorifica superior a 50MW (cf. Anexo Sectorial
1c);

- Tratamento e transformagdo destinados ao fabrico de produtos alimentares e bebidas a
partir de matérias-primas vegetais, com capacidade de producdo de produto acabado de
300 tonelada por dia (valor médio trimestral) (cf. Anexo Sectorial 8bii+8c);

- Matadouros, com capacidade de producéo de carcagcas de 50 toneladas por dia e/ou
InstalagBes para a eliminagdo ou reciclagem das carcagas e dos residuos animais, com
capacidade de tratamento de 10 toneladas por dia (cf. Anexo Sectorial 5e+8a+8bi).

2.3 Poluentes

O Documento de Orientagdo para a Implementacdo do PRTR apresenta sublistas indicativas com
os poluentes mais provaveis de serem emitidos para cada um dos sectores PRTR (Apéndices 4 e
5). De acordo com o referido na Metodologia PRTR 2007, os operadores deverdo ter em conta
estas sublistas no desenvolvimento da lista de poluentes PRTR para a sua instalagao.

S&o0 9 os poluentes PRTR esperados na comunicac¢édo de dados de uma instalagdo avicola:
- 4 poluentes para as emissdes para o ar, €;

- 5 poluentes para as emissdes para a agua, transferéncias de agua residual para
tratamento fora da instalag@o e emissdes para o solo.

2.3.1 Poluentes para o ar

Tabela 2 — Poluentes PRTR para o ar, sector avicola

Poluentes Poluentes PRTR Poluentes EPER
(da sublista indicativa PRTR) (da sublista EPER)
Amoniaco
X X
(NHa3)
Metano
X X
gCH4)
Oxido Nitroso
X X
(N20)
Particulas c/ diametro <10 pm X X
(PMag)

Poluentes PRTR-EPER
De acordo com a experiéncia adquirida, consideram-se representativos do sector todos os
poluentes constantes da tabela 2 (NH3;, CH,4; N,O e PMyg), pelo que as suas emissdes devem ser
quantificadas pelo operador.
Outros Poluentes PRTR
N&o existem poluentes PRTR novos.

2.3.2 Poluentes para a adgua

Tabela 3 — Poluentes PRTR para a 4gua, sector avicola

Poluentes PRTR Poluentes PRTR Poluentes EPER
(da sublista indicativa PRTR) (da sublista EPER)
Azoto total
X X
(N total)
Fésforo total
(P tota) X X
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Poluentes PRTR Poluentes PRTR Poluentes EPER
(da sublista indicativa PRTR) (da sublista EPER)

Carbono Organico Total

(COT) X X
Cobre
(Cu e seus compostos inorganicos) X X
Zinco
(Zn e seus compostos inorganicos) X X

Poluentes PRTR-EPER
De acordo com a experiéncia adquirida, os poluentes de emissfes para a agua nao sao
caracteristicos do sector avicola uma vez que pratica comum a incorporacdo de efluentes no
material de cama, lavagens de pavilhbes com sistemas de alta pressdo, e ainda secagem de
estrume, sendo que estas duas Ultima préaticas sdo também consideradas como Melhores Técnicas
Disponiveis, no ambito PCIP.

Outros Poluentes PRTR
N&o existem poluentes PRTR novos.

3. Determinacdo de emissdes e transferéncias

A determinacdo de emissdes (kg/ano) e transferéncias (kg/ano ou ton/ano) pode ser efectuada
através de medicdo (M), calculo (C) ou estimativa (E) (c.f. Metodologia PRTR, seccéo 2.2, parte
3.2), ainda que o método estimativa (E) s6 deva ser utilizado quando ndo é possivel determinar
valores de emissées através de medi¢do ou célculo.

O método recomendado para determinacao dos poluente s de emissOes e transferéncias do
sector avicola é o célculo (C), de acordo com os fa  ctores de emisséo indicados nas tabelas
seguintes.

Note-se que:
- As emissBes para o ar, agua, solo e transferéncia de &gua residual deverdo ser
apresentadas em kg de poluente/ ano;
- As transferéncias de residuos (perigosos e nao-perigosos) deverdo ser apresentadas em
tonelada de residuo/ano.

3.1 Determinacgé&o do efectivo

Regime produtivo em bandos
Na determinagdo de emissfes avicolas de instalagbes com regime produtivo em bandos (como é
caso de producao de frangos ), devera atender-se ao nimero médio de animais (NMA) existentes
na instalagdo durante o ano, para a aplicagdo dos factores de emissdo apresentados de seguida.

NMA = (n.°animais por bandqg x (n.°de bando$ x (n.°duracao do ciclo (dias))

n.°de dias do ano

Regime produtivo em continuo
No caso de instalagBes de regime produtivo em continuo (como € o caso da producédo de ovos
(galinhas poedeiras )) dever-se-a assumir, por aproximagéo, a capacidade instalada da instalagédo
(nimero maximo de aves que o espaco da instalacdo suporta) e utilizar este valor para aplicacdo
dos factores de emisséo apresentados de seguida.
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3.2 Emissdes para o ar

3.2.1 Metodologia para a determinacdo de emissbéesp arao ar

Tipicamente, as emissdes para o0 ar do sector avicola sdo na sua maioria emissfes difusas e
provéem tanto do maneio (NH; e CH4;) como do estrume gerado pelos animais e respectiva
armazenagem (N,O e PM). A metodologia recomendada para a determinacéo de emissdes para o
ar € através do método calculo (cédigo C) de acordo com os factores de emissao apresentados
nas tabelas 4.1 a 4.3, dependendo do tipo de ave.

Galinhas Poedeiras

Tabela 4.1 - Factores de Emissao para o ar (galinhas poedeiras)

Factor de Métodos de determinacdo: Cddigos a associar no
Tipo de emissao preenchimento do formulério
PO Ce Poluente Fonte — —
producg&o recomenda Cadigo Descricio do Cadigo
do Método do mét%do da
método descri¢do
NH 0.22 EMEP/ Métodos de calculo UNECE/
T Calculo C internacionais
3 *
kg/animal CORINAIR (UNECE) EMEP
CH 0117 EMEP/ Célculo C M(eiﬁ:?r?a(i?o(r;\e:icsmo UNECE/
4 1 *
kg/animal CORINAIR (UNECE) EMEP
Métodos de calculo
Galinhas 0.9 ton/ano aprovados
. para 500 AP42** )
Poedeiras | N,O idad Célculo C sectorialmente a SSC
unigades nivel europeu
animails (SCC)
2.1 ton/ano Métodos de calculo
! aprovados
PTS parc? 200 APA42** Célculo C sectorialmente a SSC
unigades nivel europeu
animais (SCC)

* http://reports.eea.europa.eu/EMEPCORINAIR4/en/B1090vs2.pdf

** hitp://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/ch09/draft/draftanimalfeed. pdf

Frangos de carne

Tabela 4.2 - Factores de Emisséo para o ar (frangos de carne)

Métodos de determinagdo: Caddigos a associar no
) Factor de preenchimento do formulario
Tipo de Pol I
ducio oluente emisséo Fonte Cédigo — —
pro recomendado < Descrigao do Caddigo da
Método do . -
. método descricéo
método
Métodos de
0,17 EMEP/ . célculo
NH '
3 kg/animal CORINAIR* Calculo c internacionais UNECE/EMEP
(UNECE)
Métodos de
0,117 EMEP/ . célculo
CH '
Frangos 4 kg/animal CORINAIR* Calculo C internacionais UNECE/EMEP
de carne (UNECE)
Métodos de
1,2 ton /ano célculo
*%
N O para 500 AP42 calculo c aprovados SSC
2 unidades sectorialmente
animais a nivel europeu
(Sce)
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Métodos de determinagdo: Cadigos a associar no
Tipo de Fac_tor de preenchimento do formulério
duc Poluente emissao Fonte Cédiao _ )
producao recomendado Métod q 9 Descricdo do Codigo da
etodo Jdo método descricdo
método
Métodos de
2,1 ton/ano célculo
Frangos para 500 - . aprovados
de carne PTS unidades AP42 Célculo C sectorialmente SSC
animais a nivel europeu
(Sco)

*  http://reports.eea.europa.ecu/EMEPCORINAIR4/en/B1090vs2.pdf

** http://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/ch09/draft/draftanimalfeed.pdf

Qutras aves (patos, perus, etc.)

Tabela 4.3 - Factores de Emisséo para o ar (patos, perus)

Métodos de determinacdo: Cddigos a associar no
) Factor de preenchimento do formulario
Tipo de | -
roducio Poluente emisséo Fonte Codigo - —
P recomendado < Descrigao do Cédigo da
Método do . -~
. método descri¢édo
método
Métodos de
0,54 EMEP/ . célculo
NH '
s kg/animal CORINAIR* Calculo c internacionais UNECE/EMEP
(UNECE)
Métodos de
0,117 EMEP/ . célculo
CH '
4 kg/animal | CORINAIR | Caleulo | C internacionais | YNECE/EMEP
(UNECE)
Métodos de
Outras 1,8 ton /ano calculo
*%
aves N O para 500 AP42 calculo c aprovados ssc
2 unidades sectorialmente
animais a nivel europeu
(Sco)
Métodos de
4,7 ton/ano célculo
PTS para 500 AP42+ | Calculo c aprovados ssc
unidades sectorialmente
animais a nivel europeu
(Sce)

*  http://reports.eea.europa.eu/EMEPCORINAIR4/en/B1090vs2. pdf

** http://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/ch09/draft/draftanimalfeed.pdf

Notas:

1.

Relativamente as emissdes de PTS (particulas totais) realca-se que ndo existe uma
metodologia aceite para a sua transformacdo em PM10, uma vez que a distribuicdo do
tamanho de particulas ndo se encontra caracterizada. Assim, utilizando uma abordagem
conservativa, assume-se que a percentagem de PM10 nas PTS é de 100%, pelo que o
operador devera utilizar o factor de emissées apresentado para o calculo de PTS para
calcular as emissfes de PM10;

Relativamente ao célculo das emissGes de N,O e PTS (PM10), esclarece-se que uma
unidade animal, conforme definicAo da EPA, € uma unidade equivalente & poluicéo
potencial para a 4gua gerada por uma vaca pesando 1000 libras (aproximadamente 453
kg). Para simplificac@o, assume-se a hipétese de que o potencial de poluicdo é funcédo da
massa animal pelo que a equivaléncia entre espécies pode ser determinada com base na
massa animal. Assim, utiliza-se o conceito Livestock Unit (LU) definido pelo BREF para o
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sector avicola (BREF Intensive Rearing of Poultry and Pigs). Através da experiéncia
adquirida no EPER e cruzando essa informacéo as indica¢gdes do BREF relativamente ao
peso médio dos animais, apresenta-se uma estimativa de pesos médios para consideragdo
do operador, realgcando-se que o0s valores apresentados na tabela 5 sdo meramente
indicativos.

Tabela 5 — Peso médio (kg) por tipo de animal

Animal Peso médio
(kg)
Galinhas Poedeiras 2
Frangos de engorda 1,7
Patos de engorda 3,1
Peras 11
Codorniz 0,1

Para além dos factores de emissdao apresentados, poderdo ser usados outros desde que
reconhecidos, devidamente documentados e justificados. A seleccdo dos factores de emisséo
deverd ter em conta as caracteristicas dos processos desenvolvidos na instalacdo e a sua
“semelhanca” aos processos que originaram os factores de emisséo referidos assim como o grau
de confianga associado a cada fonte de factores de emissao.

Actividades de combustéo

Adicionalmente salienta-se que, para além das emissdes para o ar de NH;z;, CH;, N,O e PMy €
também frequente, especialmente em regimes de recria, a existéncia de caldeiras/ aquecedores,
gue sao também fontes (pontuais ou difusas) de emissdes de poluentes para o ar.

Note-se que apenas de consideram relevantes as emissdes proveni  entes de equipamentos
com poténcia térmica nominal superior a 100kWth, de acordo com o Decreto-Lei n.° 78/2004,
de 3 de Abiril.

No que se refere a actividades de combustéo:

a. O operador devera utlizar o método M (medicdo) sempre que existir um plano de
monitoriza¢éo continuo, ao abrigo do artigo 20° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de Abril e
de acordo com a nota técnica aprovada pelo Despacho n.° 79/95, 12 de Janeiro.

b. No que se refere a emissdes para o0 ar de gases de combustdo provenientes de
equipamentos de combustdo convencionais (caldeiras, turbinas a gas e motores
estacionarios) com combustiveis convencionais® (carvdo, gasolinas, gaséleos, GPL,
fueléleo, etc.) cujo plano de monitorizacdo ndo é em continuo, considera-se que a
utilizagdo de factores de emissdo (método C - calculo) origina valores de emissdo mais
fidedignos do que os valores obtidos por medicao (M) através de medi¢des ndo-continuas.
No Anexo |, encontram-se tabelas com factores de emissao a utilizar para o calculo de

emissdes de actividades de combustao;

C. no que respeita a emissBes para 0 ar de outros gases (excepto os gases de combustao) ou
de gases de combustdo provenientes de outros equipamentos de combustdo (ex: fornos
ceramicos, etc.) ou de outros combustiveis ndo convencionais (biomassa, etc), considera-
se adequado determinar a quantidade emitida por medicdo (M) sempre que exista um
plano de monitorizagdo (em continuo ou ndo). Nestes casos, 0 método C (calculo) apenas
deverd ser tido em consideragdo quando os poluentes ndo fazem parte do plano de
monitorizacdo da instalagao.

o No caso do plano de monitorizacdo dos poluentes do ponto c¢) ndo obrigar a sua
monitorizacdo todos os anos, para 0s anos em que ndo for efectuada

“ Consideram-se combustiveis convencionais todos aqueles que se encontram disponiveis no mercado
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monitorizacdo as emissdes do poluente deverdo ser determinadas por medigdo

(M).

3.2.2 Célculo dos valores de emissao para o ar, por

poluente

De seguida, apresentam-se dois_exemplos de aplicagdo dos factores de emisséo apresentados
nas tabelas 4.1 e 4.2 para galinhas poedeiras e frangos de carne .

Exemplo 1. NMA = CI = 75.000 galinhas poedeiras
Peso médio das aves = 2 kg

Exemplo 2: NMA = 60.000 frangos de carne

Peso médio das aves = 1,7 kg

Emissdes de Amoniaco NH 5

NMA (animais)

Factor de emissdo
(kg NH z/animal)

Emissdes anuais
(kg poluente/ano)

Exemplo 1 Galinha poedeira = 75.000 0,22 16.500
Exemplo 2 Frango de carne = 60.000 0,17 10.200
Emissdes de Metano (CH ,)
NMA (animais) Factor de emissao Emissdes anuais
(kg CH /animal) (kg poluente/ano)
Exemplo 1 Galinha poedeira = 75.000 0,117 8.775
Exemplo 2 Frango de carne = 60.000 0,117 7.020
Emissdes de Acido Nitroso (N ,0)
Factor de Converséao D
emissao (peso médio Emissoes
Peso médio NMA (kg do _ anuais
da ave (kg) (animais) N,O/500 animal(kg)/453 N,O/a0)
UA) kg) 2
Galinha
Exemplo 1 2 poedeira 900/500 2/453 = 596
= 75.000
Frango
Exemplo 2 1,7 de carne 1200/500 1,7/453 = 540
= 60.000
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Emissdes de Particulas (PM10)

Factor de Converséo -
- 0 Emissbes
Peso médio NMA €missao (peso medio _ anuais
da ave (kg) (animais) X (kg X _ do B (kg
PM,/500 animal(kg)/453 PM,,/ano)
UA) kg) 0
Galinha
Exemplo 1 2 poedeira | X | 2100/500 | x 2/453 = 1391
= 75.000
Frango
Exemplo 2 1,7 decarne | x| 2100/500 | x 1,7/453 = 1112
= 60.000

3.3 Emissfes para a agua e Transferéncias de aguas  residuais

Note-se que o inventario PRTR ndo contempla emissfes ou transferéncias de aguas residuais
domésticas, apenas aguas residuais industriais (dguas provenientes da producdo animal e/ou das
lavagens dos pavilhdes).

De um modo geral as instalagBes pertencentes a este sector adoptaram técnicas de limpeza a
seco o0 que permite reducdes consideraveis nas descargas de efluentes liquidos. Da experiéncia
adquirida considera-se que as emissdes e transferéncias de aguas residuais sdo negligenciaveis
pelo que ndo existe obrigatoriedade de determinacao.

3.4 Emissdes para o solo

Relativamente a emissdes para 0 solo, esclarece-se que o0 espalhamento de estrume para
valorizagdo agricola ndo é contemplado no &mbito do inventario PRTR, uma vez que é uma acgéo
de valorizag&o e ndo de eliminagéo.

Como indicado na Metodologia PRTR 2007, apenas se consideram emissdes para o solo as
operagbes D2 — Tratamento no solo (por exemplo, biodegradacdo de efluentes liquidos ou de
lamas de depuracdo nos solos, etc.), de acordo com a Portaria n.° 209/2004, de 3 de Marco, pelo
gue ndo se prevé emissdes para o solo neste sector de actividade

3.5 Transferéncias de residuos perigosos e ndo-peri  gosos

O inventario PRTR contempla a transferéncia para fora da instalacéo de residuos (perigosos e ndo
perigosos) para valorizacao/ eliminagéo.

O operador devera:
- Identificar os residuos perigosos e ndo-perigosos gerados pela actividade da instalagdo;

- Associar a cada residuo identificado o respectivo cédigo LER (Portaria 209/2004 de 3 de
Marco);
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- Determinar a quantidade de residuos gerado (em toneladas/ano), com recurso aos métodos de
determinacgéo existentes: M (medig&o), C (calculo) ou E (estimativa);

- Associar ao método escolhido a sua descri¢cdo (por exemplo: se o residuo for pesado 0 método
serd M (medicéo) e a descricdo sera “pesagem”;

- ldentificar o operador de gestdo de residuos autorizado para o qual o residuo é enviado para
valorizagdo ou eliminagdo (dentro ou fora do pais, cf. Seccdo 3.3.2 da Metodologia PRTR
2007).

Salienta-se que o estrume e os cadaveres de animais ndo sdo considerados residuos mas sim
sub-produtos de categoria 2, de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho de 3 de Outubro de 2002, com as alteracdes efectuadas pelo Regulamento
808/2003 da Comissdo de 12 de Maio de 2003, pelo que se encontram fora do ambito do
inventario PRTR.

De seguida, apresenta-se uma lista ndo exaustiva do tipo de residuos gerados tipicamente por
instalacdes avicolas, que o operador deverd levar em consideragdo na identificacdo dos residuos
gerados pela actividade:

Residuos perigosos

- Lampadas Fluorescentes;
- Residuos de cuidados veterinarios;
- Embalagens vazias de desinfectantes.

Residuos nédo perigosos

- Sacos de racao;
- Residuos de plastico ndo contaminado;
- Residuos urbanos equiparados.

4. Informacéao Adicional

Caso o operador utilize outra metodologia para a determinacdo das emissfes, sem ser a sugerida
neste Anexo Sectorial, torna-se necessério que envie, adicionalmente ao formulario devidamente
preenchido, a justificacdo da metodologia utilizada assim como um resumo dos calculos
efectuados. Para tal poderd utilizar a seccao 5 do formulario, que permite o envio de anexos.

Caso o operador proceda a monitorizacao de efluentes gasosos provenientes de caldeiras ou

gueimadores, com poténcia térmica calorifica superior a 100kWth, devera enviar um resumo dos
calculos efectuados assim como os boletins de analise, quando aplicavel.
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Anexo |

Factores de emissao bibliograficos parao ar parag  ases de
combustéo

Quando a combustdo se processa em caldeiras e em motores estacionarios na industria
produtiva em geral os factores de emissdo a usar deverdo ser os das tabelas seguintes (fonte:
Portuguese National Inventory Report on Greenhouse Gases 1990-2004, disponivel em
www.iambiente.pt > Temas > Ambiente Atmosférico > Emissdes Atmosféricas > Inventario
Nacional).

- Emisséo de CO ,
O célculo das emissdes de CO, deverd ser efectuado através da seguinte férmula:
Emisséo de CO, = Dados da Actividade x Factor de Emisséo x Factor de Oxidacao

Onde:

Dados da Actividade: Expressos em teor energético liquido do combustivel consumido pela

instalagcdo, em TJ. O teor energético do consumo do combustivel deve ser calculado da

seguinte forma: Teor energético do consumo de combustivel ;T.]] = Combustivel consumido [t

ou m?] x Valor Calorifico Liquido do Combustivel [TJ/t ou TI/m"].
Valor Calorifico Liguido (PCI): Os valores calorificos liquidos sdo especificos por pais
para o combustivel em causa (Tabela 1, fonte: www.iambiente.pt > Temas ->
AlteracBes Climaticas > Comércio de Emissdes > Verificagdo de Emissbes de GEE >
Monitorizagdo de emissfes - Download da tabela com PCI e Factor de Emissédo dos
Inventarios Nacionais).

Factor de Emissdo do Poluente: O factor de emissdo é especifico para o combustivel e

tecnologia de combustédo em causa (Tabela 1).

Factor de Oxidacdo: O factor de oxidacao a utilizar no célculo das emissdes de CO, é 0.995.

Tabela 1 — Valores Calorificos Liquidos (PCI) e factores de emissdo de CO; a aplicar para determinagéo das
emissbes, em funcdo do tipo de combustivel consumido na instalacdo

Combustivel PCI Factor de Emissédo CO
(GJ/ton) (kg/GJ)
Hulha e antracite estrangeira 29.29 98.3
Coque de carvao 28.03 102.0
Coque de petréleo 31.00 100.8
GPL 47.28 63.1
Gasolinas 44.77 69.3
Petréleos 43.72 71.9
Gasodleo 43.31 74.1
Fuleoleo 40.17 77.4
Gés natural 38.74 56.1
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>Emissbes de CH 4, CO, N,O, COVNM, NO,, PM10

Emissao do Poluente = Dados da Actividade x Factor de Emissdo do Poluente

Onde:

Dados da Actividade: Expressos em teor energético liquido do combustivel consumido pela
instalagcdo, em TJ. O teor energético do consumo do combustivel deve ser calculado da
seguinte forma: Teor energético do consumo de combustivel ;T.]] = Combustivel consumido [t
ou m?] x Valor Calorifico Liquido do Combustivel [TJ/t ou TI/m"].
Valor Calorifico Liguido (PCI): Os valores calorificos liquidos sdo especificos por pais
para o combustivel em causa (Tabela 1, fonte: www.iambiente.pt > Temas ->
AlteragGes Climaticas > Comércio de Emissfes > Verificagdo de Emissdes de GEE >
Monitorizagdo de emissdes > Download da tabela com PCI e Factor de Emisséo dos
Inventarios Nacionais).
Factor de Emissdo do Poluente: O factor de emissdo é especifico para 0 combustivel e
tecnologia de combustdo em causa (Tabela 2, Tabela 3 e Tabela 4).

Tabela 2 — Factores de emissao para gases com efeito de estufa (excepto CO;) provenientes de caldeiras e

motores estaciondrios (Fonte: (i) Fonte: IPPC (1997); (ii) Fonte: EMEP/CORINAIR)

Equipamento Combustivel %;/ég')) ’E‘;%g'))
Steam coal 2.4 0.7 (i)
Brown coal /Linhite 2.4 0.7 (i)
Coque de carvéo 2.4 0.7 (ii)
GPL 1.4 1.4
Gas de cidade 2.4 0.7
Coke Oven Gas 2.4 0.7
Caldeiras Blast Furnace Gas 2.4 0.7
Fuel Gas, Hidrogénio 1.4 1.4
Biomassa (lenha) 15.0 (i) 4.3 (i)
Querosene 0.1 0.6
Diesel 0.1 0.6
Oleo residual 2.9 0.6
Gas natural 1.4 1.4
Gasolina 9.9 0.6
Motores estacionarios Gasoleo 9.9 0.6
Biogas 1.4 1.4

Tabela 3 — Factores de emissado para gases precursores provenientes de caldeiras e motores estacionarios

(Fonte: NIR®)

Equipamento Combustivel (;83) '\‘(gl/\é?)c (gcl:(? J)

Steam coal 170 190.0 150

Brown coal /Linhite 200 190.0 160

Coque de carvéo 300 12.0 160

GPL 90 2.5 17

Gasolina 60 1.0 12

Gas de cidade 140 25.0 160

. Coke Oven Gas 90 2.5 160
Caldeiras Blast Furnace Gas 55 0.0 160
Fuel Gas, Hidrogénio 90 2.5 17

Biomassa (lenha) 70 150.0 500

Querosene 60 1.0 12

Diesel 60 1.0 12

Oleo residual 160 3.0 15

Gas natural 67 5.0 13
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Equipamento Combustivel NOX NMVOC co
(9/GJ) (9/GJ) (9/GJ)

Gasolina 1300 100.0 12

Motores estacionarios Gasoleo 1100 100.0 12

Biogas 90 2.5 17

(a) Portuguese National Inventory Report on Greenhouse Gases, 1990-2005, Instituto do Ambiente,

disponivel para download em: www.iambiente.pt > Temas -> Ambiente Atmosférico -> Emissfes
Atmosféricas - Inventario Nacional - Download NIR - National Inventory Report (2007).

Tabela 4 — Factores de emissdo para particulas provenientes de caldeiras e motores estacionarios  (Fonte:
US EPA)
Particulas
Equipamento Combustivel totais (PT) (;)'\/Fl,l.?_) (;)MPZ;F) (;)M;;F)
(9/GJ)

Steam coal 68.3 20 20 20

Brown coal /Linhite 1165.9 35 10 6

Coque de carvéo 68.3 20 20 20
GPL 3.0 100 100 100
Gas de cidade 0.8 100 100 100
Coke Oven Gas 0.8 100 100 100
Caldeiras Blast Furnace Gas 0.8 100 100 100
Fuel Gas, Hidrogénio 0.8 100 100 100

Biomassa (lenha) 172.0 90 76 67

Querosene 6.5 50 12 8

Diesel 6.5 50 12 8

Oleo residual 53.0 86 56 36
Gas natural 0.8 100 100 100
Gasolina 43.0 100 100 100
esggfr:gfios Gas6leo 133.3 100 100 100
Biogéas 6.9 100 100 100

->Emissodes de SO ,/SO,

As emissdes de SO, deverado ser determinadas através de balanco de massas. A seguinte formula
pressupde ndo existir nenhum sistema de tratamento:

Emisséo de SO, = 2 x Consumo de Combustivel x CF x S x 107 x (1-Ret.Cinzas x 10?)

Onde:

Consumo de combustivel, expresso em massa;

CFE: Factor de conversao do consumo de combustivel das unidades originais para toneladas.
Este factor é igual a 1, com excepc¢éo do gas natural onde se refere a densidade (t/unidade de
medida original);
S: Teor de enxofre no combustivel, especifico para cada instalacdo e ano, expresso em %

massica,;

Ret. Cinzas: Factor de retengcdo de enxofre nas cinzas, quando aplicavel, expresso em %

massica.
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->Emissdes de As, Cd, Hg, Ni

Emissao do Metal Pesado =

= Consumo de Combustivel x Factor de Emissdo do Metal Pesado x (1-Ret.Cinzas x 10'2)

Onde:

Consumo de combustivel, expresso em massa,;

Factor de Emissdo do Metal Pesado: O factor de emissdo é especifico para o combustivel e

tecnologia de combustdo em causa (Tabela 5);
Ret. Cinzas: Factor de retengdo de enxofre nas cinzas, quando aplicavel, expresso em %

massica.

Tabela 5 — Factores de emissdo para metais pesados provenientes de caldeiras e motores estacionarios

(Fonte: OSPAR/PARCOM @)

. . As cd H Ni
Equipamento Combustivel (g/ton) (g/ton) (g/tgn) (g/ton)
Steam coal 4.5x10™ 5.2x10* 1.7x10™ 7.2x10"
Brown coal /Linhite 4.0x107 4.0x10° 6.0x10” 4.0x107
Coque de carvdo 4.5x10™ 5.2x107 1.7x10™ 7.2x10"
GPL 3.2x10° 1.8x107 4.2x10° 3.4x107
Gas de cidade 3.2x10° 1.8x107 4.2x10° 3.4x10°
Coke Oven Gas 3.2x10° 1.8x10” 4.2x10° 3.4x107
Caldeiras | Blast Furnace Gas 3.2x10° 1.8x107 4.2x10° 3.4x10°
Fuel Gas, Hidrogénio 3.2x10° 1.8x10° 4.2x10° 3.4x10°
Biomassa (lenha) 4.3x10” 1.5x10° 1.0x10™ 6.0x10°
Querosene 0 2.6x10" 0 2.9x10™"
Diesel 6.4x10° 4.0x107 1.7x10” 6.0x10°
Oleo residual 5.6x10™" 6.8x10™ 5.1x10™ 2.7x10
Gas natural 3.2x10° 1.8x10” 4.2x10° 3.4x107
Gasolina 0 2.6x10™ 0 2.9x10*
est'\:((:)itc?rzgfios Gasoleo 6.4x10” 4.0x10° L7x107 6.0x10”
Biogas 3.2x10° 1.8x10° 4.2x10° 3.4x10°

(a) Van der Most P.F.J., Veldt C. (1992): Emission Factors Manual Parcom-Atmos: Emission factors for air
pollutants 1992. TNO, NL (Ed.)
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Tabela 9 — Método de determinag&o por calculo das emissdes de

gases de combustéo

Método de determinagdo
Factores de s .
o Cédigo a associar
Poluente emissao Cédiao do Cédiao da
recomendados | Método g Descricdo do método gc
método descricdo
Tabela 4 ou Método de calculo IPCC ou
Metano (CHa) Célculo C internacional. UNECE/EMEP
Tabela 7
aprovado (@)
Monoéxido de carbono Tabela 4 ou . Método de calculo
(CO) Tabela 8 Calculo ¢ sectorial SSC (b)
Dioxido de carbono Método de calculo
Tabela 3 Calculo C internacional. ETS
(CO2) a
provado
] Tabela 4 ou Método de calculo IPCC ou
Oxido nitroso (N20O) Célculo C internacional. UNECE/EMEP
Tabela 7
aprovado (@)
Compostos orgénicos . .
volateis ndo meténicos T?_t;eblglgl 5(3) u Calculo C Metoggcttigrica?lculo SSC (b)
(COVNM)
Oxidos de azoto Tabela 4 ou . Método de calculo
(NOx/NOy) Tabela 8 Calculo c sectorial SSC (b)
Oxidos de enxofre ;
(SO,/SO,) - Célculo C Balanco de massas MAB
Arsénio e seus . .
compostos (expresso Tabela 6 ou Calculo C Método de .CalCU|O SCC
Tabela 10 sectorial
em As)
Cadmio e seus Tabela 6 ou Método de calculo
compostos (expresso Célculo C . SCC
Tabela 10 sectorial
em Cd)
Mercurio e seus . .
compostos (expresso Tabela 6 ou Calculo C Método de _calculo SCC
Tabela 10 sectorial
em Hg)
Niquel e seus . .
compostos (expresso Tabela 6 ou Célculo C Método de _calculo SCC
- Tabela 10 sectorial
em Ni)
Particulas (PMio) Tabela 5 ou caleulo C Método de calculo sce
10 Tabela 9 sectorial
(@) No caso destes poluentes, o operador devera verificar nas tabelas consultadas qual a “Fonte” do

(b)

factor de emisséo: se a mesma for IPCC, devera escolher o codigo IPCC, caso seja EMEP/CORINAIR
devera indicar o c6digo UNECE/EMEP.

No caso destes poluentes, o operador podera consultar as fontes bibliograficas EMEP/CORINAIR e
EPA, que serviram de base a compilagdo do NIR apresentada neste anexo. Caso o factor de emisséo
provenha do EMEP/CORINAI, devera escolher o cédigo UNECE/EMEP, caso seja proveniente da EPA
devera indicar o cddigo SSC. Alternativamente, se usar o factor de emisséo indicado sem consultar a
fonte bibliogréafica devera indicar 0 cédigo SSC (consultar http://www.ipcc-
nggip.iges.or.jp/public/2006gl/index.htm e http://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/index.html).
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Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz

RATINGS 400V - 50 Hz

Standby kVA 250
kwe 200 2T Q)
Prime kVA 227
kWe 182
Benefits & features GENERAL SPECIFICATIONS
KOHLER premium quality Engine brand JOHN DEERE
= Design offices using the latest technical innovations Alternator commercial brand KOHLER
) Modern fully certified factories Voltage (V) 400/230
- A cutting edge laboratory Standard Control Panel APM303
. The generating set, its components and a wide range of options X
. Optional control panel APM403
have been fully developed, prototype tested, factory built, and
Optional Control Panel M80-D

production tested
. Approved for use with HVO (Hydrotreated Vegetable Qil) Optional control panel Terminal block
according to EN15940

Consumption @ 100% load ESP (L/h) * 50
KOHLER premium performances P @ ’ (L/h)
. Op?lmlzed and certlflgd sound levels N Consumption @ 100% load PRP (L/h) * 47
- Reliable power, even in extreme conditions
- Optimized fuel c.onsumptlon Emission level Fuel consumption optimization
. Compact footprint
= Best quality of electricity, high starting and loading capacity, Type of Cooling Mechanical driven fan
according to 1S08528-5 Performance class G2
. Robust base frames and high-quality enclosures
. Protection of installations and people
. Approved in line with the most stringent standards GENERATOR SETS RATINGS
Engines . i . Standby Rating Prime Rating
. Premium level engines, in-house or from strong partners
= High power density, small footprint Voltage |PH Hz | kWe  KkVA Amps kWe kVA

415/240 50 200 250 348 182 227
400/230 50 200 250 361 182 227

. Low temperature starting capability 3
3

1250 380/220 3 50 200 250 380 182 227
3
3

. Long maintenance interval
Alternator
. Provide industry leading motor starting capability
. Made in Europe
. Built with a class H insulation and P23
Cooling DIMENSIONS COMPACT VERSION
- A compact and complete solution using a mechanically driven Length (mm) 2497
radiator fan
- Designed or optimized by KOHLER
- High temperature and altitude product capacity available Height (mm) 1593

240 TRI 50 200 250 601 182 227
230 TRI 50 200 250 628 182 227
220 TRI 3 50 200 250 656 182 227

Width (mm) 1103

Base frame and enclosure Tank capacity (L) 334

- High quality steel with enhanced corrosion resistance Dry weight (kg) 1940
. Highly durable QUALICOAT-certified epoxy paint
L] Minimum 1000 hours of resistance to salt spray in accordance

DIMENSIONS SOUNDPROOFED VERSION

with 1S012944 Type soundproofing NOT AVAILABLE
- Ergonomic access to allow easy maintenance and Length (mm) 3590
connection of the generator
= Robust design optimized for transportation Width (mm) 1200
Height (mm) 1775
Tank capacity (L) 334
Dry weight (kg) 2515
Acoustic pressure level @1m in dB(A) 50Hz 8
(75% PRP)

Acoustic pressure level @7m in dB(A) 50Hz

(75% PRP) n

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction
set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER.

Engine

Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz

General

Lubrication System

Engine brand
Engine ref.
Air inlet system

Fuel

Emission level

JOHN DEERE
6068HFS55-228 *
Turbo

Diesel Fuel/HVO
Fuel consumption

optimization
Cylinder configuration L
Number of cylinders 6
Displacement (1) 6,72
Bore (mm) * Stroke (mm) 106 * 127
Compression ratio 17.2:1
Speed 50Hz (RPM) 1500
Maximum stand-by power at rated RPM (kW) 228
Charge Air coolant Air/Air
Frequency regulation, steady state (%) +/-0.25%
Injection Type Direct
Governor type Electronic
Air cleaner type, models Dry
Fuel system
Fuel Inlet Minimum recommended size (mm) 8
Fuel Outlet Minimum recommended size (mm) 12
Max head on fuel return line (m fuel) 1,20
Consumption with cooling system
Fuel consumption @ ESP Max Power (I/h) 51,40
Fuel consumption @ PRP Max Power (I/h) 47,90
Fuel consumption @ 75% of PRP Power (I/h) 35,90
Fuel consumption @ 50% of PRP Power (I/h) 24,40
Emissions
Emission PM (g/kW.h) 0,05
Emission CO (g/kW.h) 0,51
Emission NOx (g/kW.h) 7,68
Emission HC (g/kW.h) 0,13

* Engine reference may be partially modified depending on genset
application, options selected by the customer and lead time required.

Oil system capacity including filters (I) 32,50
Min. oil pressure (bar)
Max. oil pressure (bar)
Oil sump capacity (I)
Oil consumption 100% ESP 50Hz (I/h) 0,1290
Air Intake system
Max. intake restriction (mm H20) 625
Combustion air flow (I/s) 225
Exhaust system

PRP ESP
Exhaust gas flow (L/s) 525 577
Exhaust gas temperature @ ESP (°C) 530
Heat rejection to exhaust (kW) 151
Max. exhaust back pressure (mm H20) 750
Cooling system
Radiator & Engine capacity (1) 27,70
Fan power 50Hz (kW) 3,40
Fan air flow w/o restriction (m3/s) 4,60
Available restriction on air flow (mm H20) 25

Type of coolant

Radiated heat to ambiant (kW)

Heat rejection to coolant HT (kW)

HT circuit flow rate (I/min)

Coolant capacity HT, engine only (l)

Max coolant temperature, Shutdown (°C)
Thermostat begin of opening HT (°C)
Thermostat end of opening HT (°C)

Glycol-Ethylene
23
88
252
12,70
110
85
97

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction

set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield

different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER. Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz
Alternator Specifications Alternator Standard Features
Alternator commercial brand KOHLER - All models are brushless, rotating-field alternators
Kohler Alternator description KH01221T
- NEMA MG1, IEEE, and ANSI standards compliance for

Number of pole 4 . .

temperature rise and motor starting
Number of bearing Single Bearing
Technology Brushless - The AVR voltége regulator provides superior short

circuit capability
Indication of protection 1P23
Insulation class H - Self-ventilated and dip proof construction
Number of wires 06 - Superior voltage waveform
AVR Regulation Yes

Note: See Alternator Data Sheets for alternator application data

Coupling Direct and ratings, efficiency curves, voltage dip with motor starting
Capacity for maintaining short circuit Yes curves, and short circuit decrement curves.
at2.7Infor5s
Application data
Overspeed (rpm) 2250
Power factor (Cos Phi) 0,80
Voltage regulation at established 050
rating (+/- %) ’
Wave form : NEMA=TIF <50
Wave form : CEI=FHT <2
Total Harmonic Distortion in no-load
<2.5

DHT (%)
Total Harmonic Distortion, on linear <5
load DHT (%)
Recovery time (Delta U = 20%

X 500
transcient) (ms)
Performance datas
Continuous Nominal Rating 40°C 230
(kVA)
Unbalanced load acceptance ratio
(%) 100

Peak motor starting (kVA) based on x% voltage dip power factor at 0.3

0% A

Chute ge nslon | voitage dip

2 209 %0 00 30 00 L L
4 8 Cosp 0.3 - Rotor Blogué / kVA st Cosg 0.3 - Locked rotor

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction
set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER.

Dimensions compact version

Industrial Diesel Generator Set - J250

Length (mm) * Width (mm) * Height (mm)
Dry weight (kg)
Tank capacity (L)

M139 - Dimensions soundproofed version

2497 * 1103 * 1593
1940
334

Length (mm) * Width (mm) * Height (mm)

Dry weight (kg)

Tank capacity (L)

Acoustic pressure level @1m in dB(A) 50Hz (75% PRP)
Sound power level guaranteed (Lwa) 50Hz (75% PRP)
Acoustic pressure level @7m in dB(A) 50Hz (75% PRP)

Dimensions DW compact version

3590 * 1200 * 1775
2515

334

82

97

71

Length (mm) * Width (mm) * Height (mm)
Dry weight (kg)
Tank capacity (L)

M139 - Dimensions DW soundproofed version

3560 * 1200 * 1890
2465
868

Length (mm) * Width (mm) * Height (mm)

Dry weight (kg)

Tank capacity (L)

Acoustic pressure level @1m in dB(A) 50Hz (75% PRP)
Sound power level guaranteed (Lwa) 50Hz (75% PRP)
Acoustic pressure level @7m in dB(A) 50Hz (75% PRP)

3590 * 1200 * 2072
3045

868

81

97

71

M139 - Dimensions DW 48h soundproofed version

Length (mm) * Width (mm) * Height (mm)

Dry weight (kg)

Tank capacity (L)

Acoustic pressure level @1m in dB(A) 50Hz (75% PRP)
Sound power level guaranteed (Lwa) 50Hz (75% PRP)
Acoustic pressure level @7m in dB(A) 50Hz (75% PRP)

* dimensions and weight without options

3590 * 1200 * 2242
3085

1790

81

97

71

50 Hz

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction

set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.
Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to

instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER. Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz

Basic It is used as a basic terminal block for connecting a control unit. Offers the
following functions:

- emergency stop button

- customer connection terminal block

- CE certified

terminal block

The M80-D can be used as a basic terminal block for connecting a control unit and

M80-D ) . : L L .
as an instrument panel with a highly intuitive LCD screen giving an overview of
your generating set's basic parameters:

- Oil gauge

- Coolant temperature

- Qil temperature

- Engine speed

- Battery voltage

- Charge air temperature

- Fuel consumption

- etc

The engine main functions can be controlled and events are recorded to facilitate
diagnostics:

- Starting

- Speed adjustment

- Stopping

- Droop

- etc

The APM303 is a versatile unit which can be operated in manual or automatic
APM303 mode. It offers the following features:

- Measurements: phase-to-neutral and phase-to-phase voltages, fuel
level (In option : active power currents, effective power, power factors,
Kw/h energy meter, oil pressure and coolant temperature levels)

- Supervision: Modbus RTU communication on RS485

- Reports: (In option : 2 configurable reports)

- Safety features: Overspeed, oil pressure, coolant temperatures,
minimum and maximum voltage, minimum and maximum frequency
(Maximum active power P<66kVA)

- Traceability: Stack of 12 stored events

For further information, please refer to the data sheet for the APM303

BASIC GENERATING SET AND POWER PLANT CONTROL
The APMA403 is a versatile control unit which allows operation in manual or
APMA403 automatic mode
- Measurements : voltage and current
- kW/kWh/kVA power meters
- Standard specifications: Voltmeter, Frequency meter.
- Optional : Battery ammeter.
- J1939 CAN ECU engine control
- Alarms and faults: Oil pressure, Coolant temperature, Overspeed, Start-
up failure, alternator min/max, Emergency stop button.
- Engine parameters: Fuel level, hour counter, battery voltage.
- Optional (standard at 24V): Oil pressure, water temperature.
- Event log/ Management of the last 300 genset events.
- Mains and genset protection

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction
set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER. Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz

- Clock management

- USB connections, USB Host and PC,

- Communications : RS485 INTERFACE

- ModBUS protocol /SNMP

- Optional : Ethernet, GPRS, remote control, 3G, 4G,
- Websupervisor, SMS, E-mails

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction
set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER. Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz

STANDARD SCOPE OF SUPPLY
All our gensets are fitted with:

- Industrial water cooled DIESEL engine

- Electric starter & charge alternator

- Standard air filter

- Schneider or ABB electric circuit breaker, adapted to the short-circuit current of the generating set
- Single bearing alternator IP 23 T° rise/ insulation to class H/H

- Welded steel base frame with 85% vibration attenuation mounts

- 4 lifting points on the chassis, lifting bar on the top included from 165 kVA ESP or optional
- highly durable QUALICOAT certified epoxy paint

- frame height optimized to allow it to be moved safely by forklift

- enclosure made of new high-quality European steel with enhanced corrosion resistance
- IP 64 locks, made from stainless materials

- enclosures and base frames tested and analyzed by the French Corrosion Institut

- 100% of tanks tested for permeability

- Personal protection ensured by protective grilles on hot and rotating parts

- Separate 9 dB(A) silencer

- Fuel tank welded inside the genset frame

- Retention bund included for gensets up to 110 kVA ESP

- Charged DC starting battery with electrolyte

- Emergency stop button on the outside

- Flexible fuel lines & lub oil drain cock

- Exhaust outlet with flexible and flanges

- User’s manual (1 copy)

- Packing under plastic film

- Delivered with oil and antifreeze liquid

CODES AND STANDARDS

Engine-generators set is designed and manufactured in facilities certified to standards 1ISO9001:2015 & 1S014001:2015. The generator sets and
its components are prototype-tested, factory built and production tested and are in compliance with the relevant standards:

- Machinery Directive 2006/42/EC of May 17th 2006

- EMC Directive2014/30/UE

- Safety objectives set out in the Low Voltage Directive 2014/35/UE

- EN ISO 8528-13, EN 60034-1, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 55011, EN 1679-1 et EN 60204-1

POWER RATINGS DEFINITION according to 1SO8528-1 (2018-02 edition) and 1SO-3046-1

Emergency Standby Power (ESP): The standby rating is applicable to varying loads for the duration of a power outage. There is no overload

capability for this rating. Average load factor per 24 hours of operation is <70%.

Prime Power (PRP): At varying load, the number of generator set operating hours is unlimited. A 10% overload capacity is available for one
hour within 12 hour of operation. Average load factor per 24 hours of operation is <70%.

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction
set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.



KOHLER. Industrial Diesel Generator Set - J250

50 Hz

TERMS OF USE

According to the standard, the nominal power assigned by the genset is given for 25°C Air Intlet Temperature, of a barometric pressure of 100
kPA (100 m A.S.L), and 30% relative humidity. For particular conditions in your installation, refer to the derating table.

WARRANTY INFORMATIONS
Standard Warranty Period:

- for Products in "back-up" service
o 30 months from the date the Product leaves the plant
o 24 months from the Product’s commissioning date
o 1,000 running hours
The warranty expires when one of the above conditions is met.

- for Products in “prime” or "continuous" service (continuous supply of electricity, either in the absence of any normal electricity grid
or to complement the grid),
o 18 months from the date the Product leaves the plant
o 12 months from the Product’s commissioning date
o 2,500 running hours
The warranty expires when one of the above conditions is met.

For more details regarding conditions of application and scope of the warranty please refer to our General “terms & conditions of sales”.

Reference Conditions: 25°C Air Inlet Temperature, 40°C Fuel Inlet Temperature, 100 kPa Barometric Pressure; 10.7 g/kg of dry air Humidity. Intake Restriction
set to maximum allowable limit for clean filter; Exhaust Back pressure set to maximum allowable limit; Fuel density at 0.85 kg/L.

Data was taken from a single engine test according to the test methods, fuel specification and reference conditions stated above and is subjected to
instrumentation and engine-to-engine variability. Test conducted with alternate test methods, instrumentation, fuel or reference conditions can yield
different results. Data and specifications subject to change without notice.
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CERTIDAO

----- ANTONIO RUI DE SOUSA GODINHO SAMPAIO, Presidente da CAmara Municipal de Géis,
CERTIFICA, para efeitos de instrucdo do procedimento de Estudo de Impacte
Ambiental/Avaliacdo de Impacte Ambiental (EIA/AIA)os e a requerimento do interessado —
Grupo PINTOGAL — Producdo Avicola, S.A., que, na sequéncia da analise dos elementos
constantes do processo e da consulta da documentacdo disponivel nos servicos municipais,
designadamente da cartografia/planta do BUPi publica e dos elementos matriciais dos prédios
confinantes, foi verificado que os caminhos identificados no tracado apresentado para a
instalacdo da adutora/conduta de abastecimento de dgua proveniente de captacdes privadas,
a localizar entre a zona do Civado - Bordeiro e a Quinta da Carvalhinha, todos lugares ou

localidades da freguesia de Gois, revestem natureza publica.

—————— Mais se certifica que os referidos caminhos integram a rede de caminhos existentes no
territério do Municipio, encontrando-se destinados a circulacdo e utilizagdo publica. --------------
—————— A presente certiddo é emitida exclusivamente para efeitos de instrucdo do procedimento
relativo a instalacdo da referida conduta/adutora de abastecimento de dgua, ndo constituindo,
por si s0, titulo de propriedade sobre os caminhos, nem dispensando o cumprimento das

demais autorizagdes, licengas ou procedimentos legalmente exigiveis para a execugdo da

intervengao.

----- Por ser verdade se passa a presente Certiddo que é assinada e autenticada com o selo

branco em uso neste Municipio.

Pacos do Concelho de Géis, 31 de agosto de 2026

O Presidente da Camara Municipal

(Antdnio Rui de Sousa Godinho Sampaio)
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Processo n.°: 450.10.04.01.009573.2023.RH4A

Utilizag&o n.°: L043901.2023.RH4A
Inicio: 2023/10/23

Validade: 2029/12/31

Licenca de Utilizacdo dos Recursos Hidricos - Rejeicdo de Aguas Residuais

Identificacéo

Cédigo APA

Pais*

Nimero de Identificagdo Fiscal*
Nome/Denominagao Social*
Idioma

Morada*

Localidade*

Cédigo Postal

Concelho*

Telefones

Obrigacgao de correccédo de Dados de Perfil

Caracterizacdo do(s) tratamento(s)
Designacéo

Nivel de tratamento implementado

Tipo de tratamento

Caudal Maximo descarga

Nut Il — Concelho — Freguesia
Longitude

Latitude

Populacéo servida (e.p.)
Caracterizacédo da rejeicao
Origem das aguas residuais

Industriais

Caracteristicas do Afluente Bruto

Volume Maximo mensal
CBO5

CcQo

N

P

Designacao da rejeicédo

Meio Recetor

@ REPUBLICA
%~ PORTUGUESA

AMBIENTE

APA00017662

Portugal

501667490

LUSIAVES - Indistria e Comércio Agro-Alimentar, SA
Portugués

Zona Industrial da Zicofa, Lote 4 - Cova das Faias
LEIRIA

2415-314

Leiria

931790230

(

ETAR Lusiaves - Marinha das Ondas

Secundério

Sistema de tratamento biolégico SBR por lamas ativadas
2400.00 m3/dia

Baixo Mondego / Figueira da Foz / Marinha das Ondas
-8.815140

40.031010

600

Processo de produgéo;Sanitarios e refeitério; Torre de refrigeragéo;Pluviais
contaminadas

64012.5 (M3)
2500.0 (mg/L O2)
5000.0 (mg/L O2)
100.0 (mg/L N)
50.0 (mg/L P)

ETAR Lusiaves - Marinha das Ondas
Ribeira/ribeiro

APA/ARH Centro

EdFicio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium,
3000-429 Coimbra

Telefone: +351 239 850 200 / Fax: +351 239 850 250

e-mail: arhc.gersl@apambiente. pt - http:/ fwww.apambierte. pt

L043901.2023.RH4A
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Margem Margem
Denominacédo do meio recetor Ribeira das Meias
Sistema de Descarga Coletor com obra de protecéo (boca de lobo)
Nut Il — Concelho — Freguesia Baixo Mondego / Figueira da Foz / Marinha das Ondas
Longitude -8.813670
Latitude 40.030710
Regido Hidrogréfica Vouga, Mondego e Lis
Bacia Hidrogréfica Mondego
Sub-Bacia Hidrogréfica PT04MONO0691 :: Rio Pranto

Tipo de massa de &4gua
Massa de agua

Classificacao do estado/potencial ecolégico
(superficial) ou estado (subterrdnea) da massa
de 4gua

12 A rejeicdo de aguas residuais sera exclusivamente realizada no local e nas condi¢bes indicadas nesta licenca, ndo estando
autorizadas quaisquer outras descargas de efluentes, e ndo podendo o objeto da presente licenca ser alterado sem prévia
autorizacdo da Entidade Licenciadora.

22 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente licenga, em todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que lhe for
aplicavel, bem como outras normas ou regulamentos que venham a ser posteriormente aprovados e a entrar em vigor, quer as
suas disposicdes se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigagfes que a presente licenca sejam aplicaveis.

32 O titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagdo atual, ao pagamento da Taxa de
Recursos Hidricos (TRH) calculada de acordo com a seguinte formula: TRH = E + O, em que E — descarga de efluentes e O —
ocupacédo do dominio publico hidrico do Estado, se aplicavel.

42 A matéria tributavel da componente E é determinada com base no Anexo — Programa de autocontrolo a implementar.

52 Sem prejuizo das sancdes aplicaveis, sempre que o registo atualizado dos valores do autocontrolo, referido no ponto 4 que
antecede, ndo seja entregue com a periodicidade definida na Licenca, a componente E sera calculada tendo por base as
caracteristicas do efluente bruto estabelecidas no projeto de execugdo da ETAR ou incluidas na presente licenca.

62 O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aquele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagdo respetiva e deve ser feito de acordo com o previsto no nimero 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008,
de 11 de junho, na sua redagao atual.

72 A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o nimero 5 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redacéo atual.

82 Para efeitos de fiscalizacdo ou inspecéo, o titular fica obrigado a facultar, as Entidades Competentes, esta licenga, bem como o
acesso a area, construgdes e equipamentos a ela associados e aos registos detalhados do controlo da operagéo do sistema de
tratamento.

92 As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a emissédo desta licenca, ou as que resultarem de reclamacdes justificadas,
serdo suportadas pelo seu titular.

102 A presente licenca pode ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28.° e 32.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31
de maio.

112 A Entidade Licenciadora reserva-se o direito de restringir excecionalmente o regime de utilizagdo dos recursos hidricos agora
atribuido, nomeadamente na decorréncia de secas, cheias e acidentes, nos termos da presente licenca e no regime legal aplicavel.

122 A licenga s6 podera ser transmitida mediante autorizacdo da entidade licenciadora de acordo com o disposto no artigo 26° do
Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

132 A licenca s6 podera ser transacionada e temporariamente cedida mediante autorizacdo da Entidade Licenciadora de acordo com o
disposto no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

142 A licenca caduca nas condig¢Bes previstas no presente titulo e no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

152 O titular pode, caso se mantenham as condi¢cdes que determinaram a sua atribuigdo, solicitar a renovacéo desta licenca, no prazo
de 6 meses antes do seu termo.

162 O titular fica obrigado a informar a Entidade Licenciadora, no prazo maximo de 24 horas, de qualquer acidente ou anomalia ocorrido

” X APA/ARH Cent
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nas instalagdes que afete o cumprimento das condigfes indicadas nesta licenga bem como das medidas ja implementadas e/ou
previstas para corregdo da situagdo.

172 As vistorias que sejam realizadas pela Entidade Licenciadora na sequéncia dos episédios abrangidos no ponto que antecede sdo
suportadas pelo utilizador.

182 Em caso de incumprimento da presente licenca, o titular fica sujeito as sancdes previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de
maio.

192 O titular deverd respeitar todas as leis e regulamentos aplicaveis e munir-se de quaisquer outras autorizacoes, licengas e registos
legalmente exigiveis.

12 As intervengOes na faixa marginal afeta ao dominio hidrico s6 deverdo ser efetuadas ap6s a autoriza¢do dos proprietarios dos
terrenos marginais.

22 Nao devera ocorrer obstrucdo da linha de 4gua, promovendo o titular a limpeza de todos os materiais que eventualmente caiam
para a mesma. As intervengfes deverdo ser executadas de forma a evitar que as escorréncias e/ou detritos sejam lancados na
linha de &gua ou colocados nas suas margens.

32 Qualquer alteragdo no funcionamento do sistema de producdo e/ou de tratamento, mesmo que ndo prejudique as condigcdes
impostas nesta licenca, deve ser comunicada a Entidade Licenciadora no prazo méaximo de cinco dias.

42 Qualquer descarga de 4guas residuais urbanas e/ou industriais, bem como de outras atividades econémicas ou servigos, nas redes
de drenagem ou diretamente na ETAR, s6 podera ocorrer mediante autorizagéo do titular da presente licenga e ficara sujeita as
disposigbes constantes dessa autorizagdo ndo podendo, em qualquer caso, comprometer o cumprimento das condi¢cdes impostas
nesta licenca. Qualquer nova situag¢éo desta natureza devera ser comunicada a Entidade Licenciadora.

52 Impende sobre o titular desta licenca a responsabilidade de verificar o cumprimento das normas constantes na autorizacdo de
descarga supra mencionada.

62 O titular assume a responsabilidade pela eficiéncia e eficacia dos processos de tratamento e dos procedimentos a adotar com vista
a minimizar os efeitos decorrentes da rejeicdo de aguas residuais e a cumprir os objetivos de qualidade definidos para a massa de
agua recetora.

72 A descarga das aguas residuais na dgua ndo deve provocar alteracéo da sua qualidade, nem colocar em risco 0s seus usos, sendo
efetuada de modo a ndo prejudicar o escoamento natural da corrente e a ndo contribuir para 0 aumento dos riscos de eroséo no
local, ficando o titular responséavel pela tomada das medidas consideradas necessarias para a corre¢édo das situa¢des que possam
ocorrer.

82 O titular obriga-se a manter o sistema de tratamento adotado em bom estado de funcionamento e conservagéo.

92 O titular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concerne a seguranca, gestdo de residuos e conservagéo da
natureza e também a legislacéo e os regulamentos especificos das atividades complementares que simultaneamente venham a ser
desenvolvidas no local.

102 O titular obriga-se a enviar e a manter um dossier organizado contendo as Fichas de Dados de Seguranca de todas as substancias
e/ou preparagdes perigosas utilizadas, devidamente redigidas em lingua portuguesa, devendo, quando existem alteracdes ou a
introdugéo de novas substancias enviar, semestralmente, a Entidade Licenciadora a respetiva atualizag&o.

112 O titular obriga-se a efetuar as acBes de manutencdo, preventivas e corretivas, necessarias ao bom funcionamento da ETAR,
incluindo a limpeza dos respetivos 6rgédos de tratamento devendo guardar os registos detalhados da sua realiza¢édo, com indicacéo
do destino final das lamas ou outros residuos produzidos, para efeitos de inspegéo ou fiscalizagdo por parte das Entidades
Competentes.

122 O titular obriga-se a implementar as medidas de prevencéo de acidentes e de emergéncia descritas no projeto.

132 O titular da licenca deve respeitar as condigdes de descarga indicadas no respetivo Anexo, ndo podendo efetuar qualquer operagao
deliberada de diluicdo das aguas residuais. A avaliagdo de conformidade é determinada com base nos parametros definidos e de
acordo com o0 mencionado no Anexo.

142 O titular obriga-se a implementar o programa de autocontrolo descrito no respetivo Anexo e a enviar a Entidade Licenciadora os
dados obtidos com o formato e periodicidade definidos no mesmo.

152 O titular obriga-se a manter um registo atualizado dos valores do autocontrolo, para efeitos de inspe¢éo ou fiscalizag@o por parte
das Entidades Competentes.

162 Como medida preventiva e minimizadora das consequéncias inerentes a uma rejei¢do de emergéncia no dominio hidrico, o titular
devera diligenciar no sentido de dotar a(s) Estagéo(des) Elevatéria(s) de um gerador de emergéncia.

172 Sempre que se verifique a necessidade de proceder a uma rejeicdo de emergéncia da(s) Estagdo(Ses) Elevatoria(s), o titular
devera de imediato tomar todas as medidas com vista a minimizar os efeitos dai decorrentes e comunicar a ocorréncia a Entidade
Licenciadora num prazo maximo de 24 horas seguintes & mesma.

18?2 Para efeitos de fiscalizagdo ou inspe¢do poderdo ser recolhidas amostras compostas num dado periodo temporal, inferior a 24
horas, em funcéo do caudal. Caso o sistema ndo disponha de medidor de caudal com registo automatico, sera utilizado o caudal
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maximo previsto no titulo para efeitos de avaliacéo da respetiva conformidade das amostras.

192 Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

Outras Condicbes

12 E dispensada a apresentagéo de apdlice de seguro ou prestada uma caug&o para recuperagio ambiental nos termos do disposto no
art.° 22°, n.° 226-A/2007, de 31 de maio com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 82/2010, de 2 de julho.

22 Para efeitos de fiscalizagdo ou inspegdo poderdo ser recolhidas amostras pontuais e/ou compostas, para avaliagdo da respetiva
conformidade com os valores limites de emisséo (VLE) expressos em unidades de concentragdo (massa por volume). No caso das
amostras pontuais, consideram-se como nédo conformes as amostras que excedam o VLE correspondente em mais de 50%.

32 Em fungéo da evolugdo da qualidade do meio recetor, poderd vir a ser imposta uma redugéo até 20% dos VLE, no periodo de
estiagem (considera-se o periodo de estiagem de 1 de junho a 30 de setembro), ou sempre que as condicdes meteoroldgicas o
exigirem.

Anexos

Localizacdo e caracterizagdo da obra

Condic¢des de descarga das aguas residuais em condi¢gdes normais de funcionamento

As condicdes de descarga do efluente final, de acordo com o disposto na legislagao aplicavel, a respeitar pelo titular da licenca
sdo as seguintes.

Observagdes

As aguas residuais que afluem a ETARI tém origem doméstica nas produzidas nas instalagdes sanitarias usadas por 600 trabalhadores e
origem industrial no processo de produgéo centro de abate e transformacéo de aves, no edificio de lavagem de viaturas (com separador
hidrocarbonetos), oficina (com separador hidrocarbonetos), posto de abastecimento de combustiveis (com separador hidrocarbonetos),
torre de refrigeracéo, purgas da caldeira, exploragdes avicolas pertencentes ao grupo da Lusiaves, nomeadamente Quinta de S. Tomé,
Quinta da Cruz, Guerres, Quinta da Charneca, Central de Lavos, Casal Seiga, Marinha de Baixo, Quinta de S. Francisco, Quinta dos
Olivais, Quinta Formosa, Quinta do Banco I, Quinta do Banco Il, Quinta do Banco lll, Quinta da Asseiceira, Vale Cavalo, Quinta de An¢a
(Cabanas), Quinta do Vale, Quinta do Seixo, Quinta do Picheleiro, Quinta do Medronheiro, Margem Abrangente, Quinta do Fanheiro e
Quinta da Corujeira (Soure).

Parametro VLE Legislagéo aplicavel
Fosforo total (mg/L P) 5 b)

Azoto total (mg/L N) 15 b)

Oleos Minerais (mg/L) 15 a)

Oleos e Gorduras (mg/L) 15 b)

Solidos Suspensos Totais (mg/L) 60 b)

Caréncia Bioquimica de Oxigénio (mg/L O2) 125 b)

Caréncia Quimica de Oxigénio (mg/L O2) 40 b)

pH (Escala de Sérensen) 6-9 a)

Legislacéo

(a) Anexo XVIII do Decreto-Lei n® 236/98, de 1 de agosto (b) BREF STM
Avaliacdo de conformidade (descrigdo dos critérios de avalia¢ao)

De acordo com 0 n°6 do artigo 690 do Decreto-Lei n° 236/98, de 1 de Agosto e conjugado com o disposto nas Outras Condigdes

Autocontrolo

Programa de autocontrolo a implementar
ObservacGes

As determinagdes analiticas conducentes a verificagdo do cumprimento do presente programa de autocontrolo devem ser
preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizadas por laboratérios
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agéncia portuguesa

que mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica devidamente documentado e atualizado, & semelhanca das orienta¢es
descritas na Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho. Os boletins analiticos
terdo de vir acompanhados da indicacéo dos limites de detegédo, de quantificagdo e da incerteza.

Os procedimentos de amostragem deveréo ser efetuados aplicando boas praticas internacionais de laboratério a fim de reduzir ao
minimo a degradagéo das amostras entre a colheita e a andlise.

Periodicidade de reporte:
Os resultados do programa de autocontrolo, bem como as copias dos boletins analiticos deverdo ser reportados a Entidade Licenciadora
com uma periodicidade trimestral.

Descrigdo do equipamento de controlo instalado:

Local de Parametro Metodo analitico Frequéncia de Tipo de
amostragem amostragem amostragem
Saida pH (Escala de Sorensen) Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Pontual

disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Caréncia Quimica de Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
Oxigénio (mg/L O2) disposto na legislagédo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Caréncia Bioquimica de  Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
Oxigénio (mg/L O2) disposto na legislacéo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Solidos Suspensos Totais Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
(mg/L) disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Azoto total (mg/L N) Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Fosforo total (mg/L P) Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
disposto na legislagdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Oleos e Gorduras (mg/L) Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
disposto na legislagédo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Oleos Minerais (mg/L) Metodologia aplicavel em conformidade com o Mensal Composta (iv)
disposto na legislagcdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Caudal (m3/més) - Mensal Em continuo

Amostragem composta - representativa da agua residual descarregada, recolhida durante um periodo de 24 horas: (i) com intervalos
maximos de 1 hora; (ii) com intervalos maximos de 4 horas; (i) cobrindo no minimo trés periodos diarios distintos entre as 7 e as 21
horas; (iv) representativa de um dia normal de laboragéo..
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M Gma || Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Pedido de declaragao_ Pintogal Produgao Avicola_ Req_conform_sistema_AdCL

Daniela Antunes <daniela.antunes@apin.pt> 31 de agosto de 2026 as 14:52
Para: jose.marques@grupolusiaves.pt
Cc: marina.pais@cm-gois.pt, Apoio Cliente <clientes@apin.pt>, Geral APIN <geral@apin.pt>

Boa tarde,

Exmos Senhores,

Na sequéncia da nossa consulta, vimos por este meio reencaminhar a resposta recebida da AdCL para vosso conhecimento e devidos efeitos.

Boa tarde,

Analisado o pedido remetido pela APIN relativo 4 futura instalagdo da empresa Pintogal Produgdo Avicola, S.A., verifica-se que © mesmo respeita a eventual recepgdo na ETAR de Gois de
efluentes provenientes de fossas estanques com caracteristicas essencialmente domésticas, estimados em cerca de 363 m*/ano.

Neste enquadramento, importa salientar que o pedido ndo corresponde a uma descarga direta de dguas residuais no sistema multimunicipal, mas sim a eventual recepgio de efluentes
recolhidos por limpa-fossas, apés verificagio da respectiva admissibilidade e das condigdes de exploragdo da instalagdo receptora.

Da anélise efetuada, e considerando o volume comunicado, ndo se afigura que o pedido configure, por si 6, uma situagdo suscetivel de exigir parecer especifico da AdCL nos termos
normalmente associados a empreendimentos com impacte significativo sobre o sistema multimunicipal. Contudo, a aceitagdo dos efluentes no futuro ficard sempre dependente da
confirmagdo da sua natureza doméstica, da demonstragdo do cumprimento dos pardmetros de qualidade aplicdveis e da capacidade cperacional disponivel na ETAR de Géis a data da
recegdo.

Assim, ndo se identificam, nesta fase, objegdes de principio a rece¢do destes efluentes, sem prejuizo da necesséria validacdo técnica e operacional prévia em cada descarga.
Com os melhores cumprimentos,

Roberto Barbosa
Diregio de Operaco de Aguas Residuais

N\ AGUAS oo
ENTROLITORAL
’@ CENTROLITOR

Grupo Aguas de Portugal

Aguas do Centro Litoral, SA. | ETA da Boavista | Av. Dr. Luis Albuquerque | 3030410 Coimbra |
Telef: +351 239 980 900 | Faxc +351 239 980 949 | www.apuasdocentrolitoralpt
Polo Lis (Leiria) <351 244 849 100 | Polo Ria (Aveiro) +351 234 378 230

Ao dispor para qualquer esclarecimento adicional,
Com os Melhores Cumprimentos,

Daniela Antunes

Departamento de Engenharia e Qualidade

APIN — Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior
Zona Industrial de Penela, Lote 15

3230-347 Penela

, e e ot
MEIER TE (G FINHAL I TERHF
Respeite o Ambiente ¢ a privacidade das comunicagdes.

Respect the Environment and the communications privacy.

AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) pessoa(s) nela indi ) como destinatéria(s). Se n&o € o seu destinatario,
solicitamos que nao faga qualquer uso do respectivo contetdo e proceda a sua destruigao, notificando o remetente.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE: A seguranga da transmissao de informagao por via electronica ndo pode ser garantida pelo remetente, o qual, em consequéncia, néo se responsabiliza por qualquer facto susceptivel de afectar a sua

integridade.

CONFIDENTIALITY NOTICE: This message, as well as existing files, is idential and i ively for the individual(s) named as addressees.

If you are not the intended recipient, you are kindly requested not to make any use whatsoever of its contents and to proceed to the destruction of the message, thereby notifying the sender.



DISCLAIMER: The sender of this message can not ensure the security of its electronical transmission and consequently does not accept liability for any fact which may interfere with the integrity of its content.

De: Daniela Antunes <daniela.antunes@apin.pt>

Enviada: 25 de agosto de 2026 17:56

Para: 'adcl.empresa@gmail.com' <adcl.empresa@gmail.com>

Cc: 'doar.adcl.empresa@gmail.com' <doar.adcl.empresa@gmail.com>; 'Apoio Cliente' <clientes@apin.pt>
Assunto: FW: Pedido de declaragdo_ Pintogal Produgdo Avicola_ Req_conform_sistema_AdCL

Importancia: Alta

Boa tarde,

Exmos. Senhores,

Relativamente ao assunto do e-mail infra, reiteramos todo o seu conteudo.

Informamos apenas que disponibilizamos um novo link de acesso a documentacgéao instrutéria do processo, dado que se verificou que o link anteriormente
enviado ndo permitia o acesso a referida documentacéao.

Assim, agradecemos que considerem o seguinte link:

https://we.tl/t-MncDVmetJns5Az8b

(o referido link ficara disponivel para download durante os proximos 3 dias).

Ao dispor para qualquer esclarecimento adicional,

Com os Melhores Cumprimentos,

Daniela Antunes

Departamento de Engenharia e Qualidade

APIN - Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior

Zona Industrial de Penela, Lote 15

3230-347 Penela

2%
¢ APIN
%@’l’ i

Respeite 0 Amb: eapri dade das e

Respect the Environment and the communications privacy.

AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) pessoa(s) nela indicada(s) como destinataria(s). Se ndo é o seu destinatario,
solicitamos que néo faga qualquer uso do respectivo contetido e proceda & sua destruigdo, notificando o remetente.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE: A seguranga da transmissao de informag&o por via electronica ndo pode ser garantida pelo remetente, o qual, em consequéncia, no se responsabiliza por qualquer facto susceptivel de afectar a sua
integridade.

CONFIDENTIALITY NOTICE: This message, as well as existing files, is i ial and il lusively for the individual(s) named as addressees.

If you are not the intended recipient, you are kindly requested not to make any use whatsoever of its contents and to proceed to the destruction of the message, thereby notifying the sender.

DISCLAIMER: The sender of this message can not ensure the security of its i ission and ly does not accept liability for any fact which may interfere with the integrity of its content.

De: Daniela Antunes <daniela.antunes@apin.pt>

Enviada: 24 de agosto de 2026 18:04

Para: 'adcl.empresa@gmail.com' <adcl.empresa@gmail.com>

Cc: 'doar.adcl.empresa@gmail.com' <doar.adcl.empresa@gmail.com>; ‘clientes@apin.pt' <clientes@apin.pt>
Assunto: Pedido de declaragdo_ Pintogal Produgdo Avicola_ Req_conform_sistema_AdCL

Importancia: Alta

Boa tarde,
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Exmos. Srs.,

No seguimento de um pedido de declaracédo apresentado pela empresa Pintogal - Produgao Avicola, S.A. e rececionado pela APIN, no qual é solicitada a emissdo de uma
declaragdo/pronuncia relativa a capacidade da ETAR de Goéis para a rececéo e o tratamento do efluente doméstico a produzir na futura instalagao, localizada nas
coordenadas 40°11'11.8"N, 8°06'24.1"W, com um volume estimado de 363 m*ano, e sendo a referida ETAR da responsabilidade da Aguas do Centro Litoral (AdCL), vimos
por este meio formalizar o pedido apresentado pela empresa.

A Pintogal - Produgao Avicola, S.A. necessita da referida declaragao para integrar a resposta a um pedido de elementos efetuado pela CCDR, pelo que agradecemos a
vossa colaboragédo na emissdo da mesma.

No local em causa néo existe rede publica de aguas residuais domésticas em baixa, pelo que o requerente prevé a construgdo de fossas estanques, cujos efluentes, apds
apresentagao de analises que comprovem o cumprimento dos Valores Limite de Emisséo (VLE) aplicaveis, serdo recolhidos pela APIN, desde que a AdCL autorize e
disponha de capacidade para a rececdo dos mesmos.

No link abaixo apresentado submetemos documentagéo para instrugao de processo:
https://share.apin.pt/index.php/s/qFbn4L8jpQGoCDg

Ao dispor para qualquer esclarecimento adicional,

Daniela Antunes

Departamento de Engenharia e Qualidade

APIN - Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior

Zona Industrial de Penela, Lote 15

3230-347 Penela

Respeite 0 Ambiente ¢ a privacidade das comunicagdes.

Respect the Environment and the communications privacy.

AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) pessoa(s) nela indicada(s) como destinataria(s). Se ndo é o seu destinatario,
solicitamos que néo faga qualquer uso do respectivo contetido e proceda & sua destruicdo, notificando o remetente.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE: A seguranga da transmiss&o de informagao por via electronica nao pode ser garantida pelo remetente, o qual, em consequéncia, ndo se responsabiliza por qualquer facto susceptivel de afectar a sua
integridade.

CONFIDENTIALITY NOTICE: This message, as well as existing files, is i ial and ir ively for the individual(s) named as addressees.

If you are not the intended recipient, you are kindly requested not to make any use whatsoever of its contents and to proceed to the destruction of the message, thereby notifying the sender.

DISCLAIMER: The sender of this message can not ensure the security of its i ission and ly does not accept liability for any fact which may interfere with the integrity of its content.

De: Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Enviada: 20 de agosto de 2026 13:49

Para: Apoio Cliente <clientes@apin.pt>

Cc: geral@apin.pt; marina.pais@cm-gois.pt

Assunto: Re: Pedido de elementos para resposta a CCDR no dmbito de um projeto em AIA - 20/08/2026

Exmos(as) Senhores(as),
No seguimento do vosso email, a empresa Pintogal - Producéo Avicola, S.A. vem, por este meio, remeter os elementos solicitados, designadamente:

e Requerimento devidamente preenchido, assinado e carimbado; e

» Projeto de Arquitetura. (download do ficheiro pelo seguinte link, face ao tamanho do ficheiro: https://www.transfernow.net/dl/20260820azzGPdfD, validade 7 dias)
Agradecemos desde ja a atengao dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.

Com os melhores cumprimentos,

Jose Marques

Dep. Ambiente

+351 931 790 333
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M Gma || Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

RE: Pedido de elementos para resposta a CCDR no ambito de um projeto em AlA - 20/08/2026

8 mensagens
Apoio Cliente <clientes@apin.pt> 20 de agosto de 2026 as 11:0(

Para: Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>, geral@apin.pt
Cc: marina.pais@cm-gois.pt

Exos. Srs.,
A pedido do Departamento de Engenharia e Qualidade, informamos como segue:

No que respeita aos elementos solicitados no ambito do Pedido de Elementos Adicionais (PEA) da CCDR, informa-se o seguinte, em resposta a cada um dos pontos por vés
apresentados:

Ponto 1 — Enviamos a declaragéo solicitada em anexo [C564-2026].

Ponto 2 — A ETAR de Gois é gerida pela empresa Aguas do Centro Litoral, S.A. (AdCL), pelo que a APIN devera consultar esta entidade relativamente & recegéo do efluente
produzido pelas vossas instalagoes.

Para o efeito, a AACL dispde de um requerimento préprio, o qual enviamos em anexo. A APIN procedeu ja ao preenchimento dos campos respeitantes ao requerente. Os restantes
Avicol_a, S.A., bem como toda a restante informagao solicitada no formulario, devendo o referido requerimento ser devidamente assinado e carimbado no Responsavel pelo o
Preenchimento.

Ponto 3 — Através do histérico de e-mails abaixo reproduzido, tomamos conhecimento do pedido apresentado pela empresa Pintogal - Produg&o Avicola, S.A. @ Camara Municipal de
Gois (Ponto 3), relativo a instalagdo de tubagem enterrada, pertencente a rede predial de abastecimento de agua da instalag&do avicola, em caminhos e acessos publicos, numa
extens&o aproximada de 1 348 metros, destinada ao transporte de agua proveniente de dois furos de captagédo subterranea que irdo assegurar o abastecimento de agua da
instalacéo.

Neste contexto, importa salvaguardar e reforgar que, caso venha a ser concedida a respetiva autorizagéo por parte da Camara Municipal de Gdis, as infraestruturas em causa,

integracdo na rede publica sob gestdo da APIN.

Consequentemente, a conservagdo, manutengao e reparacéo destas infraestruturas serdo da exclusiva responsabilidade do respetivo proprietario, ndo cabendo a APIN qualquer
responsabilidade pela sua gestao ou intervengéao.

Para qualquer informagéo adicional, ndo hesite em contactar-nos.

Com os Melhores Cumprimentos,

Para evitar extravios e custos acrescidos, sugere-se a adesdo a fatura eletrénica e/ou registo na Area Reservada de Cliente (https://www.aquamatrix.pt/
APINnet/Account/Login).

Sem prejuizo do recurso aos tribunais judiciais, nos termos da lei, se ndo for obtida junto da APIN uma resposta atempada ou fundamentada ou a mesma nao
resolver isfatoriamente a recl. ¢ao apresentada, o Utilizador pode solicitar a intervencao de entidades com competéncia para resolugcdo extrajudicial de
conflitos, designadamente, da ERSAR e do Centro de Arbitragem de Conflitos de Consumo da Regido Coimbra, podendo encontrar os seus contactos nos respetivos
sitios da internet através dos enderegos www.ersar.pt e www.centrodearbitragemdecoimbra.com, respetivamente

Tiago Margal

Apoio a Clientes

APIN — Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior
Zona Industrial de Penela, Lote 15

3230-347 Penela

P AL)

Respeite 0 Ambiente ¢ a privacidade das comunicagdes.
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Respect the Environment and the communications privacy.

AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) ) nela indi ) como inataria(s). Se néo é o seu destinatario, solicitamos
que nao faga qualquer uso do respectivo contetido e proceda a sua destruigao, notificando o remetente.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE: A seguranga da transmiss&o de informag&o por via electrénica ndo pode ser garantida pelo remetente, o qual, em consequéncia, néo se responsabiliza por qualquer facto susceptivel de afectar a sua integridade.

CONFIDENTIALITY NOTICE: This message, as well as existing attached files, is i ial and intended i for the individual(s) named as

If you are not the intended recipient, you are kindly requested not to make any use whatsoever of its contents and to proceed to the destruction of the message, thereby notifying the sender.

DISCLAIMER: The sender of this message can not ensure the security of its i ission and does not accept liability for any fact which may interfere with the integrity of its content.

De: Apoio Cliente <clientes@apin.pt>

Enviada: 17 de agosto de 2026 16:36

Para: 'Jose Marques' <jose.marques@grupolusiaves.pt>; 'geral@apin.pt' <geral@apin.pt>
Cc: 'marina.pais@cm-gois.pt' <marina.pais@cm-gois.pt>

Assunto: RE: Pedido de elementos para resposta a CCDR no ambito de um projeto em AIA

Estimado/a Cliente,

Estima-se que o pedido seja objeto de resposta por parte do nosso DEQ — departamento de engenharia e Qualidade — no decorrer da presente semana.

Para qualquer informacéo adicional, ndo hesite em contactar-nos.

Com os Melhores Cumprimentos,

Para evitar extravios e custos acrescidos, sugere-se a adesdo a fatura eletrénica e/ou registo na Area Reservada de Cliente (https://www.aquamatrix.pt/
APINnet/Account/Login).

Sem prejuizo do recurso aos tribunais judiciais, nos termos da lei, se nao for obtida junto da APIN uma resposta atempada ou fundamentada ou a mesma nao
resolver satisfatoriamente a reclamagao apresentada, o Utilizador pode solicitar a intervengdo de entidades com competéncia para resolugao extrajudicial de
conflitos, designadamente, da ERSAR e do Centro de Arbitragem de Conflitos de Consumo da Regido Coimbra, podendo encontrar os seus contactos nos respetivos
sitios da internet através dos enderegos www.ersar.pt e www.centrodearbitragemdecoimbra.com, respetivamente

Tiago Marcal
Apoio a Clientes
APIN — Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior

Zona Industrial de Penela, Lote 15

3230-347 Penela

Respeite 0 Ambiente ¢ a privacidade das comunicagdes.

Respect the Environment and the communications privacy.

AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) ) nela indi ) como i ia(s). Se ndo é o seu destinatario, solicitamos
que nao faga qualquer uso do respectivo contetido e proceda a sua destruigéo, notificando o remetente.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE: A seguranca da transmissao de informag&o por via electrénica ndo pode ser garantida pelo remetente, o qual, em consequéncia, nao se responsabiliza por qualquer facto susceptivel de afectar a sua integridade.

CONFIDENTIALITY NOTICE: This message, as well as existing attached files, is i ial and intended i for the individual(s) named as

If you are not the intended recipient, you are kindly requested not to make any use whatsoever of its contents and to proceed to the destruction of the message, thereby notifying the sender.

DISCLAIMER: The sender of this message can not ensure the security of its i ission and does not accept liability for any fact which may interfere with the integrity of its content.
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De: Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Enviada: 14 de agosto de 2026 15:16

Para: geral@apin.pt; clientes@apin.pt

Cc: marina.pais@cm-gois.pt

Assunto: Re: Pedido de elementos para resposta a CCDR no ambito de um projeto em AIA

Exmos(as) Senhores(as),

No seguimento do pedido enviado, solicitamos a atengédo de V/Ex.as para o envio das declaragdes requeridas, elementos fundamentais a integrar na resposta ao pedido de
elementos da CCDR, sendo que a empresa Pintogal - Produgédo Avicola, S.A dispde do prazo limite de 31/08 para a sua submissao.

Cumprimentos,

Jose Marques

Dep. Ambiente

+351 931 790 333

Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt> escreveu (quarta, 5/08/2026 a(s) 11:51):

Exmos(as). Senhores(as),

Por lapso, foi anexado um ficheiro ndo conforme (lapso de digitalizagéo), designadamente:

* Requerimento para autorizagdo de ligagéo as Redes publicas de dgua e saneamento (rede de distribuigdo de agua, e descarga de aguas residuais) para clientes ndo
domésticos (devidamente preenchido e assinado);

Deste modo, procede-se ao envio do ficheiro correto/conforme.

Agradecemos desde ja a atengao dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.

Com os melhores cumprimentos,

Jose Marques

Dep. Ambiente

+351 931 790 333

Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt> escreveu (quarta, 5/08/2026 a(s) 11:38):

Exmos(as). Senhores(as),

No seguimento da submissdo de um projeto de construgdo de uma exploragéo avicola ao procedimento de Avaliagdo de Impacte Ambiental (AlA), pela empresa Pintogal -
Produgéo Avicola, S.A, a executar no concelho de Géis*, a CCDR solicitou um Pedido de Elementos Adicionais (PEA), ao qual nos encontramos a dar resposta.

Deste PEA, constam dois pontos ao qual foi solicitada ajuda/colaboragdo da CM de Gois, tendo a mesma informado que os assuntos em andlise constituem matéria da vossa
competéncia, em virtude da delegagdo das competéncias como entidade gestora no Concelho de Gois.

Deste modo, a empresa Pintogal - Produgédo Avicola, S.A, vem, por este meio, solicitar a vossas exceléncias a emissdo de elementos que permitam dar resposta aos seguintes
pontos do PEA solicitado pela CCDR:

e Ponto 1. Apresentar uma declaragdo da entidade gestora de saneamento que comprove a impossibilidade de ligacéo a rede publica.

e Ponto 2. Remeter declaragdo da ETAR municipal de Goéis onde seja referido que tem capacidade de recegéo e tratamento do efluente doméstico produzido na
instalacéao;

Ainstalacéo avicola tera redes auténomas separativas para as aguas residuais domésticas, a armazenar em fossas estanques proprias. O projeto contempla que as fossas

sejam periodicamente limpas e o efluente doméstico encaminhado para tratamento em ETAR municipal. Prevé-se uma produgdo média anual de aguas residuais domésticas na
futura instalagdo de 363 m3/ano e uma capacidade de armazenamento de 81 m3.

Segue em anexo:
« Requerimento para autorizagédo de ligagdo as Redes publicas de agua e saneamento (rede de distribuicdo de agua, e descarga de aguas residuais) para clientes ndo
domésticos (devidamente preenchido e assinado);
« Declaragéo (a submeter no caso de efluente produzido ser de carater unicamente doméstico) (devidamente preenchido e assinado).
« ficheiro kml dos limites da area da propriedade do projeto.

Localizag&o: 40°11'11.8"N 8°06'24.1"W (link google maps: https://maps.app.goo.gl/JIMCP5vVJx5J6JCt5)

Agradecemos desde ja a atengdo dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.

Com os melhores cumprimentos,
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Jose Marques

Dep. Ambiente

+351 931 790 333

---------- Forwarded message ---------

De: Marina Pais - Municipio de Géis <marina.pais@cm-gois.pt>

Date: terca, 4/08/2026 a(s) 18:19

Subject: Grupo Lusiaves - Elementos necessarios para o prosseguimento do projeto da exploragao avicola Quinta da Carvalhinha
To: jose.marques@grupolusiaves.pt <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Cc: Presidente - Municipio de Gois <presidente@cm-gois.pt>, bruno.camara@meigest.pt <bruno.camara@meigest.pt>

Exmo. Sr.
José Marques

Grupo LUSIAVES

Acusamos a recegdo do vosso e-mail, relativo ao Pedido de Elementos Adicionais (PEA) no ambito do procedimento de Avaliagdo de Impacte Ambiental do projeto da Instalagdo Avicola Quinta
da Carvalhinha.

Relativamente aos pontos 1 e 2, informa-se que, desde o inicio do ano de 2020, o Municipio de Goéis delegou na APIN — Empresa Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior, E.l.M., S.A. as
competéncias de gestdo dos servigos de abastecimento publico de dgua, saneamento de dguas residuais urbanas, recolha de residuos urbanos indiferenciados e gestdo de oledes.

Assim, os pedidos de declaragdo relativos a impossibilidade de ligagdo a rede publica de saneamento e a capacidade de recegdo e tratamento do efluente doméstico deverdo ser dirigidos a APIN,
mediante a apresentagdo do Requerimento para autorizagdo de ligagdo as redes publicas de dgua e saneamento (rede de distribuigdo de dgua e descarga de aguas residuais) para clientes ndo
domeésticos, instruido com os elementos/ informagdes ai exigidos/as.

Para o efeito, devera ser consultada a seguinte pagina:
https://www.apin.pt/artigo-31

Sugere-se ainda que o requerimento dirigido a APIN seja acompanhado do e-mail remetido a este Municipio, de forma a enquadrar e clarificar o &mbito das declarag¢des pretendidas no contexto
do procedimento de Avaliagdo de Impacte Ambiental.

Quanto ao ponto 3, informa-se que o pedido se encontra em analise, estando o Municipio a articular esta matéria com a respetiva Junta de Freguesia, por forma a verificar as condiges de
autorizagdo para a utilizagdo dos caminhos/acessos publicos necessarios a instalagdo das condutas.

Os servigos ficam ainda disponiveis para qualquer esclarecimento adicional.

Com os melhores cumprimentos,

Marina Pais
Chefe de Divisdo - DOUPA
(regime de substituicdo)

MUNICIPIO DE GOIS | DOUPA

TIf. 235 770 110 | Ext. 352

Praca da Republica [ 3330-310 Gois
marina.pais@cm-gois.pt | https://www.cm-gois.pt
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De: Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Enviado: 10 de julho de 2026 18:19

Para: Marina Pais - Municipio de Gdis; Presidente - Municipio de Gdis; Vice Presidente - Municipio de Géis; DGUPA - Municipio de Gdis
Cc: Helena Coelho; Susana Ferreira; Bruno Camara

Assunto: Grupo Lusiaves - Elementos necessdrios para o prosseguimento do projeto da exploragdo avicola Quinta da Carvalhinha

Boa tarde, Exmos(as). Senhores(as),
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No seguimento da submisséo do Estudo de Impacte Ambiental (EIA) do projeto da Instalagdo Avicola Quinta da Carvalhinha, a Comissdo de Avaliagdo (CA) solicitou um Pedido de Elementos
Adicionais (PEA), ao qual nos encontramos a dar resposta para que possamos dar seguimento ao procedimento de AIA, com vista a obtengdo da esperada Declaragdo de Impacte Ambiental
favordvel condicionada.

Neste PEA, constam trés pontos ao qual solicitamos a vossa ajuda e colaboragdo, no sentido de esclarecer a CA e instruir devidamente o processo. Dois dos trés pontos foram ja solicitados via
email no passado dia 03/07. Deste modo, este e-mail visa resumir e concentrar os elementos solicitados numa Unica comunicagdo.

* Ponto 1. Apresentar uma declaragdo da entidade gestora de saneamento que comprove a impossibilidade de ligagdo a rede publica.

Solicita-se a atualizagdo da declaragdo emitida em 2020 (Anexo 1). Pretende-se ainda a retirada da mengéo a inexisténcia da rede publica de abastecimento de dgua, uma vez que existem junto
da propriedade infraestruturas e um reservatério desta rede.

¢ Ponto 2. Remeter declaragdo da ETAR municipal de Gois onde seja referido que tem capacidade de recegdo e tratamento do efluente doméstico produzido na instalagdo;
Solicita-se a emissdo de uma declaragdo que nos permita dar resposta ao solicitado, designadamente que refira que as ETAR municipais de Gdis tém capacidade de recegdo e tratamento do
efluente doméstico produzido na futura instalagdo (com meng&o ao volume estimado de 363 m3/ano). No Anexo 2 segue c6pia do email ja enviado no passado dia 03/07 8 DGUPA do vosso
Municipio (onde constam mais detalhes). Ja no Anexo 3 segue cdpia da resposta da AdCL apds ter sido efetuado o mesmo pedido a referida empresa, que remeteu esta competéncia para a CM
de Gois.

* Ponto 3. Especificar a extensdo das condutas e indicar se existe autorizagdo para a utilizagdo de caminhos/acessos;
Dada a fraca aptiddo aquifera da propriedade, a instalagdo avicola serd abastecida por dois furos de captagdo subterranea existentes no lugar do Civado. Isto implica a abertura de valas para a
instalagdo de tubagem enterrada (projeto privado) em caminhos/acessos publicos, numa extensdo de cerca de 1 348 m e uma area total de 937 m2. Segue no Anexo 4 o ficheiro kml da area das

condutas. Deste modo, solicita-se a emissdo de uma autorizagdo para a referida autorizagdo de caminhos/acessos para a futura execucdo da obra de instalacdo de condutas de dgua no exterior
da propriedade do projeto de implantagdo da Instalagdo Avicola Quinta da Carvalhinha.

Agradecemos desde ja a atengdo dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.

Com os melhores cumprimentos,

Jose Marques

Dep. Ambiente

+351 931 790 333

2 anexos
@ Requerimento_conform_sistema_AdCL.docx
18

ﬂ C564-2026.pdf
796K

Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>
Para: Apoio Cliente <clientes@apin.pt>
Cc: geral@apin.pt, marina.pais@cm-gois.pt

Exmos(as) Senhores(as),

No seguimento do vosso email, a empresa Pintogal - Produgdo Avicola, S.A. vem, por este meio, remeter os elementos solicitados, designadamente:

* Requerimento devidamente preenchido, assinado e carimbado; e

* Projeto de Arquitetura do Projeto.

Agradecemos desde ja a atengdo dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.

Com os melhores cumprimentos,

Lusiaves l’ Jose Marques
grupe “d Dep. Ambiente

+351 931 790 333

[Citag&o ocultada]

2 anexos

ﬁ Requerimento.pdf
250K

ﬂ Projeto_de_Arquitetura.pdf
22797K

Mail Delivery Subsystem <mailer-daemon@googlemail.com>
Para: jose.marques@grupolusiaves.pt

20 de agosto de 2026 as 13:28

20 de agosto de 2026 as 13:29

Mensagem demasiado grande

Nao foi possivel entregar a sua mensagem a geral@apin.pt,
porque excede o limite permitido. Experimente reduzir o
tamanho da mensagem e reenviar.

A resposta do servidor remoto foi:
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552 5.2.3 Message size (32672343) is over limit (20971520)

Final-Recipient: rfc822; geral@apin.pt

Action: failed

Status: 5.2.3

Remote-MTA: dns; gw000143-eu.fortimail.com. (154.52.0.143, the server for the
domain apin.pt.)

Diagnostic-Code: smtp; 552 5.2.3 Message size (32672343) is over limit (20971520)
Last-Attempt-Date: Thu, 20 Aug 2026 05:29:03 -0700 (PDT)

noname
5K

Mail Delivery Subsystem <mailer-daemon@googlemail.com> 20 de agosto de 2026 as 13:29
Para: jose.marques@grupolusiaves.pt

Mensagem demasiado grande

Nao foi possivel entregar a sua mensagem a clientes@apin.pt,
porque excede o limite permitido. Experimente reduzir o
tamanho da mensagem e reenviar.

A resposta do servidor remoto foi:

552 5.2.3 Message size (32672346) is over limit (20971520)

Final-Recipient: rfc822; clientes@apin.pt

Action: failed

Status: 5.2.3

Remote-MTA: dns; gw000143-eu.fortimail.com. (154.52.0.143, the server for the
domain apin.pt.)

Diagnostic-Code: smtp; 552 5.2.3 Message size (32672346) is over limit (20971520)
Last-Attempt-Date: Thu, 20 Aug 2026 05:29:03 -0700 (PDT)

noname
5K

Mail Delivery Subsystem <mailer-daemon@googlemail.com> 20 de agosto de 2026 as 13:29
Para: jose.marques@grupolusiaves.pt

Mensagem demasiado grande

Nao foi possivel entregar a sua mensagem a clientes@apin.pt,
porque excede o limite permitido. Experimente reduzir o
tamanho da mensagem e reenviar.

A resposta do servidor remoto foi:

552 5.2.3 Message size (32672358) is over limit (20971520)

Final-Recipient: rfc822; clientes@apin.pt

Action: failed

Status: 5.2.3

Remote-MTA: dns; gw000143-eu.fortimail.com. (154.52.0.143, the server for the
domain apin.pt.)

Diagnostic-Code: smtp; 552 5.2.3 Message size (32672358) is over limit (20971520)
Last-Attempt-Date: Thu, 20 Aug 2026 05:29:18 -0700 (PDT)

noname
5K

Mail Delivery Subsystem <mailer-daemon@googlemail.com> 20 de agosto de 2026 as 13:29
Para: jose.marques@grupolusiaves.pt
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Mensagem demasiado grande

Nao foi possivel entregar a sua mensagem a geral@apin.pt,
porque excede o limite permitido. Experimente reduzir o
tamanho da mensagem e reenviar.

A resposta do servidor remoto foi:

552 5.2.3 Message size (32672347) is over limit (20971520)

Final-Recipient: rfc822; geral@apin.pt

Action: failed

Status: 5.2.3

Remote-MTA: dns; gw000143-eu.fortimail.com. (154.52.0.143, the server for the
domain apin.pt.)

Diagnostic-Code: smtp; 552 5.2.3 Message size (32672347) is over limit (20971520)
Last-Attempt-Date: Thu, 20 Aug 2026 05:29:18 -0700 (PDT)

noname
5K

Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt> 20 de agosto de 2026 as 13:49
Para: Apoio Cliente <clientes@apin.pt>
Cc: geral@apin.pt, marina.pais@cm-gois.pt

Exmos(as) Senhores(as),

No seguimento do vosso email, a empresa Pintogal - Produgéo Avicola, S.A. vem, por este meio, remeter os elementos solicitados, designadamente:

* Requerimento devidamente preenchido, assinado e carimbado; e
« Projeto de Arquitetura. (download do ficheiro pelo seguinte link, face ao tamanho do ficheiro: https://www.transfernow.net/dl/20260820azzGPdfD, validade 7 dias)

Agradecemos desde ja a atengdo dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.
Com os melhores cumprimentos,

Lusiaves l’ Jose Marques
grupe "4 / Dep. Ambiente

+351 931 790 333

Apoio Cliente <clientes@apin.pt> escreveu (quinta, 20/08/2026 a(s) 10:59):

[Citag&o ocultada]

Requerimento.pdf
B 250K

Apoio Clientes APIN <clientes@apin.pt> 20 de agosto de 2026 as 13:50
Para: jose.marques@grupolusiaves.pt
*MENSAGEM AUTOMATICA*
Caro/a Cliente,
Agradecemos o seu contacto e informamos que o seu pedido foi registado.
Para situagdes de avaria, ligue 800 210 142 ou envie e-mail para clientes@apin.pt.
Caso seja necessario contactar-nos novamente em relagéo a este mesmo pedido, solicitamos que o faga através de resposta a este e-mail, ndo alterando o \\"Assunto\\" do
mesmo, para que possamos analisar a situagdo em conjunto. Informamos que o presente endereco é consultado e esta em funcionamento em dias Uteis entre as 09:00 e as 18:00
horas.
Iremos trabalhar no sentido de Ihe conseguir dar resposta o mais breve possivel, mas se a sua situagéo é de avaria muito urgente e carece de intervengao imediata, solicitamos
que nos contacte telefonicamente, através da nossa linha de assisténcia permanente:
ROTURAS NA VIA PUBLICA / FALTA DE AGUA
800 210 142

Contamos consigo, conte connosco!

Obrigado,
*MENSAGEM AUTOMATICA*

AVISO DE CONFIDENCIALIDADE: Esta mensagem, assim como os ficheiros eventualmente anexos, é confidencial e reservada apenas ao conhecimento da(s) pessoa(s) nela
indicada(s) como destinataria(s). Se ndo € o seu destinatario, solicitamos que nao faga qualquer uso do respectivo contetdo e proceda a sua destruigao, notificando o remetente.
Para mais informagdes, consulte a nossa politica de privacidade em www.apin.pt

[Citagdo ocultada]

Apoio Clientes APIN <clientes@apin.pt>


mailto:geral@apin.pt
http://gw000143-eu.fortimail.com/
http://apin.pt/
https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=ee31d3972d&view=att&th=1a01f25b5e7e0237&attid=0.2&disp=attd&safe=1&zw
https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=ee31d3972d&view=att&th=1a01f25b5e7e0237&attid=0.2&disp=attd&safe=1&zw
https://www.transfernow.net/dl/20260820azzGPdfD
https://www.transfernow.net/dl/20260820azzGPdfD
mailto:clientes@apin.pt
https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=ee31d3972d&view=att&th=1a01f37f77f9e111&attid=0.1&disp=attd&realattid=f_mt1incb93&safe=1&zw
https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=ee31d3972d&view=att&th=1a01f37f77f9e111&attid=0.1&disp=attd&realattid=f_mt1incb93&safe=1&zw
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http://www.apin.pt/
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M G’ma i| Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Grupo Lusiaves - Elementos necessarios para o prosseguimento do projeto da exploragao avicola Quinta da
Carvalhinha

Marina Pais - Municipio de Goéis <marina.pais@cm-gois.pt> 4 de agosto de 2026 as 18:18
Para: "jose.marques@grupolusiaves.pt" <jose.marques@grupolusiaves.pt>
Cc: Presidente - Municipio de Géis <presidente@cm-gois.pt>, "bruno.camara@meigest.pt" <bruno.camara@meigest.pt>

Exmo. Sr.
José Marques

Grupo LUSIAVES

Acusamos a recegao do vosso e-mail, relativo ao Pedido de Elementos Adicionais (PEA) no ambito do procedimento de Avaliagao de Impacte
Ambiental do projeto da Instalagao Avicola Quinta da Carvalhinha.

Relativamente aos pontos 1 e 2, informa-se que, desde o inicio do ano de 2020, o Municipio de Gois delegou na APIN — Empresa
Intermunicipal de Ambiente do Pinhal Interior, E.Il.M., S.A. as competéncias de gestdo dos servigos de abastecimento publico de agua,
saneamento de aguas residuais urbanas, recolha de residuos urbanos indiferenciados e gestéo de oledes.

Assim, os pedidos de declaragao relativos a impossibilidade de ligagédo a rede publica de saneamento e a capacidade de recegéo e tratamento
do efluente doméstico deverao ser dirigidos a APIN, mediante a apresentagdo do Requerimento para autorizagao de ligacao as redes
publicas de agua e saneamento (rede de distribuicdo de agua e descarga de aguas residuais) para clientes ndo domésticos, instruido
com os elementos/ informagdes ai exigidos/as.

Para o efeito, devera ser consultada a seguinte pagina:
https://www.apin.pt/artigo-31

Sugere-se ainda que o requerimento dirigido a APIN seja acompanhado do e-mail remetido a este Municipio, de forma a enquadrar e clarificar
o0 dmbito das declaragbes pretendidas no contexto do procedimento de Avaliagdo de Impacte Ambiental.

Quanto ao ponto 3, informa-se que o pedido se encontra em analise, estando o Municipio a articular esta matéria com a respetiva Junta de
Freguesia, por forma a verificar as condigdes de autorizagéo para a utilizagdo dos caminhos/acessos publicos necessarios a instalagéo das
condutas.

Os servigos ficam ainda disponiveis para qualquer esclarecimento adicional.

Com os melhores cumprimentos,

Marina Pais

Chefe de Divisdo - DOUPA
(regime de substituicdo)
MUNICIPIO DE GOIS | DOUPA
TIf 235 770 110 | Ext. 352

Praga da Republica | 3330-310 Géis
marina.pais@cm-gois.pt | https://www.cm-gois.pt
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De: Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Enviado: 10 de julho de 2026 18:19

Para: Marina Pais - Municipio de Géis; Presidente - Municipio de Gdis; Vice Presidente - Municipio de Géis; DGUPA - Municipio de Gois
Cc: Helena Coelho; Susana Ferreira; Bruno Camara

Assunto: Grupo Lusiaves - Elementos necessarios para o prosseguimento do projeto da exploragdo avicola Quinta da Carvalhinha

Boa tarde, Exmos(as). Senhores(as),

No seguimento da submisséo do Estudo de Impacte Ambiental (EIA) do projeto da Instalagdo Avicola Quinta da Carvalhinha, a Comissao de
Avaliagéo (CA) solicitou um Pedido de Elementos Adicionais (PEA), ao qual nos encontramos a dar resposta para que possamos dar
seguimento ao procedimento de AlA, com vista a obtencédo da esperada Declaragédo de Impacte Ambiental favoravel condicionada.

Neste PEA, constam trés pontos ao qual solicitamos a vossa ajuda e colaboragao, no sentido de esclarecer a CA e instruir devidamente o
processo. Dois dos trés pontos foram ja solicitados via email no passado dia 03/07. Deste modo, este e-mail visa resumir e concentrar os
elementos solicitados numa Unica comunicagao.

» Ponto 1. Apresentar uma declaracdo da entidade gestora de saneamento que comprove a impossibilidade de ligagéo a rede publica.

Solicita-se a atualizagédo da declaragdo emitida em 2020 (Anexo 1). Pretende-se ainda a retirada da mengéo a inexisténcia da rede publica de
abastecimento de agua, uma vez que existem junto da propriedade infraestruturas e um reservatério desta rede.

e Ponto 2. Remeter declaracdo da ETAR municipal de Goéis onde seja referido que tem capacidade de recegao e tratamento do efluente
domeéstico produzido na instalagéo;

Solicita-se a emissdo de uma declaragdo que nos permita dar resposta ao solicitado, designadamente que refira que as ETAR municipais de
Gois tém capacidade de rececéo e tratamento do efluente doméstico produzido na futura instalagédo (com mengéo ao volume estimado de 363
m3/ano). No Anexo 2 segue cdpia do email ja enviado no passado dia 03/07 @ DGUPA do vosso Municipio (onde constam mais detalhes). Ja
no Anexo 3 segue copia da resposta da AACL apos ter sido efetuado o mesmo pedido a referida empresa, que remeteu esta competéncia para
a CM de Gois.

« Ponto 3. Especificar a extenséo das condutas e indicar se existe autorizagao para a utilizagdo de caminhos/acessos;
Dada a fraca aptiddo aquifera da propriedade, a instalagéo avicola sera abastecida por dois furos de captagédo subterranea existentes no lugar
do Civado. Isto implica a abertura de valas para a instalagéo de tubagem enterrada (projeto privado) em caminhos/acessos publicos, numa
extensdo de cerca de 1 348 m e uma area total de 937 m2. Segue no Anexo 4 o ficheiro kml da area das condutas. Deste modo, solicita-se a
emissao de uma autorizagao para a referida autorizagéo de caminhos/acessos para a futura execugao da obra de instalagdo de condutas de
agua no exterior da propriedade do projeto de implantagéo da Instalagéo Avicola Quinta da Carvalhinha.
Agradecemos desde ja a atengao dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento ou envio de elementos adicionais.
Com os melhores cumprimentos,
Lusiaves l? \ Jose Marques
grupo .’ - Dep. Ambiente

+351 931 790 333


mailto:jose.marques@grupolusiaves.pt

M Gma iI Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>

Pedido de declaragao - adcl <ER_3096/2026>

1 mensagem

Tedi Oliveira <t.oliveira@adp.pt> 2 de julho de 2026 as 18:04
Para: "jose.marques@grupolusiaves.pt" <jose.marques@grupolusiaves.pt>
Cc: "operator@iportaldoc.adcentrolitoral.pt" <operator@iportaldoc.adcentrolitoral.pt>

Exmo. Senhor José Marques,

Na sequéncia do e-mail infra, informa-se que, embora as ETAR do Municipio de Gois integrem a concessio da AdCL — Aguas do
Centro Litoral, S.A., a gestio das fossas séticas constitui, nos termos do Decreto-Lei n.° 194/2009, de 20 de agosto, uma

competéncia da Camara Municipal de Gdis.Assim, a questio suscitada devera ser dirigida a referida entidade.

Por sua vez, a Camara Municipal de Géis, em fungdo do respetivo plano de gestdo das fossas, podera consultar a AACL com vista
a validagio da capacidade de tratamento dos volumes produzidos — no caso, 363 m*ano, equiparados a Agua Residual

Doméstica — na ETAR recetora das fossas séticas.
Permanecemos ao dispor para quaisquer esclarecimentos adicionais que se revelem necessarios.

Com os melhores cumprimentos,
Tedi Oliveira

Diregio de Operagio de Aguas Residuais

AG UASbo

’\v CENTRO LITORAL
\‘?/ Grupo Aguas de Portugal

Aguas do Centro Litoral, S.A. | ETA da Boavista | Av. Dr. Luis Albuquerque | 3030-410 Coimbra |
Telef.: +351 239 980 900 | Fax: +351 239 980 949 | www.aguasdocentrolitoral.pt

Polo Lis (Leiria) +351 244 849 100 | Polo Ria (Aveiro) +351 234 378 230

-engenhe de aguas

Ja esta ONLINE!

Tenha uma EcoAtitude. Imprima este e-mail apenas se necessario.

Esta mensagem e os ficheiros anexos podem conter informacéo confidencial ou reservada. Se, por engano, receber esta mensagem, solicita-se que

informe de imediato o remetente e que elimine a mensagem e ficheiros anexos sem os reproduzir.

This message and any files herewith attached may contain confidential or privileged information. If you receive this message in error, please notify

us immediately and delete this message and any files attached without copying them in any way.

Na eventualidade de a presente mensagem ser inadvertidamente rececionada no periodo de descanso, o que se lamenta, a AACL SA reitera que
ndo é expectavel que a mesma seja lida, respondida ou que relativamente a mesma seja tomada qualquer acgdo, fora do seu horario de trabalho.

In the event that this message is inadvertently received during the rest period, which is regrettable, it is not expected that it will be read,

responded to or any action taken, outside your usual working hours.


http://www.aguasdocentrolitoral.pt/
https://aguasdocentrolitoral.pt/
https://aguasdocentrolitoral.pt/

De: Jose Marques <jose.marques@grupolusiaves.pt>
Enviada: 30 de junho de 2026 13:26

Para: Geral AdCL <geral.adcl@ADP.PT>

Assunto: Pedido de declaracao

Bom dia, Exmos(as). Senhores(as),

A empresa Pintogal - Produgao Avicola, S.A. (NIF 503254371) encontra-se a desenvolver um projeto de construcao
de uma nova instalagéo avicola no concelho de Géis. Este projeto foi submetido a procedimento de Avaliagdo de
Impacte Ambiental, tendo sido solicitado um pedido de elementos adicionais por parte da CCDR Centro, no qual
consta o seguinte: "Remeter declaragdo da ETAR municipal de Géis onde seja referido que tem capacidade de
recegao e tratamento do efluente doméstico produzido na instalagéo.".

Informacdes relevantes: A area do projeto n&o é servida por infraestruturas da rede publica de saneamento na sua
proximidade. A instalag&o avicola tera redes autbnomas sperativas para as aguas residuais domésticas,a armazenar
em fossas estanques préprias. O projeto contempla que as fossas sejam periodicamente limpas e o efluente
domeéstico encaminhado para tratamento numa ETAR do concelho de Gois. Prevé-se uma produgdo média anual de
aguas residuais domésticas na futura instalagéo de 363 m3/ano.

Deste modo, solicita-se a V/Ex.2% a emiss&o de uma declaragéo que nos permita dar resposta ao solicitado,
designadamente que refira que as ETAR municipais de Géis tém capacidade de recegao e tratamento do efluente
domeéstico produzido na futura instalagdo (com mengéo ao volume referido de 363 m3/ano).

Segue em anexo um ficheiro kml dos limites da area do projeto.

Agradecemos desde ja a atengao dispensada, ficando disponiveis para qualquer esclarecimento adicional.

Com os melhores cumprimentos,

Jose Marques
Dep. Ambiente
+351 931 790 333
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' ' EMPRESA INTERMUNICIPAL DE
AMBIENTE DO PINHAL INTERIOR

Zona Industrial de Penela, Lote 15
3230-347 PENELA

N/Ref: 503254371

Data:  20/08/2026

Exo/a. Senhor/a

Pintogal - Producdo Avicola, S.A.

Zona Industrial da Zicofa, Lote 4, Cova das Faias
2415-314 Marrazes, Leiria

S/Ref: 503254371

Oficio:  C564/2026

Assunto: Declara¢cao de Compromisso de Recolha Futura de Efluentes Domésticos — Pintogal - Produgao Avicola, S.A.

Exo/a. Senhor/a,

Por tal nos ter sido requerido por Pintogal - Producdo Avicola, S.A., Nimero de contribuinte 503254371, para os

devidos efeitos, somos a declarar que:

Atualmente, o local objeto da pretensdo apresentada pelo requerente Pintogal - Produgao Avicola, S.A., identificado
pelas coordenadas 40211'11.8"N 8206'24.1"W, n3do se encontra dotado de infraestruturas de aguas residuais
domeésticas, quer no ponto indicado, quer em toda a area delimitada pelos limites da propriedade, constantes dos
elementos apresentados pelo requerente, os quais abaixo se reproduzem:

As infraestruturas de aguas residuais domeésticas encontram-se disponiveis a aproximadamente 1 220 metros da
localizacdo indicada pelo requerente, nao estando previstas, no atual plano de investimentos da APIN, obras de

extensdo dessas infraestruturas para o local objeto da pretensao.

N\



"/ EMPRESA INTERMUNICIPAL DE
AMBIENTE DO PINHAL INTERIOR
Zona Industrial de Penela, Lote 15
3230-347 PENELA

Deste modo, a APIN assegurara o servico de recolha das dguas residuais domésticas e o seu encaminhamento para
destino final, desde que cumpridas as seguintes condicionantes:

- Dimensionamento e construcdo de fossa(s) completamente estanque(s), conforme regulamento da APIN. O
dimensionamento do tanque de recolha de dguas residuais domésticas, deverd ter em conta o caudal afluente
(minimo de referéncia, cerca de 100l/habitante/dia), conjugado com a frequéncia que se prevé que venha a ser
executado o seu vazamento e que se aconselha que seja num minimo de dois meses;

- Garantia permanente de condicGes de acesso - incluindo a boa manutencdo dos acessos a veiculo(s) de limpeza
de fossa (6nus transmissiveis a terceiros em casos de alienagdo do imével).

- Apresentacdo obrigatdria de boletins analiticos de caracterizacdo das dguas residuais para as guais pretendem
gue a APIN efetue o vazamento da fossa. Os referidos boletins deverdo ser previamente enviados a APIN (por
correio eletrdnico), sempre que pretendam solicitar a prestacdo do servico de vazamento da fossa, de forma a
permitir a avaliacdo da aceita¢do do efluente, o qual devera cumprir os Valores Limite de Emissdo (VLE) definidos
pela entidade gestora em baixa, APIN, decorrentes dos limites estabelecidos pela entidade gestora em alta, a
AdCL, os quais podem ser consultados na pagina da APIN, através do caminho abaixo ilustrado, e que aqui para
os devidos efeitos se ddo como integralmente reproduzidos.

o/

I; A P I N EMPRESA CLIENTES - INFORMAGAO DE GESTAO QUALIDADE POSEUR -

Licenciamento - Projeto e Obras

Na sequéncia das competéncias delegadas pelos municipios na APIN, no que respeita aos pedidos de parecer sobre as
infraestruturas publicas de abastecimento de agua, de drenagem de aguas residuais e pluviais bem como postos de

recolha de residuos urbanos, que deverdo ser previstas pelas operagoes de loteamento urbane, assim como a emissao de

pedidos de parecer sobre as condigdes de ligagao das redes particulares as redes public e abastecimento de Ggua e

drenagem de aguas residuais, a quando dos processos de licenciamento de obras de edificagdo, foram disponibilizados

pela APIN em colaboragdo com os municipios aderentes, o seguintes documentos
- Manual relativo aos procedimentos de loteamentos

- Manual relativo aos procedimentos de licenciomento de redes particulares.




EMPRESA INTERMUNICIPAL DE
AMBIENTE DO PINHAL INTERIOR

Zona Industrlal de Penela, Lote 15
3230-347 PENELA
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' A P I N EMPRESA - CLIENTES -~ INFORMAQ.&O DE GESTAO QUALIDADE POSEUR

4

- Manual relativo aos Procedimentos de loteamento

NN

- Requerimento relativo aos Procedimentos de loteamento

- Manual relativo aos Procedimentos de licenciamento de redes particulares (futuros clientes domeésticos)

- Requerimento relativo aos Procedimentos de licenciamento de redes particulares (futuros clientes domésticos)
- Manual relativo & instalagao do contador

CLIENTES DE PERFIL NAO DOMESTICO

Pedido de autorizagéo de ligag@o as Redes publleus dguas e saneamento (rede de distribuigdo de agua e descarga de

aguas residuais) para ndo domé

- Requerimento para autorizagao de ligagdo as Redes publicas de agua e saneamento (rede de distribuigao de agua, e

descarga de dguas residuais) para clientes nao domésticos. (*)
(*) @ submeter pelos clientes tipificades na categeria de nao domésticos
- Declaracdo (a submeter no caso de efluente produzido ser de cardacter unicamente domestico).

I Valores Limite de Emissdo (VLE's) I <:

NOTA IMPORTANTE: Os documentos aqui disponibilizados podem ser objeto de atualizacao, pelo que aconselhamos a que

utilize sempre a versao que se encontra disponivel neste site.

Importa salientar que, logo que existente rede publica de dguas residuais domésticas, é obrigatdéria a ligagcdo a mesma,
devendo ser abandonada e eliminada qualquer solugdo privativa (fossa estanque). A obrigatoriedade de ligagdo
encontra-se estabelecida n.2 1 do art.2 692 do Decreto-Lei n.2 194/2009 de 20 de agosto e na alteracdo do mesmo
através do n? 3 do art.2 42 da Lei n.2 12/2014, de 06 de marc¢o.

ANEXO: 1 (UM) DOCUMENTO

Melhores Cumprimentos,

O Diretor Administrativo e Financeiro

Rui Simodes
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ANEXO

r parte dos se

A informacdo apresentada poderd conter imprecises ao nivel da reprs étrica, pelo que ndo dispensa a validacdo no local

|omm¢s«-

icos técnicos da APIN |

Tipo: Ordem n®:| | Requerente: LOCALIZAGAO GEOGRAFICA
Planta de Localizagio Aguas Residuais Ordem n° José Marques
p Gois
Técnico Responsavel: Departamento técnico: Nome de Ri
técnico responsavel SIG e Cadastro Rua Dr. Jilio B: Freguesia:  Gis,Vila Nova do Ceira

a de Gols,Luzenda

Lugar:  Borde;
Além, Linteiro

Proc. CM: N0 processo CM
Ref. APIN: Referénca APIN

Oficio APIN: N° oficio APIN

Legenda

Aguas Residuais
coletor
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Zona Industrial da ZICOFA, lote 4,

Cova das Faias, 2415-314 Marrazes LEIRIA

Alvara n.2 68 289 "EIGEST
Tel.: 244 843 250/1 | Fax: 244 825 262

GESTAO E PROJETOS IMOBILIARIOS S.A.
E-mail: geral@meigalconstrucao.pt

MOVIMENTAGCAO DE TERRAS

MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

Construgao de Exploragao Avicola (POSTURA)

(Construcdo de seis Grupos de Pavilhdes Avicolas, um Edificio de Apoio e Armazém de Ovos, dois
Filtros Sanitarios, Armazéns de Apoio, trés conjuntos de Reservatdrios de Agua Tratada, quatro

conjuntos de Reservatérios de Agua Pluvial, dois Edificios de Quadro Geral/Parciais e Geradores)

REQUERENTE: PINTOGAL - Produgdo Avicola SA
LOCAL: Quinta da Carvalhinha, GOIS



Zona Industrial da ZICOFA, lote 4,

C das Fai , 2415-314 M LEIRIA |
Cove o, 11314 e ™ rEicesT

Tel.: 244 843 250/1 | Fax: 244 825 262 GESTAO E PROJETOS IMOBILIARIOS S.A
E-mail: geral@meigalconstrucao.pt

1. INTRODUGAO

A presente Memoria Descritiva e Justificativa corresponde ao projeto de movimentagdo de terras da “Obra
de Construcdo de Exploragdo Avicola”, a executar para a criagdo de plataformas de implantacdo de pavilhGes avicolas,
incluindo a concegdao geométrica e estrutural dos taludes de aterro e escavagdo, localizada no lugar denominado por

Quinta da Carvalhinha, sita no lugar de Carvalhinha, freguesia e concelho de Géis.

Esta integra-se no processo de pedido de informagdo prévia e respetivo Estudo de Impacto Ambiental, e
destina-se a fundamentar tecnicamente as solugdes construtivas propostas perante as entidades licenciadoras, nos
termos da legislagdo aplicdvel em matéria de obras movimentagdo de terras com escavagdo e aterro, e ordenamento

do territodrio.

2. CARACTERIZAGAO DO LOCAL

O terreno onde se pretende implantar os pavilhdes avicolas apresenta, na situagdo atual, um relevo natural
com declive que inviabiliza a implantag¢do direta das construgdes, sendo necessaria a criagdo de plataformas através de
operacdes de movimento de terras (escavacdo/aterro), de forma a garantir cotas de soleira compativeis com o projeto
de arquitetura e engenharia dos pavilhdes, bem como as necessarias condi¢es de acesso, drenagem e funcionalidade

operacional da exploragdo.

Para a realizacdo deste estudo foi efetuado o reconhecimento geoldgico-geotécnico do local, com particular

incidéncia sobre:

* Natureza e espessura dos horizontes de solo superficial (terra vegetal) e substrato subjacente;

* Presenca de linhas de agua, ainda que de carater tempordrio, e respetivas serviddes e restri¢Ges;

* Nivel fredtico e condigdes de drenagem natural do terreno;

e Caracteristicas geotécnicas dos materiais existentes e dos previstos para incorporagdo no aterro (granulometria,
plasticidade, caracteristicas de compactac¢do);

* Condig0es de acesso para circulagdo de maquinaria pesada e de transporte de terras.

3. DESCRICAO GERAL DA SOLUCAO

A solucdo proposta consiste na modelacdo do terreno através da execucdo de aterros estruturados em
camadas compactadas, criando uma ou mais plataformas horizontais (ou com pendente funcional minima, tipicamente
entre 0,5% e 1%, para garantia de escoamento superficial das aguas pluviais) destinadas a implantagdo dos pavilhGes
avicolas e respetivas dreas complementares (acessos, zonas de manobra, tanques de agua, depdsitos de ragdo e areas

de gestdo de efluentes).

Sempre que a topografia e o balango de terras o permitam, deverd privilegiar-se a compensac¢do entre volumes
de escavacgdo e de aterro dentro dos limites da propriedade, minimizando o recurso a empréstimo ou depdsito de terras

sobrantes em vazadouro exterior, com beneficios ambientais e econémicos.

REQUERENTE: PINTOGAL - Produgdo Avicola SA 5
LOCAL: Quinta da Carvalhinha, GOIS



Zona Industrial da ZICOFA, lote 4,

C das Fai , 2415-314 M LEIRIA |
Cove o, 11314 e ™ reicesT

Tel.: 244 843 250/1 | Fax: 244 825 262 GESTAO E PROJETOS IMOBILIARIOS S.A
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Os taludes resultantes da operagdo de escavagao e aterro — quer os taludes de bordadura da plataforma,
quer eventuais taludes de escavagao associados — constituem o elemento critico da solugdao em termos de estabilidade

geotécnica e de risco de erosdo, pelo que sdo objeto de tratamento detalhado nos capitulos seguintes.

4. ESCAVACAO

4.1. METODOLOGIA

A escavagdo sera predominantemente mecanizada, utilizando escavadoras hidraulicas equipadas com baldes
adequados para solos e rochas de menor dureza. Em zonas onde o xisto se apresentar mais compacto ou com maior
grau de alteragdo, podera ser necessdrio o recurso a martelos hidraulicos ou, em casos excecionais, a desmonte com

recurso a explosivos, sempre sob controlo rigoroso e em conformidade com a legislagdo aplicavel.

O material proveniente das escavagdes sera classificado e, sempre que possivel, reutilizado nos aterros das
plataformas. O material excedente ou inadequado serd transportado para depdsito, sempre que possivel, no interior
da propriedade, em conformidade com as normas ambientais. Sera dada prioridade ao aproveitamento interno para

minimizar os custos e o impacto ambiental associados ao transporte.

4.2. DRENAGEM

Durante a fase de escavacdo, serdo implementadas medidas provisdrias de drenagem para evitar a
acumulacgdo de agua nas frentes de trabalho e a erosdo dos taludes. Apds a conclusdo das plataformas, serd instalado
um sistema de drenagem definitivo, incluindo valetas, coletores e bacias de retencdo, para garantir o escoamento

adequado das dguas pluviais e evitar a infiltragdo no terreno e nas fundag¢des dos pavilhGes.

5. ATERROS

5.1. METODOLOGIA

O processo de aterro para a criagdo das plataformas avicolas seguira rigorosos procedimentos técnicos para
garantir a estabilidade e durabilidade das infraestruturas. A execucdo dos aterros sera feita com base nas especificagdes

do projeto geotécnico e nas normas aplicaveis .

Em terrenos com declives, a superficie serad disposta em degraus para assegurar uma ligacdo adequada entre
o material de aterro e o terreno natural, evitando superficies de deslizamento. A altura dos degraus ndo devera ser
inferior a espessura de duas camadas de aterro. Materiais de cobertura, como depésitos de vertente ou solos com

aptidao agricola, serdo removidos.
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5.2. PREPARAGAO DA FUNDAGAO

Previamente a colocagdo de qualquer material de aterro, devera proceder-se a decapagem integral da camada
de terra vegetal e de matéria organica existente na drea de implantagdo, numa espessura estimada entre 0,20 m e 0,40
m. A terra vegetal decapada devera ser armazenada em pargas de altura ndo superior a 1,5 m, em local devidamente
identificado e protegido da erosdo e da compactagdo por circulagdo de maquinaria, para posterior reutilizagdo no

revestimento vegetal dos taludes.

Apos a decapagem, a superficie de fundagdo devera ser inspecionada, escarificada numa espessura minima de
0,20 m e recompactada, de forma a garantir a adequada ligagdo entre o terreno natural e o aterro a executar e a
eliminar zonas de fraca resisténcia, matéria organica residual, entulhos ou outras heterogeneidades. Em zonas de maior
declive natural (superior a cerca de 1V:5H), a superficie de fundac¢do devera ser conformada em degraus ("em escada"),
com largura minima de 1,5 a 2,0 m e ligeira contrapendente para o interior, de modo a evitar planos de deslizamento

preferenciais na interface aterro/terreno natural.

5.3. MATERIAIS DE ATERRO

Sera dada prioridade ao reaproveitamento do material proveniente das escavagdes, desde que este cumpra
os requisitos de qualidade para aterro. Os materiais de aterro, preferencialmente do tipo solo-enrocamento de
natureza xistosa, deverdo ser caracterizados quanto a sua granulometria, plasticidade e resisténcia. E fundamental
garantir a homogeneidade dos materiais utilizados em cada camada de aterro para assegurar um comportamento

uniforme do macico, e observar as seguintes condi¢des:

*  Auséncia de matéria organica, entulhos, raizes ou outros materiais deletérios;

* Dimensdo maxima dos elementos compativel com a espessura das camadas de compactagdo (idealmente inferior
a 2/3 da espessura de cada camada);

*  Caracteristicas de plasticidade e granulometria que permitam atingir os graus de compactagao exigidos, evitando
solos excessivamente plasticos (argilas de alta plasticidade) ou excessivamente uniformes em zonas de maior

responsabilidade estrutural.

Nas camadas mais préximas da superficie dos taludes (nucleo de acabamento), deverd dar-se preferéncia a
materiais com melhor comportamento a erosdo e melhor aptiddo para o estabelecimento de revestimento vegetal,

evitando-se materiais excessivamente grosseiros ou impermeaveis a superficie.

5.4. COMPACTAGAO

O aterro devera ser executado por camadas sucessivas, de espessura ndo superior a 0,30 m antes da
compactacdo (podendo reduzir-se a 0,20 m em zonas de maior exigéncia ou quando se utilizem equipamentos de
compactacdo de menor energia), estendidas de forma uniforme em toda a largura da plataforma, incluindo a zona dos

taludes, que devera ser sobrelargada em obra relativamente ao perfil final de projeto e posteriormente recortada
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("undercompaction and trim"), de forma a garantir a compactagdo efetiva também na zona superficial do talude,

habitualmente mais deficiente quando compactada apenas pelo bordo.

A compactagdo de cada camada devera ser realizada com equipamento adequado a natureza do solo (cilindro
vibrador de pés de carneiro para solos coesivos, cilindro liso ou pneumatico para solos granulares), com controlo
sistematico da humidade de compactagdo, a manter num intervalo compreendido entre -2% e +2% do teor em agua

6timo determinado pelo ensaio Proctor de referéncia.

Grau de Compactacao Exigido
(% Proctor Modificado)

Zona de Aterro

Fundagdo e corpo geral do aterro >95%

Ultimos 0,30 m sob a plataforma (zona de

L . >98%
fundagdo de pavilhdes e pavimentos) °
Zona superficial dos taludes (ntcleo de > 90-92% (compactacdo moderada, compativel com
acabamento, 0,50-1,00 m) enraizamento)

O controlo de compactagdo em obra sera assegurado através de ensaios sistematicos de determinagdo da
baridade seca in situ (por exemplo, método do gamadensimetro ou do cone de areia), numa frequéncia minima
orientativa de um ensaio por cada 1.000 a 1.500 m? de aterro colocado e por camada, ou sempre que se observe

alteracéo significativa da natureza do material.

6. ESTABILIZAGAO DE TALUDES

A estabilizagdo dos taludes de aterro constitui o aspeto tecnicamente mais sensivel da presente intervengao,
na medida em que destes depende diretamente a seguranca da obra, a protecdo de pessoas e bens, e a

sustentabilidade ambiental da operagao face aos riscos de erosao e de instabilidade global.

6.1. GEOMETRIA

A inclinagdo dos taludes de aterro é definida em fungdo das caracteristicas geotécnicas dos materiais
utilizados. Adotam-se, como referéncia conservadora e habitualmente aceite para aterros de solos coesivos a coesivo-

granulares bem compactados, as seguintes inclinagdes maximas indicativas:

¢ Taludes de aterro com altura até 6 m: inclinagdo maxima de 1V:1,5H (aproximadamente 33,7°);
* Taludes de aterro com altura superior a 6 m: inclinacdo maxima de 1V:2H (aproximadamente 26,6°), com

introducdo obrigatdria de bermas intermédias;
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* Em solos de pior qualidade geotécnica (maior plasticidade, menor angulo de atrito) ou em zonas de maior
sensibilidade (proximidade a linhas de dgua, infraestruturas ou zonas habitadas), a inclinagdo devera ser reduzida

para valores da ordem de 1V:2,5H a 1V:3H, a confirmar por célculo.

Para taludes de altura superior a 6 m, deverdo ser introduzidas bermas horizontais intermédias, com largura
minima de 1,5 a 2,0 m, espagadas verticalmente entre 5 e 6 m, dotadas de valeta de drenagem longitudinal e ligeira
contrapendente (2 a 3%) para o interior do talude, de forma a interceptar o escoamento superficial e reduzir o
comprimento livre de escorréncia em cada trogo do talude, minimizando a energia erosiva da agua e facilitando a

manutengdo e o acesso para eventuais trabalhos de reparagao.

A crista do talude devera ser dotada de valeta de coroamento, implantada a uma distancia minima de 1,5 m
do bordo, destinada a interceptar e desviar as aguas pluviais provenientes da plataforma superior, impedindo o seu

escoamento direto sobre a face do talude.

6.2. VERIFICACAO E ESTABILIDADE

A verificagdo da segurancga dos taludes foi efetuada através de métodos de equilibrio limite (métodos de
Bishop simplificado, Fellenius/Ordinario, Janbu ou Morgenstern-Price), com recurso a software de calculo geotécnico
validado, considerando as seguintes situacGes de projeto e coeficientes de seguranca minimos de referéncia, em

conformidade com a pratica corrente e com os principios do Eurocddigo 7:

Situagdo de Projeto

Fs Minimo Observagdes Técnicas
Condigdo estdtica, longo prazo - ~
. § : gop >1,5 Condigdo corrente da exploragdo
(parametros efetivos, drenado)
I
Condicdo estatica, curto prazo / final . P
s P / >1,3 Solos coesivos, condi¢do nao drenada

de construcgdo

Quando aplicavel, conforme zonamento sismico

- ctar . 511
Condigdo pseudo-estatica (sismica) , do local

Condigdo de saturagao excecional

. >1,2 Verificacdo de sensibilidade ao nivel freatico
(chuvada intensa)

A analise contemplou ainda a verificacdo da estabilidade da interface entre o aterro e o terreno natural de
fundacdo (superficies de rotura compostas), especialmente relevante em encostas com declive natural acentuado, bem
como a verificagdo de assentamentos e da capacidade resistente da fundagdo, de modo a prevenir roturas por

insuficiéncia de capacidade de carga.

Caso as condicionantes do local assim o justifiguem, deverdo ser adotadas solugdes de reforgo

complementares, nomeadamente:
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e Reforgo com geossintéticos de reforgo (geogrelhas ou geotéxteis de alta resisténcia a tragdo), dispostos em
camadas horizontais no corpo do aterro, dimensionados de acordo com o método de equilibrio limite considerando
o reforgo;

* Reducdo dainclinagdo geral do talude e/ou aumento do ndmero e largura das bermas intermédias;

* Execugdo de sistema de drenagem interna do aterro (dreno de pé de talude, drenos sub-horizontais ou tapete
drenante na base), de forma a controlar as pressGes neutras no interior do macico;

* Em casos de maior exigéncia, consideragdo de solugdes de contengdo complementares (muros de gabides, muros

de suporte em terra armada ou estruturas de betdo), a avaliar caso a caso.

6.3. DRENAGEM SUPERFICIAL E PROFUNDA

O controlo da agua constitui o fator determinante tanto para a estabilidade geotécnica dos taludes como para
a eficdcia da solugdo de revestimento vegetal e controlo de erosdo. Preconiza-se a implementacdo do seguinte sistema

integrado de drenagem:

* Valeta de coroamento (crista do talude), em betdo ou pré-fabricada, dimensionada para o caudal de ponta de
projeto, com descarga controlada para dispositivo de dissipagdo de energia e, subsequentemente, para a rede de
drenagem natural ou pluvial existente;

* Valetas de plataforma/berma intermédia interligadas por descidas de 4gua (canais ou tubagens de queda)
ancoradas a face do talude, evitando a concentragao de escoamento em regueiras ndo controladas;

* Dreno de pé de talude (dreno francés ou vala drenante), destinado a recolher a agua infiltrada no macico e
eventuais nascentes ou linhas de 4dgua interceptadas, conduzindo-a para fora da area de influéncia do talude;

* Sempre que a analise geotécnica o indique, drenos sub-horizontais (drenos californianos) para rebaixamento
localizado do nivel fredtico no interior do aterro ou do terreno de fundagao;

* Dissipadores de energia (bacias de dissipacdo, enrocamento) nos pontos de descarga, de forma a evitar erosdo

concentrada e regressiva a jusante das descidas de agua.

Todos os érgdos de drenagem deverdo ser dimensionados hidraulicamente para o periodo de retorno
adequado a natureza e responsabilidade da obra (recomenda-se, no minimo, T = 10 anos para drenagem corrente,
podendo ser exigido T = 50 ou 100 anos para verificagdo de situagdes excecionais), considerando a curva IDF

(intensidade-duragdo-frequéncia) da regido e a bacia hidrografica de contribuigdo.

7. REVESTIMENTO VEGETAL E CONTROLO DE EROSAO

A protecdo superficial dos taludes através de revestimento vegetal constitui a medida de mitigacdo primaria
e permanente contra a erosdo hidrica superficial (erosdo laminar, em sulcos e ravinamento), complementando a

estabilidade geotécnica global assegurada pela geometria e compactagdo do aterro. O sistema radicular da vegetacgdo
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contribui adicionalmente para o reforgo da resisténcia ao corte dos solos superficiais e para a redugdo da infiltracao

concentrada.

7.1. PREPARACAO DO TERRENO

Concluida a modelagdo final do talude, ira proceder-se ao espalhamento de terra vegetal previamente
decapada e armazenada (cf. 5.2), numa espessura minima de 0,10 a 0,15 m, uniformemente distribuida sobre toda a
face do talude. Caso a quantidade de terra vegetal disponivel na prépria obra seja insuficiente, deverd prever-se o
fornecimento de terra vegetal de importagdo, isenta de infestantes, sementes de espécies invasoras e materiais

deletérios.

Previamente a colocacdo da terra vegetal, a superficie do talude deverd ser escarificada superficialmente
(rugosidade artificial, em sulcos ou pequenas reentrancias segundo curvas de nivel), de forma a melhorar a aderéncia
entre a terra vegetal e o corpo do aterro e a reduzir o risco de deslizamento superficial ("skin sliding") da camada de

revestimento, sobretudo em taludes de maior inclinagdo.

Em taludes com inclinagdo superior a cerca de 1V:2H, ou em situagdes de maior exposicdo a erosao,
recomenda-se a fixagdo da terra vegetal e das sementes através de mantas orgdnicas biodegradaveis (fibra de coco,
palha entrelagada ou juta), grampeadas ao terreno segundo um padrdo regular, as quais proporcionam protec¢do
imediata contra o impacto da chuva e a escorréncia superficial durante o periodo critico de germinagdo e

estabelecimento da vegetacdo, degradando-se naturalmente apds a consolidagdo do coberto vegetal.

7.2. SEMENTEIRA

Prevé-se a aplicagdo da técnica de hidrossementeira, que permite a aplicagdo uniforme e simultanea, numa
Unica operagdo, de sementes, mulch (mantilha de celulose ou fibra de madeira), fertilizante de libertagdo lenta,
corretivo (quando necessario) e agente colante ("tackifier"), constituindo solugdo eficaz e de répida execugdo para

grandes areas de talude.

A mistura de sementes a utilizar deverd ser composta por espécies herbaceas de rapido desenvolvimento e
sistema radicular fasciculado denso, complementadas por espécies leguminosas fixadoras de azoto, privilegiando-se
espécies autdctones ou naturalizadas na regido, com boa adaptacdo as condi¢Ges edafoclimaticas locais e baixa

exigéncia de manutencdo, evitando-se expressamente espécies exdticas com comportamento invasor.
Considera-se uma mistura do tipo:

* Gramineas de estabelecimento rapido (ex.: Lolium perenne, Festuca arundinacea/rubra) — protegdo inicial e
rapida cobertura do solo;
* Gramineas de instalagdo mais lenta e cardter perene (ex.: Dactylis glomerata, Cynodon dactylon em zonas de

menor altitude) — consolidagdo do coberto a médio/longo prazo;
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* Leguminosas (ex.: Trifolium repens, Trifolium subterraneum, Medicago sativa) — melhoria da fertilidade do solo

através da fixagdo bioldgica de azoto.

A dosagem de sementeira e fertilizagdo serd definida mais préoximo das intervengdes de arranjos exteriores,
em func¢do da composicdo escolhida, da época do ano prevista para a execugao (preferencialmente outono, coincidindo
com o inicio da época de chuvas e temperaturas amenas, evitando periodos de geada intensa ou de forte estiagem

estival) e das condigBes especificas de exposicdo do talude (orientagdo solar, inclinagdo).

7.3. VEGETAGAO LENHOSA

Em complemento ao coberto herbaceo, e sobretudo em taludes de maior desenvolvimento, podera ponderar-
se a introdugdo pontual de espécies arbustivas autéctones de enraizamento profundo (ex.: Cistus spp., Genista spp.,
Cytisus spp., conforme adequagdo a regido), plantadas em covachos ao longo das bermas intermédias e do pé do
talude, contribuindo para o refor¢o mecénico do solo a maior profundidade e para a integracdo paisagistica da
intervencdo, sem prejuizo das distancias de seguranca a manter relativamente aos pavilhGes avicolas por razoes de

biosseguranca e de gestdo de riscos sanitdrios.

7.4. MANUTENCAO

Para garantia da eficacia da solu¢cdo a médio e longo prazo, devera ser assegurado um plano de manutengdo

nos primeiros dois anos apds a sementeira, incluindo:

* Rega de apoio ao estabelecimento nos periodos secos subsequentes a sementeira, quando nao coincidente com
época de chuvas regulares;

* Ressementeira pontual das zonas onde se verifique falha de germinagdo ou erosao localizada;

* Inspecdo periddica apds eventos pluviométricos intensos, com reparagdo imediata de eventuais sulcos de erosdo
incipiente, antes da sua evolugao para ravinas;

* Corte de manutengdo do coberto herbaceo, quando aplicavel, evitando-se contudo cortes rasos que exponham o
solo;

e Verificagdo periddica da desobstrucdo e integridade dos 6rgdos de drenagem (valetas de crista, de berma e de pé

de talude, descidas de dgua e dissipadores).

8. FASEAMENTO CONSTRUTIVO E CONTROLO DE QUALIDADE

Para o faseamento construtivo e controle de qualidade durante a fase de execu¢do, devem ser considerados
0s seguintes pontos:
* Decapagem e armazenamento da terra vegetal existente na area de intervengao;

*  Escarificacdo e preparagao da superficie de fundacao, incluindo conformagdo em degraus onde aplicavel;
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* Execucdo do corpo do aterro por camadas sucessivas, com controlo de humidade e compactagdao progressiva,
incluindo eventual refor¢o com geossintéticos;

* Conformagdo geométrica final dos taludes, incluindo recorte da sobrelargura de compactagdo e execugdo de
bermas intermédias e respetivas valetas;

* Execugdo da rede de drenagem superficial e, se aplicavel, profunda (dreno de pé de talude, drenos sub-
horizontais);

* Espalhamento de terra vegetal e escarificagdo superficial de aderéncia;

*  Colocagdo de mantas biodegradaveis (quando aplicével) e hidrossementeira / sementeira manual;

* Plantagdo pontual de espécies arbustivas de reforgo, quando prevista;

* Periodo de manutengdo e monitorizagdo pds-obra.

Ao longo de todas as fases, devera ser mantido registo de controlo de qualidade (ensaios de compactagao,
verificagdo topografica de perfis, registos fotograficos), a integrar no processo de obra e a disponibilizar a fiscalizagdo

e a entidade licenciadora, sempre que solicitado.

9. MEDIDAS DE MITIGAGAO EM FASE DE CONSTRUCAO

9.1. PLANEAMENTO, FASEAMENTO E RESTRICAO DAS AREAS DE INTERVENCAO

* Delimitagdo prévia da area de intervengdo — delimitagdo fisica e sinalizagdo em obra (vedagao, fita sinalizadora
ou estacaria) do estritamente necessario a execugao dos trabalhos, minimizando a area total de solo exposto em
cada momento.

* Faseamento construtivo — execucao da desmatacdo e decapagem por fases ou frentes de obra sucessivas e de
dimensao limitada, evitando a exposi¢cdo simultdnea de grandes extensdes de solo nu; cada frente s6 deve avangar
apos estabilizacdo ou protecdo da frente anterior.

* Calendarizagao sazonal dos trabalhos — programacao preferencial dos trabalhos de movimentagao de terras para
o periodo seco (tipicamente de maio a setembro), evitando a execu¢do destas operagbes durante os meses de
maior pluviosidade, correspondendo ao periodo critico da estagdo humida.

* Estabelecimento de faixas de prote¢ao as linhas de dgua — definicdao, em projeto de execugdo, de uma faixa non

aedificandi e sem intervengdo mecanica junto a linhas de agua (referencialmente de 10 m para cada lado).

9.2. GESTAO DA VEGETAGAO E DO SOLO REMOVIDO

* Preservacgao seletiva do coberto vegetal existente — manutencdo de manchas de vegetacdo natural, sebes vivas e
faixas arbustivas fora da area estritamente necessdria a obra, funcionando como barreiras naturais de retengao de
sedimentos e quebra da velocidade de escoamento.

* Decapagem seletiva e armazenamento de terra vegetal — remoc¢do e armazenamento separado da camada de

solo vivo (terra vegetal), em pargas de altura limitada (inferior a 2 m, para evitar compactagdo e anaerobiose),
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protegidas com coberturas ou hidrossementeira tempordria, para posterior reutilizacdo na recuperagdo
paisagistica e revegetacdo das dreas intervencionadas.

* Localizagdo controlada de depdsitos temporarios de terras — localizagdo dos depdsitos de terras e de materiais
soltos em zonas de baixo declive, afastadas de linhas de agua e de areas de escoamento preferencial, delimitadas

e protegidas por barreiras de retencao perimetrais.

9.3. CONTROLO DO ESCOAMENTO SUPERFICIAL E DA EROSAO

* Instalagdo de dispositivos provisorios de drenagem periférica — execugdo de valas de drenagem periféricas
provisdrias, bermas e caleiras que interceptem e desviem o escoamento superficial gerado a montante das frentes
de obra, encaminhando-o para fora das areas de solo exposto e dissipando a sua energia antes da descarga em
linha de agua.

* Barreiras de conteng¢do de sedimentos — instalagdo de barreiras de retengdo de sedimentos (“silt fences” em
geotéxtil, fardos de palha ou bermas filtrantes) na base dos taludes e ao longo do perimetro de jusante das areas
decapadas, funcionando como ultima linha de defesa antes da linha de agua.

e Bacias de sedimentagdo tempordrias — construcdo de bacias de retencdo e decantagdo provisorias (“sediment
traps/basins”) nos pontos de confluéncia do escoamento da obra com as linhas de dgua naturais, dimensionadas
para promover a sedimentacdo de particulas antes da descarga, com limpeza periddica dos sedimentos retidos.

* Protecao fisica de taludes e superficies expostas — aplicacdo de mantas organicas biodegradaveis (fibra de coco,
palha) ou hidrossementeira de estabilizagdo imediata em taludes de maior declive e em dreas decapadas com

permanéncia superior a poucos dias, reduzindo o impacte direto da gota de chuva e a formagao de sulcos erosivos.

9.4. RECUPERAGAO E REVEGETAGAO PROGRESSIVA

* Recuperagdo paisagistica faseada — revegetacdo com espécies autdctones adequadas ao ecossistema florestal da
regido (adaptadas ao contexto de risco de incéndio e as condi¢Bes edafoclimaticas locais), iniciada logo que cada
frente de obra seja concluida, sem aguardar pelo términus global da empreitada.

* Reutilizagdo da terra vegetal decapada — reposicao da terra vegetal previamente armazenada como substrato de
plantagdo/sementeira, potenciando a rapida recolonizagio vegetal e a reconstituicdo da estrutura e fertilidade do
solo.

* Modelagdo e estabilizacdo final de taludes — configuragcdo de taludes com inclinagGes compativeis com a
estabilidade geotécnica e a redugdo da energia erosiva, evitando taludes de pendente excessiva e privilegiando

perfis em degraus (“bermas”) sempre que a topografia o permita.

9.5. MONITORIZAGAO E GESTAO ADAPTATIVA

* Inspecdo e manutencao dos dispositivos de controlo — registo peridédico do estado de conservagao e eficacia dos
dispositivos de controlo de erosdo e sedimentos, com reparagao ou refor¢o imediato em caso de deficiéncia

detetada, sobretudo apds eventos pluviométricos significativos.
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* Formagao e sensibilizacdo ambiental dos intervenientes — acdo de sensibilizagdo e formagdo da equipa de obra
sobre os procedimentos de boas praticas ambientais, a localizagdo das faixas de protegdo e os procedimentos de
resposta a situagGes de emergéncia (ex.: derrames acidentais).

e Gestdo adaptativa — revisdo periddica das medidas de mitigacdo em funcdo da evolugdo das condigOes

meteoroldgicas e de obra, garantindo uma resposta adaptativa e proporcional ao risco efetivamente observado.

10. CONSIDERAGOES

A conjugacdo das medidas descritas — planeamento faseado, restricdo da area de intervengao, preservagao
de faixas de protecdo ripicola, controlo ativo do escoamento e da erosdo, revegetacdo progressiva e monitorizagdo
continua — permite reduzir significativamente o risco de agravamento da erosdo dos solos e de degradagdo da
qualidade da agua superficial nas linhas de drenagem natural a jusante das areas do projeto, em resultado das
operagdes de desmatacdo e decapagem em fase de construcdo. A eficacia destas medidas depende criticamente da
sua execuc¢do atempada (antes e ndo depois da exposi¢cdo do solo), da manutencdo regular dos dispositivos instalados

e da capacidade de resposta adaptativa a eventos de precipitagdo intensa.

11. REGULAMENTACAO

A concecgdo e execugdo dos trabalhos objeto da presente memdria observam, entre outros, os seguintes

diplomas e normas técnicas de referéncia:

e Regime Juridico da Urbanizago e Edificacdo (RJUE), aprovado pelo Decreto-Lein.2 555/99, de 16 de dezembro,
na sua redagdo atual, no que respeita a opera¢des de escavagao e aterro sujeitas a controlo prévio;

e Plano Diretor Municipal (PDM) e demais instrumentos de gestdo territorial em vigor no concelho de
localizacdo, designadamente no que respeita a condicionantes de uso do solo, REN e RAN, quando aplicavel;

* Eurocddigo 7 — Projeto Geotécnico (NP EN 1997-1 e 1997-2), para efeitos de verificagdo da seguranga e
estabilidade de taludes e macigos de aterro;

*  Eurocddigo 8 (NP EN 1998-5), no que respeita a aspetos geotécnicos e de estabilidade de taludes em condigdes
sismicas, quando aplicavel em fungdo da zona sismica do local;

*  Especificagdes do LNEC aplicaveis a movimentos de terras, compacta¢do e controlo de qualidade de aterros
(nomeadamente as relativas a ensaios de compactacdo Proctor e determinacgdo de indices de qualidade da
compactacdo);

* Regime juridico da conservacdo da natureza e da biodiversidade e regime de protegdo do solo, sempre que a
intervencdo possa afetar linhas de 4gua, RAN, REN ou areas classificadas;

* Legislacdo e regulamentacdo aplicavel ao licenciamento de instalagGes pecudrias (Regime de Exercicio da
Atividade Pecudria — REAP, Decreto-Lei n.2 81/2013 e legislagdo complementar), na medida em que

condiciona a implantagdo e organizagao funcional das plataformas;
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* Normas técnicas de engenharia natural / bioengenharia de solos (v.g. orientagbes técnicas do ICNF e boas
praticas de engenharia natural) aplicaveis as solugdes de revestimento vegetal e controlo de erosdo em

taludes.

Gais, 21 de julho de 2026

O Técnico
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1 INTRODUGAO

O presente Plano de Seguranca e Saude (PSS) é referente a empreitada designada de

Construcao de Instalacdo Avicola, localizada em Carvalhinha, frequesia e concelho de

Gois e pretende responder ao exigido no n.° 1 do artigo 11.° e Anexo Il do Decreto-lei
273/2003 de 29 de outubro de 2003.

Este PSS visa estabelecer regras gerais de planeamento, organizacdo e coordenagao para

promover a Seguranca, Higiene e Saude no Trabalho no estaleiro de maneira a:

o Realizar todos os trabalhos de forma a proporcionar aos trabalhadores condi¢des de
Seguranca e Saude adequados;

e Alcancar bons niveis de produtividade decorrentes de boas condi¢des de trabalho;

e Minimizar a sinistralidade laboral e os custos sociais econdémicos resultantes de
acidentes;

e Realizar todos os trabalhos com a qualidade pretendida, num espaco

adequadamente organizado e ambientalmente correto.

Compete aos intervenientes na execucdo da empreitada a todos os niveis, cumprir e
garantir o cumprimento das determinagdes que constam deste Plano, sendo cada um
responsavel por informar o seu superior hierarquico, atendendo ao Organograma funcional
da empreitada, todas as situacdes andmalas que detete, assim como propor agdes para a

melhoria continua do sistema de seguranga e saude preconizado neste PSS.

Destinatarios do presente documento:

O Coordenador de Seguranga da Obra, a Fiscalizagdo e a Entidade Executante, nas
pessoas representantes para esta empreitada. O representante da Entidade Executante

obriga-se a disponibilizar este PSS aos representantes dos trabalhadores.

Devera também disponibilizar este PSS a todos os subcontratados (subempreiteiros e
trabalhadores independentes) na data dos respetivos contractos que deverao referenciar
este PSS e incluir clausulas que obriguem cada subcontratado a sucessiva cadeia de
subcontratacdo. A coordenacao e controlo de todos os subcontratados e bem assim da
sucessiva cadeia de subcontratagdo, compete a Entidade Executante nos termos do n.° 4 do
art. 8-° do Decreto-Lei n.° 441/91 de 14 de novembro.
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A Entidade Executante devera controlar, registar e manter permanentemente atualizada a
ficha de distribuicdo do PSS utilizando para o efeito o modelo Registo de Distribuicdo do

PSS, devendo ser arquivado preenchido no Anexo 1.

A Entidade Executante, no ambito das suas obrigacbes e competéncias, mantera este PSS
permanentemente atualizado e implementado desde o inicio da execucao dos trabalhos até
a rececao provisodria da empreitada ou, se for o caso, até a ultima rececao provisoria parcial,
devendo a Entidade Executante devolvé-lo ao Dono de Obra, através da Fiscalizagdo, com

toda a documentacéo nela requerida.

1.1 Organizacao do PSS

O documento sera mantido em obra, sob controlo da Entidade Executante. Atendendo a
caracteristica evolutiva do PSS, o documento é apresentado sob a forma de dossier ou
pasta de arquivo, onde constarao tantos separadores quantos os anexos a desenvolver. Em
todas as pastas de arquivo ou separadores, os documentos mais recentes serdo arquivados
sobrepondo-se aos mais antigos. Todos os documentos substituidos serdo mantidos em
arquivo, devendo ser mencionado sobre os mesmos a data da substituicao e a referéncia do

documento que o substitui.

1.2 Adaptacao e Complemento do PSS

Este PSS foi elaborado de forma a ter um caracter dinamico e evolutivo durante a execucgao
dos trabalhos da empreitada, devendo integrar os projetos, planos e registos de todas as

medidas implementadas do ambito da seguranca e saude.

Assim, todas as adaptacdes e complementos devem considerar a inclusdo dos elementos
preparados nos prazos estabelecidos que, salvo indicagdo em contrario, os prazos referem-
se a dias uteis. As adaptacbes e ou complementos serdo sempre feitas atendendo aos
processos construtivos e métodos de trabalho utilizados na execucédo dos trabalhos pela
Entidade Executante, aos condicionalismos existentes, a organizacdo do Estaleiro e ao
planeamento da obra. Os documentos a integrar devem estar redigidos em lingua

portuguesa ou ser acompanhados de tradugéao legalizada.

O PSS consiste essencialmente no cumprimento do previsto no art.° 11.° do Decreto-Lei n°®
273/2003, de 29 de Outubro, tendo em conta que no ponto 1, alinea b), esta prevista a
programacao das atividades simultaneas ou incompativeis, o que obriga a que sempre que

sejam introduzidas no plano de trabalhos novas atividades ou existam alteragbes as
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atividades previstas, o desenvolvimento apresentado deixe de ser valido e deve ser

elaborado novo desenvolvimento para Validagado e Aprovagao.

A Entidade Executante devera assegurar que todas as atividades que se irdao desenrolar na
obra sao planeadas antes do inicio dos trabalhos, para que nao existam riscos acrescidos,
devido a existéncia de trabalhos simultaneos ou incompativeis. Nao se podera dar inicio a
nenhuma atividade, sem que se encontrem aprovados, pelo Dono da Obra, os documentos

respeitantes a respetiva analise de risco e respeitantes especificagcbes, da incumbéncia da
Entidade Executante.

A Entidade Executante submetera a Validacado Técnica da CSO, que por sua vez o propora
para aprovacdao do Dono da Obra, 10 dias apdés a assinatura do Contrato e antes da
Consignacao, o DPSS. Somente apds a Aprovacao Formal do Dono da Obra, podera a
Entidade Executante iniciar os trabalhos constantes do DPSS, incluindo a implantacdo do

estaleiro.

Compete a Entidade Executante elaborar e manter o registo das adaptacdes e evolugdes do
DPSS, para que utilizard& o modelo Registo das Adaptacbes e Evolugbes do PSS,

arquivando-o no Anexo 1.

1.3 Organograma

A Entidade Executante estabelece objetivamente o Organograma Funcional, identificando os

meios humanos afetos a empreitada e os respetivos graus de afetagao.

A Entidade Executante identifica e integra no organograma os meios humanos afetos a
gestdo e controlo da seguranga do trabalho, devendo no conjunto ser identificadas as
pessoas envolvidas na preparacdo e organizagcdo dos documentos, para

adaptar/complementar o PSS e garantir a sua implementacéo.

O Dono da Obra devera nomear o Coordenador de Seguranga em Obra se nela intervierem

duas ou mais empresas, incluindo o Empreiteiro e Subempreiteiros.

A entidade executante devera submeter a aprovacdo da Fiscalizagdo o Organograma
Funcional do Empreendimento. Para isso, deve elaborar um organograma, com definicao de
funcdes, tarefas e responsabilidades. Este Organograma devera ser também afixado na

vitrina de informacdes do estaleiro.
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Com a explicitagdo dos meios humanos afetos ao empreendimento pretende-se uma maior
responsabilizacdo e garantia de que a informacao disponivel sobre seguranga & do

conhecimento de todos, tal como preconiza o Decreto-Lei n.° 273/2003.

As chefias devem, pois, envidar todos os esforgcos para garantir que a informacao sobre

seguranca seja difundida e que seja, acima de tudo, implementada.

Dentro do estaleiro deve ter-se a nogdo de que a responsabilidade pelo cumprimento das
normas de seguranca ndao é sO das chefias. A responsabilidade da implementacdo de
medidas de seguranca é de todos. Tal facto é acentuado pelo Decreto-Lei n.° 273/2003, ao
prever coimas para os ndo cumpridores. A Entidade Executante arquivara no Anexo 2, o
Organograma Funcional do Estaleiro aprovado para a realizagdo da empreitada e uma
sintese de fungbes e responsabilidades das pessoas da area da seguranga e saude no

trabalho.

1.4 Controlo de Assinaturas

Todos os intervenientes com tarefas de preparagdo, atualizagdo e verificacdo de projetos,
planos e/ou procedimentos, assim como de realizacao de verificagdes e respetivos registos,
devem ser identificadas no registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas, o qual sera

efetuado pela utilizagdo do modelo Registo de Assinaturas e Rubricas.

A lista devera ser preparada no inicio da empreitada e atualizada sempre que se verifiquem
novas atribuicbes de competéncias do tipo das referidas, a pessoas que nela ainda nao

constem.

A CSO é responsavel por verificar e a Entidade Executante por manter o registo de Controlo
de Assinaturas permanentemente atualizado, arquivando-o no Anexo 1. Os elementos da

Fiscalizagao serao também identificados no referido registo.
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1.5 Legislagao, Normas e Documentos Aplicaveis

O Dono de Obra, devera cumprir e fazer cumprir as pessoas singulares e coletivas por si
contratadas, incluindo subempreiteiros e trabalhadores independentes, a legislagdo e

normas relativas a Segurancga, Higiene e Saude no Trabalho.

Seguranga, Higiene e Saude no Trabalho

Decreto-Lei n.° 133/99, de 21 de abril — Estabelece o regime juridico do enquadramento da

seguranca, higiene e saude no trabalho.

Decreto-Lei n.° 347/93 de 1 de outubro — Estabelecem as prescricdbes minimas de seguranca e de

saude nos locais de trabalho. Alterado pela Lei n° 113/99 de 3 de agosto.

Portaria n.° 987/93, de 06 de outubro — Estabelece as normas técnicas de execugio do Decreto-Lei
n.° 347/93, de 01 de outubro.

Decreto-Lei n.° 362/93, de 15 de outubro — Estabelece regras relativas a informacao estatistica

sobre os acidentes de trabalho e doengas profissionais.

Lei n.° 100/97, de 13 de setembro — Aprova o novo regime juridico dos acidentes de trabalho e

doengas profissionais.

Lei n.° 67/98, de 26 de outubro — Lei da Protegcdo de Dados Pessoais, que transpbe para a ordem

juridica portuguesa a Diretiva n.° 95/46/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro,
relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento dos dados pessoais e a

livre circulacdo desses dados. Revoga as Leis n.° 10/91, de 29 de abiril, e 28/94, de 29 de agosto.

Decreto-Lei n.° 143/99, de 30 de abril — Regulamenta a Lei n.° 100/97, de 13 de setembro, no que
respeita a reparagédo de danos emergentes de acidentes de trabalho.

Decreto-Lei n.° 382-A/99 de 02 de setembro — Regulamenta o seguro de acidentes de trabalho para

os trabalhadores independentes.

Decreto-Lei n.° 109/2000, de 30 de junho — Altera o Decreto-Lei n.° 26/94, de 1 de fevereiro,

alterado pelas Leis n.° 7/95, de 29 de Marco, e 118/99, de 11 de Agosto, sendo republicado em anexo

ao diploma o regime de organizagdo e funcionamento das atividades de seguranca, higiene e saude

no trabalho.

Lei n.° 07/2009, de 12 de fevereiro — Aprova a revisao do Cédigo do Trabalho.

Portaria n.° 58/2005, de 21 de janeiro — Regime juridico da certificagdo profissional, relativa a

formacao inserida no mercado de emprego.

Trabalho Temporario
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Lei n.° 19/2007, de 22 de maio — Aprova um novo regime juridico do trabalho temporario — revoga o
Decreto-Lei n.° 358/89, de 17 de outubro, alterado pelas Leis n.° 39/96, de 31 de agosto, 146/99, de 1
de setembro, e 99/2003, de 27 de agosto.

Organizagéo e Funcionamento das Atividades de Seguranga, Higiene e Saude no Trabalho

Decreto-Lei n.° 26/94 de 1 de fevereiro — Estabelece o regime de organizagéo e funcionamento das

atividades de seguranga, higiene e saude no trabalho. Alterado pela Lei 7/95 de 29 de margo, pela Lei
n® 118/99 de 11 de agosto e pela Lei 109/2000 de 30 de junho.

Decreto-Lei n.° 29/2002 de 14 de fevereiro — O regime juridico dos servigcos de seguranga, higiene e

saude no trabalho das empresas foi aprovado pelo Decreto-Lei 441/91, de 14 de novembro, e,

posteriormente, desenvolvido pelo Decreto-Lei 26/94, de 1 de fevereiro.

Portaria n.° 1179/95 de 26 de setembro — Modelo da ficha de notificacdo da modalidade adotada

pela empresa para a organizagao dos servigos de seguranga, higiene e saude no trabalho. Alterada

pela Portaria n°® 53/96 de 20 de fevereiro.

Portaria n.° 467/2002 de 23 de abril — Regula a instrucdo do requerimento de autorizagdo de

servigos externos ou de alteragado de autorizagao, a vistoria prévia e os parametros a ter em conta na
decisdo de acordo com o regime legal de organizagado e funcionamento das atividades de seguranga,

higiene e saude no trabalho.

Portaria n.° 1009/2002, de 9 de agosto — Fixa as taxas de atos relativos a autorizagdo ou a

avaliacdo da capacidade de servigos externos de seguranca, higiene e saude no trabalho.

Portaria n.° 299/2007 de 16 de marco — Aprova o novo modelo de ficha de aptidao, a preencher pelo

médico do trabalho face aos resultados dos exames de admisséo, peridédicos e ocasionais, efetuados

aos trabalhadores.

Portaria n.° 101/96 de 3 de abril — Prescrigdes minimas de seguranga e saude a aplicar nos

estaleiros temporarios ou méveis.

Portaria n.° 55/2010 de 21 de janeiro — Regula o conteudo do relatério anual referente a informacao

sobre a atividade social da empresa e o prazo da sua apresentacéo, por parte do empregador, ao
servico com competéncia inspetiva do ministério responsavel pela area laboral. Revoga a portaria
288/2009 de 20/03.

Seguranga nos Trabalhos de Construcéo Civil, incluindo Estaleiros

Decreto-Lei n.° 41820 de 11 de agosto de 1958 — Disposi¢cdes de seguranga e protecdo do trabalho

nas obras de construgao civil.

Decreto n.° 41821 de 11 de aqosto de 1958 — Regulamento de Seguranca no Trabalho da

Construgéao Civil.
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Decreto n.° 46427 de 10 de julho — Regulamento das instalacdes provisorias destinadas ao pessoal

empregado nas obras.

Decreto-Lei n.° 214/95, de 18 de agosto — Estabelece as condigdes de utilizacdo e comercializacao

de maquinas usadas, visando eliminar os riscos para a Seguranga e Saude das pessoas).

Portaria n.° 72/2000, de 23 de marco — Definicdo das maquinas usadas que pela sua complexidade

e caracteristicas revistam especial perigosidade).

Portaria n.° 101/96, de 3 de abril — Estabelece regras gerais relativas a prescrigbes minimas de

Seguranga e de Saude no trabalho, a aplicar nos estaleiros temporarios ou moéveis, conforme
determina o Decreto-Lei n.° 155/95, de 1 de julho)

Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro — Aprova o Codigo dos Contratos Publicos, que

estabelece a disciplina aplicavel a contratagao publica e o regime substantivo dos contratos publicos

que revistam a natureza de contrato administrativo)

Decreto-Lei n.° 12/2004, de 9 de janeiro — Estabelece o regime juridico de ingresso e permanéncia

na atividade da construgao.

Decreto-Lei n.° 273/2003 de 29 de outubro — Transpbe para o direito interno a Diretiva n.°

92/57/CEE, de 24 de junho, relativas as prescrigdes minimas de Seguranga e Saude a aplicar nos

estaleiros temporarios ou méveis, revogando o Decreto-Lei n.° 155/95, de 1 de julho.

Decreto-Lei n.° 26/2010, de 30 de marco — Altera (décima alteragéo) e procede a republicagdo do

Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de dezembro, que estabelece o regime juridico da urbanizagéo e
edificacdo, e altera (primeira alteragdo) o Decreto-Lei n.° 107/2009, de 15 de maio, que aprova o
regime de protecdo das albufeiras de aguas publicas de servigo publico e das lagoas ou lagos de

aguas publicas.

Lei n.° 31/2009 de 3 de julho — Aprova o regime juridico que estabelece a qualificacdo profissional

exigivel aos técnicos responsaveis pela elaboracdo e subscricdo de projetos, pela fiscalizacdo de
obra e pela direcdo de obra, que ndo esteja sujeita a legislacdo especial, e os deveres que lhes séao

aplicaveis e revoga o Decreto 73/73, de 28 de fevereiro.

Portaria n.°® 1379/2009, de 30 de outubro — Regulamenta as qualifica¢cdes especificas profissionais

minimas exigiveis aos técnicos responsaveis pela elaboracdo de projetos, pela direcdo de obras e

pela fiscalizagdo de obras.

Decreto-Lei n.° 320/2001, de 12 de dezembro — Estabelece as regras a que deve obedecer a

colocacdo no mercado e a entrada em servico das maquinas e dos componentes de seguranca

colocados no mercado isoladamente.

Decreto-Lei n.° 50/2005, de 25 de fevereiro — Regula as prescrigdes minimas de seguranga e saude

dos trabalhadores na utilizagdo de equipamentos de trabalho.
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Sinalizagdo de Seguranga e Saude no Trabalho

Decreto-Lei n.° 141/95 de 14 de junho — Transpde para o direito interno a Diretiva n.° 92/58/CEE, de

24 de junho, relativa as prescricbes minimas para a sinalizacdo de Seguranca e de Saude no

trabalho.

Decreto Regulamentar n.° 33/88 de 12 de setembro — Regulamento de sinalizacdo de caracter

temporario de obras e obstaculos na via publica.

Portaria n.° 1456-A/95 de 11 de dezembro — Regulamenta o Decreto-Lei n.° 141/95, de 14 de junho

relativo a prescricbes minimas de colocagéo e utilizagdo da sinalizagdo de seguranga e saude no

trabalho.

Decreto Regulamentar n.° 41/2002 de 20 de agosto — Altera o Regulamento de Sinalizagdo do

Transito, aprovado pelo Decreto Regulamentar n.° 22-A/98, de 1 de outubro.

Decreto Regulamentar n.° 22-A/98, de 1 de outubro — Regulamento de sinalizagédo do transito.

Movimentagao Manual de Cargas

Decreto-Lei n.° 330/93 de 25 de setembro — Transpbe para a ordem juridica interna a Diretiva n.°

90/269/CEE, do Conselho, de 29 de maio, relativa as prescricbes minimas de Seguranga e Saude na

movimentagdo manual de cargas.

Equipamentos de Trabalho e EPI’s

Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de junho — Altera diversa legislagdo no &dmbito dos requisitos de

seguranca e identificacdo a que devem obedecer o fabrico e comercializacdo de determinados

produtos e equipamentos.

Decreto-Lei n.° 374/98, de 24 de novembro — Altera os decretos-Lei n°s 378/93, de 5 de novembro,
128/93, de 22 de abril, 383/93, de 18 de novembro, 130/92, de 6 de julho, 117/88, de 12 de abiril, e

113/93 de 10 de abril, que estabelecem, respetivamente, as prescrigdes minimas de seguranga a que

devem obedecer o fabrico e comercializagdo de maquinas, de equipamentos de protegao individual,
de instrumentos de pesagem de funcionamento ndo automatico, de aparelhos a gas, de material

elétrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tensédo e de materiais de construgao.

Decreto—Lei n.° 103/2008 de 24 de junho — Estabelece as regras relativas a colocagdo no mercado

e entrada em servico das maquinas e respetivos acessérios, transpondo para a ordem juridica interna
a Diretiva n.° 2006/42/CE (EUR-Lex), do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio, relativa
as maquinas e que altera a Diretiva n.° 95/16/CE (EUR-Lex), do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 29 de junho, relativa a aproximagao das legislagbes dos Estados membros respeitantes aos

ascensores.
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Decreto-Lei n.° 331/93 de 25 de setembro — Transpbe para a ordem juridica interna a Diretiva n.°

89/655/CEE, do Conselho, de 30 de novembro, relativo as prescricbes minimas de segurancga e de

saude na utilizagao de equipamentos de trabalho.

Portaria n.° 109/96. de 10 de abril — (Altera os anexos |, Il, IV e V da Portaria 1131/93, de 4 de

novembro).

Portaria n.° 695/97, de 19 de agosto — (Altera os anexos | e V da Portaria 1131/93, de 4 de

novembro).

Decreto-Lei n.° 348/93, de 01 de outubro — (Transpde para o direito interno a Diretiva n.°

89/656/CEE, de 30 de novembro, relativa as prescrigbes minimas de Seguranga e Saude na

utilizagdo de equipamentos de protecao individual.

Portaria n.° 988/93. de 06 de outubro — Estabelece as prescrigdes minimas de Seguranga e Saude

dos trabalhadores na utilizagdo de equipamentos de protegéo individual, de acordo com o art.° 7° do
Decreto-Lei n.° 348/93, de 01 de outubro).

Riscos Elétricos

Portaria n.° 37/70, de 17 de janeiro — Aprova as instrugdes para os primeiros socorros em acidentes

produzidos por correntes elétricas.

Decreto-Lei n.° 740/74, de 26 de dezembro — Aprova os Regulamentos de Seguranga de

Instalagbes de Utilizacdo de Energia Elétrica e de Instalagbes Coletivas de Edificios e Entradas.

Decreto-Lei n.° 517/1980, de 31 de outubro — Estabelece as normas a observar na elaboragéo dos

projetos das instalacdes elétricas de servigco particular, alterado pelos Decretos-Lei n.° 272/92, de 3
de dezembro, 315/95, de 28 de novembro e 101/2007, 2 de abril e pela Lei n.° 30/2006, de 11 de

julho.

Decreto—Lei n.° 303/76 de 26 de abril — Introduz alteragdes no Decreto-Lei n.° 740/74, de 26 de

dezembro, que aprova o Regulamento de Seguranga de Instalagdes de Utilizagdo de Energia Elétrica

e o Regulamento de Seguranca de Instalagdes Coletivas de Edificios e Entradas.

Decreto-Lei n.° 226/2005, de 28 de dezembro — Estabelece os procedimentos de aprovagédo das

regras técnicas das instalacées elétricas de baixa tenséo.

Portaria n.° 949-A/2006, de 11 de setembro — Aprova as Regras Técnicas das Instalagbes Elétricas

de Baixa Tensao.

Agentes Fisicos (Ruido e Vibracées)

Decreto-Lei n.° 9/2007, de 17 de janeiro — Aprova o Regulamento Geral do Ruido e revoga o regime

legal da polui¢cdo sonora, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 292/2000 de 14 de novembro
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Decreto-Lei n.° 221/2006, de 8 de novembro — Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva n.°

2005/88/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro, que altera a Diretiva n.°
2000/14/CE, relativa a aproximagao das legislagcdes dos Estados membros em matéria de emissdes

sonoras para o ambiente dos equipamentos para utilizagdo no exterior.

Decreto-Lei n.° 182/2006, de 6 de setembro — Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva n.°

2003/10/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de fevereiro, relativa as prescricdes
minimas de seguranca e de saude em matéria de exposi¢cdo dos trabalhadores aos riscos devidos

aos agentes fisicos - ruido.

Decreto-Lei n.° 46/2006, de 24 de fevereiro — Prescricdes minimas de protecdo da saude e

segurancga dos trabalhadores em caso de exposigdo aos riscos devidos a agentes fisicos — vibragdes.

Agentes Quimicos

Decreto-Lei n.° 290/2001, de 16 de novembro — Transpde para o ordenamento juridico interno a

Diretiva n.° 98/24/CE, do Conselho, de 7 de abril, relativa a protegdo da seguranga e saude dos

trabalhadores contra os riscos ligados a exposigao a agentes quimicos no trabalho.

Decreto-Lei n.° 305/2007, de 24 de agosto — Transpbe para a ordem juridica interna a Diretiva n.°

2006/15/CE, da Comissao, de 7 de fevereiro, que estabelece uma segunda lista de valores limite de
exposigao profissional (indicativos) a agentes quimicos, alterando o Decreto-Lei n.° 290/2001, de 16

de novembro.

Trabalhadores Emigrantes

Lei n.° 23/2007, de 4 de julho — Aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida e

afastamento de estrangeiros do territorio nacional.

Decreto Requlamentar 84/2007, de 2 de novembro — Regulamenta Lei n.° 23/2007, de 4 de julho,

que aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de cidadaos estrangeiros
de territrio nacional — revoga o Decreto Regulamentar 6/2004, de 26 de abril tendo em atencéo as

disposigdes transitorias referidas no artigo 91.

Utilizagao de Explosivos

Decreto-Lei 376/84, de 30 de novembro — Aprova o Regulamento sobre o licenciamento dos

estabelecimentos de fabrico e de armazenagem de produtos explosivos, o Regulamento sobre o
fabrico, armazenagem, comércio € emprego de produtos explosivos e o Regulamento sobre

fiscalizagdo de produtos explosivos.

Decreto-Lei n.° 265/94, de 25 de outubro — Transpde a Diretiva n.° 93/15/CEE, do Conselho, de 5

de abril, relativa a harmonizacao da legislagao sobre explosivos para utilizagéo civil.
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Decreto-Lei n.° 139/2002, de 17 de maio — Aprova o Regulamento de Seguranca dos

estabelecimentos de fabrico e de armazenagem de produtos explosivos.

Normas de Harmonizagao

NP 4305 — Estabelece para as plataformas de madeira importada a classe de resisténcia.

HD/CEN 1000 de 06/98 — Classifica os andaimes em func¢des das cargas de calculo das plataformas).

NP _EN 10025:1990 — Estabelece as tensbdes de rotura e de limite elastico do agco dos elementos

estruturais dos andaimes.
NF S 77-101 — Define classes e caracteristicas de 6culos de protecao.
NF S 77-102 — Define caracteristicas de filtros para mascaras e viseiras.

NP _EN 397:1997 — Define as classes, caracteristicas e ensaios a que devem obedecer os capacetes

de protegéo.

NP _EN 344-2:1999 — Define tipos de calgado e exigéncias.

NP EN 345-2:1999 — Respeita o calgado de seguranca.

NP EN 346-2:1999 — Respeita o calgado de protegao.

NP EN 347-2:1999 — Respeita o calgado de trabalho.

NP EN 352-1:1996 — Define caracteristicas de protetores de ouvidos tipo concha.

NP EN 352-2:1996 — Define caracteristicas de protetores de ouvidos tipo tampdes.

NP EN 420:1986 — Define caracteristicas de luvas.

NP _EN 458:1996 — Estabelece recomendagdes para a selegcdo, uso e manutengao de protetores

auriculares.
EN 361 — Respeita os ensaios de sistemas de para-quedas.

1ISO 12482-1:1995 — Estabelece as condi¢gdes de monitorizagao de gruas.

1ISO 4310:1981 — Estabelece os procedimentos de teste para gruas.

1ISO 9927-1:1994 — Estabelece os procedimentos de inspegao para gruas.

ISO / DIS 12485 — Estabelece os requisitos de estabilidade para gruas torre.

ISO / DIS 12478-1 — Estabelece os requisitos de manutencao das gruas.

ISO / DIS 12480-1 — Estabelece os requisitos para as regras de utilizagdo das gruas de forma segura.

1ISO 13200:1995 — Estabelece as regras da sinalizagdo de seguranga a utilizar na movimentacéo de

cargas através de gruas.
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2 MEMORIA DESCRITIVA

2.1 Principios Gerais de Prevencao

O alcance dos objetivos deve basear-se na aplicagdo de um conjunto de principios de
atuagdo que a Direcdo Técnica da Empreitada, enquanto representante da Entidade

Executante, devera prontamente assumir perante o Dono de Obra, nomeadamente:

¢ Reconhecer a Seguranga no Trabalho como parte influente da execucgao de obra;

e Cumprir toda a legislagdo e regulamentacdo no ambito da Seguranca e Saude no
Trabalho;

e Planear para todas as atividades com riscos associados, as medidas de protecéo e
prevengao necessarias;

o Evitar riscos associados a selegcao de materiais, equipamentos e organizagdo do
Trabalho;

e Avaliar os riscos que ndo possam ser evitados;

e Combater, os riscos na sua origem;

e Adaptar o Trabalho ao Homem, especialmente no que se refere a concecdo dos
postos de trabalho, a escolha dos equipamentos e métodos de trabalho;

e Planificar a prevengcao com um sistema de coeréncia que integre as técnicas e
organizagao do trabalho, as condigbes de trabalho e a influéncia dos fatores

ambientais no trabalho:

v Isolar/afastar as fontes de risco que ndo possam ser eliminadas;
v Eliminar/reduzir o tempo de exposi¢cdo aos riscos;

v Eliminar as sobreposicdes de tarefas incompativeis (no espago e no tempo).

e Dar prioridade as medidas de protecdo coletivas em relacdo as de protecao
individual;

o Reconhecer os direitos e deveres dos trabalhadores, envolvendo os mesmos na
implementacédo das medidas preventivas planeadas;

e Incentivar os trabalhadores a zelarem pela sua propria segurancga, e pela dos seus

colegas que possam ser afetados pelas suas agoes;
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o Encorajar os trabalhadores a identificarem e comunicarem, todas as situagbes de
perigo que detetem, mesmo que estas, ndo interfiram diretamente com a sua
seguranga;

e Formar e informar adequadamente os trabalhadores, promovendo as agdes
necessarias, para dar instrugdes adequadas aos trabalhadores, para que seja

compreendida por todos as agdes a implementar, e garantir a seguranga no trabalho.

2.2 Comunicacao Prévia

Os elementos da comunicacgao prévia presentes neste documento correspondem ao exigido
no artigo 15° do Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro. O Dono da Obra comunica
previamente a abertura do estaleiro ao ACT quando for previsivel que a execugao da obra

envolva uma das seguintes situagoes:

a) Um prazo total superior a 30 dias e, em qualquer momento, a utilizagdo simultanea

de mais de 20 trabalhadores;

b) Um total de mais de 500 dias de trabalho, correspondente ao somatdrio dos dias

de trabalho prestado por cada um dos trabalhadores.

A Entidade executante enviara ao Dono da Obra até 5 dias Uteis antes da data da abertura
do estaleiro os elementos da Comunicacao Prévia que sdo da sua competéncia, de modo ao

Dono da Obra efetuar essa mesma Comunicacao antes do inicio dos trabalhos.

Sempre que houver qualquer atualizacao dos elementos por parte da entidade executante,
esta entrega por escrito ao Dono da Obra uma nova cépia dos Elementos da Comunicagéo

Prévia, com as alteragbes claramente identificadas.

Durante todo o periodo da obra a Entidade Executante garantira a afixagdo em vitrina

situada em local bem visivel da cépia da ultima Comunicagao Prévia enviada a ACT.

As atualizacbes serdo mensais devendo, neste caso, a Entidade Executante enviar a CSO,
até ao dia cinco de cada més a identificagdo dos subempreiteiros que iniciaram ou cessaram
a sua atividade no estaleiro, dando assim cumprimento ao disposto no n.° 6 do artigo 15° do

referido Decreto-Lei.

Esta Comunicacdo Prévia sera integrada no Anexo 3 deste DPSS bem como as suas

eventuais alteracbes/atualizacées.
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2.3 Horario de Trabalho

A Entidade Executante devera apresentar no prazo de 10 (dez) dias a contar da data de
consignacao da empreitada, horario de trabalho que pretende utilizar no decurso da
empreitada, devidamente aprovado (ou com comprovativo de envio para a ACT) pela ACT e
que devera ser afixado em vitrina existente em local visivel do estaleiro durante todo o

periodo de execucio da Empreitada.

O horario de trabalho de cada subempreiteiro devera igualmente fazer parte dos registos da
respetiva Entidade Executante e para a obra em causa devera ser coincidente com o horario
de trabalho da adjudicataria. Caso o horario de trabalho de um subempreiteiro ndo seja
coincidente com o da respetiva Entidade Executante cabe a essa Entidade Executante
enquadrar a diferenca horaria do respetivo horario do subempreiteiro, uma vez que é a
entidade enquadradora e contraente, por tal com responsabilidades comparativas
acrescidas. Este horario de trabalho devera ser apresentado antes do inicio dos trabalhos
ou antes da entrada da empresa a qual reporta o horario de trabalho e facultado em
conjunto com restantes elementos documentais que consubstanciam a caracterizacdo da

respetiva empresa interveniente no estaleiro.

Em casos excecionais, € quando a tecnologia construtiva o exija, podera ser autorizado o
trabalho por turnos. A Entidade Executante devera solicitar autorizagdo por escrito a CSO
com quarenta e oito horas de antecedéncia, apresentando um documento em que conste o
periodo em que necessita daquele regime, a definicdo da organizagao e rotagdo dos turnos
assim como o nome das pessoas que deverao garantir, em permanéncia, o enquadramento
dos trabalhos. Caso o Plano de Emergéncia nao cubra aquela situagao, devera a Entidade
Executante propor, em conjunto com o citado acima, a sua adaptagao a essa situagao. Apos
a aprovacgao da Fiscalizagdo, a Entidade Executante solicitara junto da ACT, autorizagao
para laborar por turnos, comunicando o resultado do pedido a CSO. Sé apéds esta
diligéncias, a Entidade Executante podera adotar aquele modelo de organizacdo do

trabalho.
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Quando a CSO, justificadamente, entenda, a realizacdo de trabalhos fora do horario previsto
podera nao ser autorizada, podendo mesmo determinar a suspensdo do trabalho fora do

horario normal.

Constitui responsabilidade da Entidade Executante a organizacdo dos tempos de trabalho

de todos os intervenientes na empreitada, a qual devera respeitar a legislagcido em vigor.

A realizacado de trabalhos fora dos periodos previstos no horario de trabalho tera que ser
objeto de registo no Livro de Registo de Horas de Trabalho Suplementar que a Entidade
Executante devera organizar e manter atualizado, ou outro processo de registo de horas
extraordinarias aceite pela ACT, bem como ter em conta o artigo 200° do Cdédigo do
Trabalho (lei n.° 99/2003) que estipula os seguintes limites para o trabalho suplementar na
area da construcao civil: 2h/dia normal de trabalho, 200 horas por ano € numero de horas
igual ao periodo normal de trabalho diaria nos dias de descanso semanal, ou complementar

(sabados e domingos) e feriados.

No estabelecimento do horario de trabalho devera a Entidade Executante ter em conta o
periodo do ano em que os trabalhos decorrem, ndo devendo em caso algum ser permitido o
trabalho em locais com um nivel de iluminacéo insuficiente. A Entidade Executante tomara
todas as medidas necessarias para impedir a laboracéo fora do referido horario e/ou sem as

condicbes acima referidas.

A cépia de todos os horarios de trabalho utilizados na empreitada devera ser incorporada no
Anexo 4 deste PSS.

2.4 Controlo dos Subempreiteiros e Sucessiva Cadeia de Subcontratagao

Atendendo ao n.° 4 do art.° 8° do Decreto-Lei n.° 133/99 de 21 de abril, o controlo de todos
0s subempreiteiros e sucessiva cadeia de subcontratacdo compete a Entidade Executante,
devendo para tal registar e manter permanentemente atualizado esse controlo utilizando
para o efeito o modelo de Registo de Controlo de Subempreiteiros, arquivando os registos

no Anexo 15.

A Entidade Executante organizara um registo de acordo com o previsto no art.° 21° do
Decreto-Lei n°® 273/2003 de 29 de outubro, para cada subempreiteiro ou trabalhador
independente por si contratado e que trabalhe no estaleiro por um prazo superior a 24h

(vinte e quatro horas).
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A Entidade Executante assegurara a distribuicao do DPPSS a sua cadeia de subcontratacao

e, se for o caso, aos seus fornecedores, quando estes tiverem intervencdo no ato

construtivo. Se nao se justificar a distribuicado integral do documento, a Entidade Executante

procedera a distribuicdo de partes do mesmo, que assegurem o conhecimento suficiente

das regras de gestao e atuacdo na area de SHST ao subcontratado em causa. A Entidade

Executante encarregar-se-a de fazer a entrega de cépias dos registos de distribuicdo do

DPSS a CSO, registos estes que serdo arquivados em Anexo ao PSS.

2.4.1 Condicionantes a Selecido de Subempreiteiros

Os subempreiteiros s6 poderao iniciar a sua atividade em Obra apds a entrega no Estaleiro

da totalidade da documentagéo e autorizagado por parte da Coordenacdo de Seguranca e

Saude, listando-se de seguida a documentacao a entregar:

O numero de registo ou da autorizagdo para o exercicio da atividade de empreiteiro
de obras publicas ou de industrial da construgao civil, bem como de certificacido
exigida por lei para o exercicio de outra atividade realizada no estaleiro (Alvara /
Certificado IMPIC);

Atividade a efetuar no estaleiro;

Copia do contrato em execugdo do qual conste que atividade a exerce na
empreitada;

Responsavel do Subempreiteiro na empreitada;

Declaracdo de situacdo contributiva regularizada perante a seguranga social e
respetivos mapas de descontos;

Declaracao de situagao tributaria regularizada;

Horario de trabalho;

Em relagdo aos seus trabalhadores e trabalhadores independentes por si
contratados, que trabalhem em obra durante um prazo superior a vinte e quatro

horas, uma lista de pessoal afeto com a seguinte informacgéo:

a) ldentificagdo completa e a residéncia habitual;
b) O numero fiscal de contribuinte;

c) O numero de beneficiario da seguranga social;
d) A categoria profissional

e) As datas previsiveis de inicio e términos dos trabalhos na obra;
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e No caso de trabalhadores estrangeiros deverdo igualmente ser entregues os

seguintes documentos:

a) Copia do passaporte com visto de permanéncia atualizado, ou autorizagio de
residéncia valida;

b) Copia do Contrato de Trabalho ou indicagao de relagédo laboral comprovada
por sindicato, por associacdao com assento no Conselho Consultivo ou pela
ACT — Autoridade para as condi¢gbes do Trabalho;

c) Declaracao de entidade empregadora de como cumpre as obrigacoes
decorrentes da Lei n.° 23/2007, de 4 julho.

o Apdlices de seguros de acidentes de trabalho relativos a todos os trabalhadores em
obra e a trabalhadores independentes por si contratados, bem como os recibos
correspondentes;

o Apdlices de seguros de responsabilidade civil e respetivos recibos de liquidagao de
prémios;

e Ficha de distribuicdo do Equipamento de Protecao Individual (EPI);

o Comprovativos da existéncia de servigos de seguranca e higiene organizados;

e FEvidéncias da existéncia de técnicos de seguranca ou, no caso de empresas que
empreguem até 9 trabalhadores, do trabalhador designado para o exercicio desta
funcdo, quando a atividade ndo envolva risco elevado (Lei Geral para a Seguranca,
Higiene e Saude no Trabalho);

e Plano de Saude dos seus trabalhadores e trabalhadores independentes por si
contratados;

e Fichas de aptiddao médica do seu pessoal.

o Documentacgao relativa aos equipamentos de trabalho.

o Declaracao de adesao ao DPSS.

A prestacgao dos servigos do subempreiteiro fica ainda condicionada ao cumprimento integral
das prescricdes de seguranga que lhe forem impostas pela Entidade Executante assim
como as regulamentadas legalmente em vigor, nomeadamente no artigo 22.°, do Decreto-
Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro.

2.4.2 Condicionantes a Selecao de Trabalhadores Independentes
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Os trabalhadores independentes s6 poderao iniciar a sua atividade em Obra apés a entrega
no Estaleiro da totalidade da documentagdo e autorizacdo por parte da Coordenagao de

Seguranca e Saude, listando-se de seguida a documentagao a entregar:

e Declaracao de habilitagdo da fungao a exercer;

e Seguro de acidentes de trabalho;

e Seguro de responsabilidade civil, se aplicavel;

o Comprovativos de que a situagdo com a Seguranga Social esta regularizada;

o Registos de ac¢des de formacao / informacgéo.

A prestacdo dos servicos do trabalhador independente fica ainda condicionada ao
cumprimento integral das prescrigdes de seguranga que lhe forem impostas pela Entidade
Executante assim como as regulamentadas legalmente em vigor, nhomeadamente as
constantes do artigo 23.°, do Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro.

2.4.3 Condicionantes a Seleciao de Fornecedores de Materiais

O acesso dos fornecedores de materiais ao estaleiro e seus subcontratados
(transportadores) esta condicionado a existéncia e apresentacdo dos documentos adiante

listados, quando a sua permanéncia em obra se preveja ser superior a 24 horas:

e Seguro de acidentes de trabalho;

e Seguro de responsabilidade civil;

Qualquer incumprimento ao disposto anteriormente, ira comprometer o fornecimento de

materiais e 0 acesso ao estaleiro por parte do fornecedor.

O acesso dos fornecedores de materiais e seus subcontratados fica ainda condicionada ao
cumprimento integral das prescri¢des de seguranga e das boas praticas ambientais que lhe
forem impostas pela Entidade Executante, assim como as regulamentadas legalmente em

vigor.

2.4.4 Condicionantes a Selecdo de Equipamentos de Trabalho

Os equipamentos sé poderédo iniciar a sua atividade em Obra apdés a inspegdo da
documentagado a entregar no Estaleiro (em coépia) e autorizagéo por parte da Coordenagéo

de Seguranca e Saude.

Todo o equipamento de trabalho a utilizar em obra devera possuir e ter disponivel:
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¢ Ficha de equipamento (com informacgdes relativas a marca, modelo, n.° de série,
matricula, entre outros)

¢ |dentificacdo da empresa a que pertencem;

¢ Manual de instru¢gdes em portugués;

o Relatério de verificacdo de acordo com a Diretiva Equipamentos de Trabalho (DL
50/2005 de 25 fevereiro)

¢ Plano de manutengao;

o Registo de verificagdes / calibragbes periddicas;

e Declaracao de conformidade CE ou outra;

e Seguro de responsabilidade civil, quando aplicavel.

Os manobradores / condutores de equipamentos deverao possuir declaragao de habilitacdo
para a funcdo e a respetiva ficha de aptidao clinica, que deverado estar disponiveis em

estaleiro.

Os equipamentos de trabalho e respetiva documentacao serdo sujeitos a uma verificagao
antes da sua entrada em obra, de modo a atestar o seu bom estado de funcionamento e o

cumprimento das prescrigdes de seguranga e das boas praticas ambientais.

As atividades de inspecéo realizadas aos equipamentos, pelo Dono de Obra em articulagéo
com a equipa de Coordenagdo de Seguranga, deverao incluir verificagdes do sinal sonoro

de marcha-atras, do sinal luminoso intermitente, quando aplicaveis, entre outros.

Sempre que um equipamento ndo tenha a revisdo em dia ou seja observada qualquer
anomalia grave no todo ou em algum dos seus componentes que possa por em risco o
operador desse equipamento e/ou outros trabalhadores, devem ser tomadas as medidas
necessarias para evitar a utilizacdo desse equipamento, através da sua imobilizacao,
remocao do local de utilizagcdo, caso possivel, ou através da colocacdo de uma fita

delimitadora com a inscri¢cao “Avariado”.
A Entidade Executante arquivara o Registo de Controlo de Equipamentos, no Anexo 17 do
Plano de Seguranga e Saude.

2.5 Controlo de Trabalhadores

De acordo com o previsto no Art.° 21° do Decreto-Lei n° 273/2003 de 29 de outubro, cada
empregador devera organizar um registo em relagcdo aos seus trabalhadores e

trabalhadores independentes. O controlo de trabalhadores devera ser realizado de acordo
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com o modelo do Registo de Controlo de Trabalhadores e os registos arquivados no Anexo
16.

Toda a documentacgao, exigida por lei, referente a trabalhadores menores (declaracbes da
Escola e do Representante Legal), trabalhadores estrangeiros (vistos) manobradores de
maquinas (declaragbes), e trabalhadores imigrantes sera registada no Controlo de

Trabalhadores.

As Declaragdes dos Trabalhadores Imigrantes serao incorporadas no Anexo 16 deste PSS.

2.6 Seguros

Todo o pessoal empregue no estaleiro (incluindo o dos subempreiteiros e trabalhadores

independentes) deve estar coberto por seguros de acidentes de trabalho.

O Entidade Executante entregara ao coordenador de obra em matéria de seguranca e
saude uma relacdo completa dos seguros dos trabalhadores que afeta ao empreendimento,
com indicagdo da companhia de seguros e do numero, validade e modalidade das apdlices.
Esta relagdo sera acompanhada por uma copia das apoélices e sera atualizada sempre que a
entrada de novos trabalhadores no estaleiro o exija. O empreiteiro devera igualmente
fornecer ao coordenador de obra em matéria de seguranga e saude os dados relativos aos

seguros que cobrem os trabalhadores independentes, bem como copias dessas apdlices.

A Entidade Executante mantera atualizado, e permanentemente consultavel, copias das
apolices de seguro de trabalho e comprovativos de pagamento e validade. Estes

documentos deveréo ser registados no Controlo de Subempreiteiros.

A Entidade Executante garantira genericamente, que todos os trabalhadores, direta ou
indiretamente na sua dependéncia e presentes no estaleiro, estdo cobertos por seguro de

acidentes de trabalho.
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3 CARACTERIZAGCAO DO EMPREENDIMENTO

3.1 Carateristicas Gerais

O projeto da instalagao avicola de Quinta da Carvalhinha, destinado a engorda de frangos
(produgdo de carne), com uma capacidade total de 240.900 aves/ciclo, sera construida
numa propriedade de 909.464,41m2, dos quais 439.464,41m2 estdo em espaco industrial, e
neste espaco 47.079,78m2 serao afetos a implantagédo das construcées.

A exploracao avicola pretendida destina-se a postura de galinhas, e sera composta por seis
grupos de pavilhdes avicolas, um edificio de apoio e armazém de ovos, dois filtros
sanitarios, armazéns de apoio, trés conjuntos de reservatorios de agua Tratada, quatro
conjuntos de reservatérios de agua pluvial, dois edificios de quadro geral/parciais e
geradores.

Os pavilhées sao preparados para a produgao de ovos para recria executados com um piso
apenas e constituido / cada por quatro espagos amplos destinados ao alojamento das aves,
possuindo quatro espacgos laterais de controlo de temperatura e humidade e uma zona
técnica ao centro.

Os filtros_sanitario destinado aos funcionarios, constituido por duas areas de vestiarios

separadas por sexo para troca de vestuario proprio a usar no interior da instalacdo, uma
sala de apoio aos funcionarios, um gabinete de controlo, um arrumo e uma lavandaria para
desinfecdo do vestuario utilizado pelos funcionarios na instalacdo. Junto ao filtro sanitario,
sera implantado uma base para instalagdo do arco de desinfecao, destinado a assegurar a
desinfecao das viaturas na entrada e saida das mesmas na instalagcao avicola.

O edificio de Armazéns e salas do quadro elétrico e gerador, que serve de apoio a

instalacdo avicola para o depdsito de fardos de casca de arroz e depésito de biomassa a
utilizar nas caldeiras para aquecimento do ambiente nos espagos destinados ao alojamento
das aves, no interior de um destes espacos, existira ainda um pequeno compartimento
destinado a arrumo de utensilios, posteriormente utilizados na constituicdo da cama das
aves aquando da preparagao de cada nova produgdo aviaria. No exterior, havera um
compartimento destinado ao depdsito das cinzas resultantes da queima da biomassa e um
compartimento para armazenamento de residuos. Ainda neste edificio, serao edificados dois
compartimentos destinados a albergar um gerador e os quadros elétricos, e posto de
transformacéao de forma a dar apoio a todos os equipamentos elétricos da instalagao.

O Conjunto de Reservatoérios de Agua, em betdo armado, destinado ao abastecimento de

agua a toda a instalagao, devidamente tratada em fungao da utilizagao a dar a mesma. De
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apoio aos reservatorios sera construida uma casa técnica para albergar o grupo de

bombagem e tratamento da rede de distribuicdo de agua.

3.2 Especialidades Envolvidas

e Arquitetura;

e Fundacdes e Estrutura Metalica;

e Instalagdes Hidraulicas (Abastecimento de Aguas, Aguas Residuais e Aguas
Pluviais);

o Instalagdes Elétricas;

e Instalagdes de Telecomunicacgbes (ITED);

e Instalagdes AVAC;

o Instalagdes e Equipamentos Electro Mecéanicos;

e Segurancga Contra Incéndios (SCIE).

3.3 Condicionalismos Existentes

Entende-se por condicionalismo toda a construcido, equipamento, estrutura, ocorréncia ou
condicao, existente no local da obra ou no seu perimetro exterior, de caracter atipico, que
possa de algum modo interferir negativamente nas condi¢cdes de SST durante a montagem

e/ou exploracéo do estaleiro.

Assim serao identificados no terreno as condicionantes existentes como sejam linhas de
agua, linhas elétricas (baixa, média ou alta tensdo) linhas de comunicagdes, vias publicas
(estradas municipais, estradas nacionais), habitagbes, condutas de distribuicdo
(Saneamento, abastecimento ou outras), condicionalismos rodoviarios, condicionalismos
geoldgicos — geotécnicos, condicionalismos topograficos — hidrograficos, patrimoniais e

proximidade do mar.

Os condicionalismos que vierem a ser detetados no local a Entidade Executante procedera
a elaboragdo de um quadro destinado ao registo dos condicionalismos e serdo arquivados

no Anexo 5.
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3.4 Cronograma de Trabalhos

E responsabilidade da Entidade Executante preparar e apresentar o Plano de Trabalhos
para a empreitada conforme previsto no Projeto de Execucdo e no Caderno de Encargos, no

prazo ai indicado.

Nos periodos de maior concentragao de trabalhos o risco de ocorréncia de acidentes de
trabalho ou doencgas profissionais € mais elevado, o Plano de Trabalhos deve ser preparado
para que nao sejam realizados simultaneamente trabalhos que se considerem incompativeis
OuU que a sua execugdo em paralelo seja geradora de riscos acrescidos aos que estdo

associados a sua execugao em separado.

O Plano de Trabalhos devera ser submetido a apreciagao da CSO, devendo este elemento
propor alteragdes caso verifique que existe simultaneidade de atividades incompativeis em

termos de seguranga.

Este Plano de Trabalhos devera ser apresentado no prazo de 10 (dez) dias apés a
consignacao e s6 apdés a validagao técnica pela CSO e consequente aprovagao por parte do
Dono da Obra se poderao dar inicio as atividades em que possam existir riscos acrescidos

devido a sua simultaneidade de execugao.

Este Plano de Trabalhos bem como as suas futuras evolugbes encontram-se incorporados
no Anexo 6 deste PSS.

3.5 Cronograma de Mao de Obra

Conjuntamente com o Plano de Trabalhos, a Entidade Executante apresentara o
Cronograma de mé&o-de-obra que indique por més os valores previstos das cargas de méao-
de-obra expressas em Pessoas (Plano de mao-de-obra) e Pessoas x hora (cronograma de

mao-de-obra), assim como os valores acumulados.

O planeamento dos trabalhos deve ser feito evitando, tanto quanto possivel, grandes
variagoes nas cargas de mao-de-obra. Os periodos a que correspondam maiores afetagcdes
de mé&o-de-obra devem ser objeto de analise e de um maior controlo de forma a garantir

condi¢gbes adequadas de seguranga no trabalho.

O Cronograma de mao-de-obra sera incorporado no Anexo 6 deste PSS.

3.6 Cronograma de Equipamentos
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A Entidade Executante apresentara em conjunto com o Cronograma de Trabalhos, o

Cronograma de Equipamentos. Este documento devera conter as seguintes informacoes:

Equipamentos necessarios, agrupados em fixos e moveis;

Numero de unidades necessarias para a execu¢ao da obra no prazo previsto;

Datas de entrada e saida do equipamento do estaleiro;

Este plano permitira avaliar os periodos de maior concentragdo de equipamentos no

estaleiro, complementando a implementacdo das medidas de seguranca ja preconizadas
neste PSS.

O Cronograma de Equipamentos sera incorporado no Anexo 6 deste PSS.

3.7 Métodos e Processos Construtivos

As principais atividades em que se divide a empreitada serio:

Montagem e desmontagem de estaleiro
Movimentacdo de terras

Fundacobes

Estrutura em Betdo armado

Alvenarias

Montagem de Estrutura Metalica
Revestimentos Metalicos de fachadas e coberturas
Pinturas e Revestimentos

Cantarias

Impermeabilizagdes

Instalacdes elétricas, ITED e AVAC
Rede de drenagem de aguas residuais
Rede de abastecimento de agua

Rede de drenagem de aguas pluviais
Rede de incéndios

Pavimentos

Serralharias e caixilharias

Arranjos exteriores

A Entidade Executante empregara os processos e métodos construtivos preconizados nos

projetos das varias especialidades.
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Caso, no seu entender, e atendendo ao evoluir da técnica no decorrer de execucéo da obra,
existam outros processos que promovam a melhoria das caracteristicas da obra ou das
condicbes de seguranca e saude na realizagcao dos trabalhos, a Entidade Executante
propora ao Dono da Obra a adocao de técnicas alternativas, fundamentado devidamente a
sua iniciativa através de descricdo pormenorizada e de analise dos riscos associados as

atividades afetas a tais técnicas.

Os trabalhos que impliquem riscos especiais, conforme definido no Decreto-Lei n.°
273/2003, de 29 de outubro, merecerao atengdo especial no sentido de minimizar a

probabilidade da sua ocorréncia e o potencial de danos sobre os trabalhadores.

3.8 Trabalhos com Riscos Especiais

Entidade Executante devera registar, de acordo com a evolugéo dos trabalhos e também em
caso de alteracdo do projeto, a lista de trabalhos sujeitos a risco especial que se

apresentam neste PSS e submeté-la a validacao técnica da CSO.

Para os trabalhos a desenvolver com risco especial, a CSO devera definir as atividades que
deverédo ser alvo de Planos Especificos de Seguranga (PES) a elaborar pela Entidade
Executante (incluindo pecas escritas e desenhadas), de acordo com o0s processos
construtivos a utilizar. Estes planos deverao ser submetidos a validagcao técnica da CSO e

aprovacgao do Dono da Obra, e devem ser arquivados no Anexo 8.

Associado ao PES existirdo os Registos de Monitorizagdo e Prevencado (RIP) e os

Procedimento de Inspecao e Prevencéo (PIP).

A Entidade Executante apresentara a consequente Avaliagdo de Riscos para os trabalhos

com riscos especiais que sera alvo de atualizacdes e devera constar do Anexo 8 deste PSS.

3.9 Materiais com Riscos Especiais

Para os materiais abaixo indicados e para todos os outros que a Entidade Executante ou a
CSO venham a identificar, a Entidade Executante definira, atendendo as caracteristicas dos
materiais e aos processos de manuseamento e acondicionamento, as medidas preventivas
adequadas para garantir a seguranca e saude dos trabalhadores, devendo estas medidas

ser aprovadas pela CSO e integradas no Anexo 9 deste DPSS.

Genericamente, para todos os materiais, a Entidade Executante tera em consideragédo as

caracteristicas dos mesmos e atendera as indicagdes contidas nos rétulos dos mesmos, nas
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respetivas fichas técnicas e fichas de seguranca, as quais devera solicitar sempre ao

fabricante ou fornecedor antes da recegao dos materiais.

As referidas fichas sempre que solicitadas deverao ser arquivadas no Anexo 9.

Materiais com riscos especiais Riscos potenciais
. Dermatoses

Cimento s

Problemas respiratorios
Betéo Dermatoses
Argamassas Dermatoses
Aco Perfuragbes
Carcinomas
Descofrante

Dermatoses

Queimaduras

Betuminosos L
Intoxicagao

Dermatoses

Resinas epoxi L
Intoxicagao

Dermatoses

Intoxicagao

Materiais de pintura Incéndio

Tonturas e nauseas por inalagao de vapores
Irritagéo da pele e dos olhos

Explosao

Combustivei i 3
ombustivels Vasodilatag&o por contacto

3.10 Avaliagao de Riscos

A avaliagdo dos riscos € um processo que permite identificar os perigos (situagbes que
podem originar danos a saude), avaliar a probabilidade de ocorréncia de um acidente,
devido a esse perigo, e avaliar as suas possiveis consequéncias e, com base nos niveis de
risco (o risco é a conjugacao da probabilidade de ocorréncia do acidente e a avaliagéo das
suas consequéncias expectaveis) propor medidas que permitam minimizar e/ou controlar os

riscos avaliados como nao aceitaveis (ou graves, usando a terminologia da legislagao).

O método utilizado para a avaliagao de riscos nos Trabalhos inerentes a empreitada é o

método das matrizes.

Para o célculo do risco, utiliza-se a matriz | que se apresenta. A probabilidade “mede” a
maior ou menor possibilidade de que o acidente ocorra, tendo em consideracao as

condi¢cbes detetadas. A gravidade “mede” as consequéncias da ocorréncia do acidente, em
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termos de lesbes humanas (que é a obrigacio legal), ndo sao tidos em consideracao os

prejuizos materiais.

Tendo em conta as indicacbes da tabela, estimam-se a probabilidade de que ocorra o

acidente e, em caso de ocorréncia, quais as consequéncias espectaveis.

Matriz | — Estimativa da probabilidade e gravidade

ACIDENTE

Muito provavel

Ja ocorreu nas “suas” obras. (Ocorre duas ou mais vezes por ano)

w
=] . Ja ocorreu nas “suas” obras. (Uma vez por ano, ou menos que uma
< Provavel
o vez por ano)
= : . :
m . Tem conhecimento que ja ocorreu noutras obras (Mais que uma
< Possivel vez)
m
o . . . . ~
E Pouco provavel | Ha referéncias de que ja ocorreu no sector da construgao
Remota N&o conhece nenhum relato de acidente nessas circunstancias
Muito séria Provoca a morte ou incapacidade permanente absoluta
w Séria Provoca incapacidade permanente parcial ou incapacidade
2 temporaria com duragao superior a 90 dias
() . . . ~ .
= Importante Provoca incapacidade temporaria com duragéo entre 15 a 90 dias
< e . . . P .
g Significativa Provoca incapacidade temporaria com duragao inferior a 15 dias
Lesdes ligeiras que sdo tratadas com os meios existentes no
Moderada

estaleiro

Matriz Il — Calculo da dimensao do risco

RISCO

GRAVIDADE

PROBABILIDADE

Com as estimativas da probabilidade e gravidade, qualifica-se a dimensdo do risco,

aplicando a matriz Il. Todos os riscos acima de 15, inclusive e, devido a gravidade o 5V e o0

10 V (vermelho por ser a cor associada aos riscos graves), sdo considerados riscos

elevados, os riscos qualificados entre 8 e 14 e, devido a gravidade o 4A (amarelo) sao

considerados médios e os riscos com qualificacdao menor que 8 sao considerados baixos.
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Mediante a magnitude do risco, tomam-se as seguintes agdes, relativamente a cada um dos

tipos de riscos indicados:

Risco Acao/Tempo

7-14 (Médio) Atividade/equipamento devera ser sujeito a medidas de reducéo de risco

Devem ser apresentadas pela Entidade Executante, para validacao tecnicamente da CSO e
consequente aprovacao por parte do Dono da Obra, memérias descritivas elaboradas
atendendo aos processos construtivos e métodos de trabalho, contendo as medidas
preventivas e de protecédo a adotar para garantir a seguranca e saude dos trabalhadores na

execucao destes trabalhos.

Se nos trabalhos iniciados, se verificar a existéncia de riscos especiais para a seguranga e
saude dos trabalhadores, a Entidade Executante devera entregar um Plano Especifico de
Seguranga com pelo menos 10 dias de antecedéncia, para posterior validagao e aprovagao
do Dono de Obra. S6 apds a sua validagao técnica por parte da CSO e consequente

aprovacéao do Dono da Obra é que os trabalhos podem ser reiniciados.
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4 AGCOES PARA A PREVENGAO DOS RISCOS

As agdes a empreender na realizagao dos trabalhos da empreitada para a prevencéo de
riscos devem ser objeto de planeamento prévio que resultara na preparagdo de um conjunto

de projetos, planos e procedimentos relativos a seguranga e saude.

Nesta secgdo séo definidas as regras / especificagbes a atender para essa preparagao, que
se considera necessario desenvolver e implementar na fase de execucao da empreitada

para a prevencgao dos riscos associados a realizacido dos trabalhos.

4.1 Projeto de Estaleiro

A Entidade Executante, aquando do desenvolvimento do PSS, fara entrega do Projeto de
Estaleiro e Memoéria Descritiva, conforme previsto no n° 2 do anexo Il do Decreto-Lei n°
273/003, de 29 de Outubro.

No prazo de 10 (dez) dias a partir da consignacdo a Entidade Executante submetera a
validacéo técnica da CSO e consequente aprovacédo do Dono da Obra, a Memoria Descritiva
e o Projeto de Estaleiro da obra que ira executar, pelo que a constru¢ao do estaleiro apenas
se podera iniciar apos entregas destes documentos e aprovacao formal pelo Dono da obra
do DPSS.

Este documento devera conter informagao suficiente para a sua analise em termos de SST
sobre sinalizacdo, circulagao, tipo, utilizacdo e controlo de equipamentos de estaleiro,
movimentagao de cargas, estaleiro industrial e ainda redes técnicas, sistema de recolha de
residuos, armazenamento e controlo de acessos. Para tal, a Entidade Executante devera
cumprir, no minimo, as indicagdes sobre o assunto, que vertem do presente documento. O

Projeto referido sera incorporado no Anexo 7 deste PSS.

4.2 Plano de Acesso, Circulagao e Sinalizagao do Estaleiro

Nos termos do n° 1 do artigo 22° do Decreto-Lei n° 273/2003 de 29 de Outubro, é
necessario garantir as condicbes de acesso, deslocacdo e circulacdo necessarias a

Seguranca de todos os trabalhadores no Estaleiro.

O Plano de Acesso, Circulagdo e Sinalizagdo do Estaleiro devera ser entregue pela

Entidade Executante, sendo elaborado com base na Planta de Estaleiro e estabelecera
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todas as indicagdes sobre Sinalizacdo de Seguranca e Saude, assim como sobre

Sinalizagao de Circulacao de Pessoas e Equipamentos Méveis no Estaleiro.

Este Plano de Acessos, Sinalizacao e de Circulagdo sinalizacdo devera obedecer, no

minimo, aos seguintes requisitos:

e As prescricdes minimas para a sinalizagdo de seguranca deverdo obedecer ao
estabelecido na Diretiva 92/58/CEE;

e O Plano de Sinalizacao e de Circulagao devera obedecer ao estipulado no Decreto-
Lei 141/95 e a Portaria 1456-A/95;

e O Plano de Sinalizacdo devera compreender sinalizacdo de aviso, proibicéo,
obrigacgdo, indicacdo, salvamento ou de emergéncia, obstaculos, locais perigosos e
material de combate a incéndios;

¢ Alimitacdo de velocidade no estaleiro sera de 20 km/h;

e FEvitar o mais possivel curvas cegas;

e Manter as vias em bom estado de conservagdo e sempre limpas de detritos ou
objetos;

e Prever locais de carga e descarga, e de estacionamento de viaturas, de forma a nao
impedir a livre circulagdo no Estaleiro;

e A zona de circulacido pedonal devera ser sinalizada e, se necessario, recorrer a
delimitagdo dessa zona através de redes de polietileno laranja com 1.2m de altura;

e Apesar dos requisitos minimos referidos, o Plano de Acesso, Circulagdo e
Sinalizacao tera obrigatoriamente de prever as seguintes sinalizagdes:

v" Obrigacao de uso de equipamentos de protegdo individual,

Proibicdo de entrada de pessoas ndo autorizadas;

Sentidos de circulagcédo de pessoas e veiculos e limitagao de velocidade;

Localizacao de instalagdes no estaleiro;

Adverténcia de perigo de quedas de objetos;

Sinalizagao de localizacdo dos meios de combate a incéndios;

Utilizagao obrigatoria de coletes refletores;

Proibido ingerir bebidas alcodlicas;

N N N R NN

Sinalizagc&o do ponto de encontro e saida de emergéncia.

Este documento devera ser incorporado no Anexo 7 em conjunto com o Projeto do Estaleiro,
sendo que qualquer alteragdo efetuada neste documento, devera ser imediatamente

arquivada.
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4.3 Plano de Utilizagao e de Controlo dos Equipamentos do Estaleiro

A Entidade Executante sera responsavel por apresentar um Plano de Utilizacdo e de
Controlo dos Equipamentos do Estaleiro, compatibilizado com o Plano de Trabalhos, a CSO

que o analisara e validara.
A entrada de equipamento no estaleiro esta dependente dos seguintes pontos:

o Declaracao CE de conformidade (em Portugués);

¢ Manual de Instrugbes (em Portugués);

o Comprovacgao de que o equipamento foi sujeito a revisdes e manutengdes periddicas
previstas no Manual de Utilizacdo do mesmo, ou noutras indicagcdes do detentor do
equipamento, se mais exigentes.

e Cumprimento das exigéncias previstas na legislacido em vigor.

De forma a garantir o bom estado de funcionamento dos equipamentos de Estaleiro, a
Entidade Executante realizara semanalmente um controlo geral dos mesmos. Devera
também fazer-se registos de verificacdo das gruas. Sempre que se verifiquem anomalias,
estas deverdo ser imediatamente registadas e providenciadas as acgbes corretivas

necessarias.

Cada equipamento deve ostentar, de modo legivel e indelével, as seguintes indica¢des

minimas:

¢ Nome e endereco do fabricante;

e Marcacao CE;

e Designacao da série ou do modelo;
o N°de Série (eventualmente)

e Ano de Fabrico.

Qualquer equipamento que apresente riscos especificos devem estar reservados somente a

operadores especializados e devidamente informados sobre:

e Condigdes de utilizagao do equipamento;

e Situacbes anormais;

e Situagbes previsiveis;

e Concluséo a retirar de experiéncias anteriores de utilizagao desses equipamentos;

e Condi¢cdes minimas de seguranca.
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Compete a Entidade Executante:

e Incentivar os operadores dos equipamentos a zelarem pelo bom funcionamento dos
equipamentos que operam, estando obrigados a comunicarem de imediato ao
Responsavel pelo Controlo geral dos Equipamentos de Estaleiro qualquer anomalia
que detetem;

e Proceder ao controlo de todos os equipamentos de estaleiro (proprios e dos
subempreiteiros) com a periodicidade estabelecida;

o Efetuar prontamente as corre¢cdes das anomalias detetadas.

E responsabilidade da CSO assegurar que a Entidade Executante procede ao Controlo

Geral dos Equipamentos de estaleiro. Este documento devera ser incorporado no Anexo 17.

4.4 Plano de Protegoes Coletivas

A Lei-Quadro sobre Seguranca, Higiene e Saude em vigor determina a necessidade de o
empregador aplicar, entre outras, as medidas de protecdo coletiva visando a reducéo de

riscos profissionais.

Nesse diploma legal prevé-se também como principio de prevencéo geral que o empregador

deve dar prioridade as medidas de protecéo coletiva em relagéo as de protegao individual.

O Plano de Protegdes Coletivas a desenvolver pela Entidade Executante devera definir
objetivamente os equipamentos de protecdo coletiva a empregar que deverdo ser
devidamente dimensionados e especificados, e identificar claramente os respetivos locais de
implantacdo, em funcao dos riscos a que os trabalhadores poderao estar expostos (risco de
queda em altura, risco de queda de objetos, risco de eletrizagdo ou eletrocussao, risco de

atropelamento, etc.)

Estes documentos e as suas atualizagdes serao ser incorporados no Anexo 10 deste PSS.
Este plano devera ser mantido atualizado cabendo a Entidade Executante proceder a sua

revisao/atualizacao face a evolugao dos trabalhos.

4.5 Plano de Inspec¢ao e Prevengao

O Plano de Inspecao e Prevencao visa estabelecer para os elementos e operagdes de
construgao com os riscos associados, as medidas preventivas a adaptar face a esses riscos,
assim como estabelecer o processo de registo de forma a comprovar a execugao das

medidas previstas.
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Este plano tera trés tipos de fichas:

1. Procedimentos de Inspecao e Prevencéo (PIP);
Registo de Inspecao e Prevencgao (RIP);
Registo de Nao-conformidades e Propostas Ag¢des Corretivas/Preventivas
(RNC-PAC/P).

Procedimentos de Inspecao e Prevengao

Com a ficha de Procedimentos de Inspecao e Prevencao pretende-se identificar os riscos e
planear as respetivas medidas preventivas associadas a execugdo de cada
elemento/operagdo de construgcdo e devera ser elaborada pela Entidade Executante e
validada pela CSO.

Os Procedimentos de Inspecdo e Prevencdo deverdo ser elaborados pela Entidade

Executante para cada uma das operagdes e elementos de construcio da obra.

Devera ser elaborado o numero necessario de PIP’s que garanta que o conjunto de
trabalhos que oferecem maiores probabilidades de ocorréncia dos acidentes se encontra
abrangido por este tipo de documentos. Estas fichas deverdo ser distribuidas a Entidade

Executante que assegurara a sua distribuicdo pelos diversos responsaveis.
Estes documentos deverao ser incorporados apés preenchimento no Anexo 13 deste PSS.
Registo de Inspec¢ao e Prevencao

E responsabilidade da Entidade Executante proceder & verificagdo da execucdo dos
elementos/operagdes de construgcdo de acordo com as fichas de Procedimentos de
Inspecéo e Prevencao estabelecidas, assim como registar as ac¢des realizadas e respetivos

resultados.

Para registar a realizagéo das verificagbes/tarefas previstas nas fichas de Procedimentos de
Inspecao e Prevencéo, para cada elemento/operagao sera utilizado o modelo - Registo de

Inspecéo e Prevencao.

Para cada verificagao/tarefa devera registar-se a sua conformidade com as especificagdes
constantes da ficha de Procedimentos de Inspegédo e Prevengédo. A Entidade Executante
controlara essa conformidade, inscrevendo a palavra <conforme> ou <n&o conforme>, ou
outras indicagbes equivalentes. Registara ainda a respetiva data e assinara na posig¢ao

indicada para o efeito. A CSO, por sua vez, confirmara a verificacdo/tarefa registando essa
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situacdo na posicao indicada para o efeito seguindo o mesmo processo referido

relativamente ao controlo efetuado pela Entidade Executante.

Estes documentos deverao ser incorporados apos preenchimento no Anexo 13 deste PSS.

4.6 Registo de Nao-Conformidade e A¢des Corretivas / Preventivas

Sempre que a Entidade Executante, a Fiscalizagdo ou a CSO considerar que uma néo-

conformidade apresenta gravidade significativa (requerendo agdes corretivas/preventivas

importantes) ou que embora de menor gravidade corresponda a uma situagdo de

reincidéncia, elaborard no proprio dia um

registo de nao-conformidade e acgdes

corretivas/preventivas segundo o modelo - Registo de Nao Conformidades e Agdes

Corretivas/Preventivas. No mesmo modelo e sempre que a CSO ou Fiscalizagao considerar

que se trata de uma situagdo de risco eminente, sera preenchido o campo de paragem

imediata dos trabalhos.

A CSO atribui-se a legitimidade de realizar a paragem formal dos trabalhos sempre que esta

se justificar.

E responsabilidade da Entidade Executante:

Identificar e descrever as causas da nao-conformidade;

Propor as agdes corretivas a executar;

Desenvolver dentro do prazo acordado as acgdes corretivas;

Providenciar a implementagcdo de acbes para eliminar as causas

potenciais das ndo conformidades.

E responsabilidade da CSO:

Avaliar a eficacia das acdes corretivas implementadas;

Proceder ao encerramento da ndo-conformidade detetada;

reais e/ou

Analisar as agdes corretivas propostas pela Entidade Executante e valida-las;

Estes documentos deverao ser incorporados apés preenchimento no Anexo 14 deste PSS.

4.7 Plano de Prote¢odes Individuais

Por Equipamento de Protecao Individual (EPI) entende-se qualquer equipamento ou seu

acessorio destinado ao uso pessoal do trabalhador para protegdo contra riscos suscetiveis
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de ameagar a sua seguranca ou saude no desempenho das tarefas que lhe estdo

cometidas.

Os EPI devem ser utilizados sempre que os riscos existentes ndo puderem ser evitados de
forma satisfatéria por meios técnicos de protecdo coletiva ou por medidas, métodos ou
processos de organizac¢ao do trabalho (o Decreto-Lei n.° 348/93 de 1 de outubro e a Portaria
988/93 de 6 de outubro, definem regras de utilizagcao dos equipamentos de protecao
individual). Os EPI devem ser utilizados também como medidas complementares de outras

sempre que se considere justificavel.

Na definicdo dos EPI que cada trabalhador devera utilizar, deverao distinguir-se os de uso
permanente e os de uso temporario. Os primeiros destinam-se a ser utilizados durante a
permanéncia de qualquer trabalhador no Estaleiro, considerando-se no minimo o capacete
de protecao, as botas com palmilha e biqueira de aco e os coletes refletores com inscricéo
da empresa para a qual trabalham. Os segundos serdo utilizados pelo trabalhador
dependendo do tipo de tarefa que desempenha (por exemplo, uso de protetores auriculares
quando em ambientes com elevada intensidade sonora) e dependendo das condi¢des de
trabalho excecionais a que este possa vir a estar sujeito (por exemplo, uso de arneses de
seguranga na execucgao de trabalhos em altura em que ndo possam ser adotadas medidas

de protecéo coletiva).

A Entidade Executante sera responsavel por garantir a distribuicdo dos EPI| adequados por
cada uma das funcgdes a todos os trabalhadores presentes no Estaleiro, assim como a sua

manutencéo, incluindo os dos subempreiteiros e trabalhadores independentes.

Antes da utilizagcdo de qualquer EPI, a Entidade Executante tera que assegurar a
transmissdo ao trabalhador que vai utilizar o EPI todas as instrugdes necessarias para o
correto uso do equipamento e os riscos que esses EPI pretendem proteger face as tarefas

que cada trabalhador ird desempenhar.

Ao trabalhador cabera a responsabilidade de respeitar as instru¢cdes de utilizacdo e

participar todas as anomalias ou defeitos que detete no equipamento.

A CSO verificara se o responsavel em obra da Entidade Executante fornece todas as
instrugdes de utilizagdo necessarias ao correto uso do equipamento, se controla o seu uso

efetivo e garante a sua manutencao.

Em relacdo aos trabalhadores que utilizam compressores, martelos perfuradores e

automaticos recomenda-se que para além da prote¢ao auditiva contra o ruido e de luvas
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contra vibragbes seja reduzido o seu tempo de exposi¢cao a estes agentes através de um

sistema de turnos.

Nao sera permitida a entrada em obra a nenhum trabalhador sem que este tenha sido
previamente instruido sobre o uso dos EPI que sao inerentes as fungcdes que desempenha e
sem que o mesmo assine folha comprovativa em como recebeu os respetivos EPlI e como

foi elucidado sobre a sua utilizacdo e sobre os riscos a que se destinam.

A Entidade Executante dispora de capacetes, botas e coletes refletores, para os eventuais
visitantes a obra de modo a que estes possam efetuar as visitas protegidos e em
conformidade com o exposto nesta seccao. Estes capacetes e coletes devem ter a inscrigdo

de “Visitante”.

No ato de entrega de Equipamentos de Prote¢ao Individual, cada trabalhador devera assinar
a sua recegao, competindo ao empregador, nos termos da legislagdo em vigor, informar
aquele dos riscos que cada EPI visa proteger. Nesse ato o trabalhador devera também
tomar conhecimento das suas obrigagdes assinando para o efeito uma declaragdo. O
Registo de Distribuicdo de EPI, apds assinatura de cada um dos trabalhadores devera ser

incorporada no Anexo 11.

No quadro seguinte apresenta-se a lista dos equipamentos de protecdo individual, de uso

obrigatério e de uso temporario, para cada categoria profissional.

Tipo de Equipamento de Protecao Individual (EPI)
Uso Obrigatério (O) / Uso Temporario (T)
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Tipo de Equipamento de Protegao Individual (EPI)
Uso Obrigatério (O) / Uso Temporario (T)
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4.8 Plano de Formacao e Informagao aos Trabalhadores

Nos termos da Lei-Quadro sobre Seguranca, Higiene e Saude no Trabalho e demais
legislagdo em vigor, constitui obrigacao da Entidade Empregadora assegurar a formacgao e
informacao dos trabalhadores tendo em conta as fungdes que desempenham e o posto de

trabalho que ocupam.

O Plano de Formacéao e Informacédo dos Trabalhadores podera incluir acbes de diversos

tipos, nomeadamente:

o AclOes de sensibilizagdo da generalidade dos trabalhadores para a segurangca e
saude no trabalho;

o Afixacdo de informagbes gerais sobre a seguranga no trabalho, realgando aspetos
essenciais;

¢ Divulgacao do DPSS;

e Incluir a calendarizagao de reunides periddicas por grupos de trabalhadores, assente
no Cronograma de Trabalhos da Empreitada;

e Proporcionar formacéao especifica a trabalhadores sempre que se justifique;

e Proporcionar formacao adequada a trabalhadores com tarefas especificas no ambito
da seguranga e saude;

e Procedimentos de emergéncia em acidentes elétricos (AT).

Todas as acbes no ambito da Formacdo e Informacdo dos Trabalhadores devem se

registadas, incluindo nomeadamente, registos de presencas, tema abordado, duragao, etc.

A Entidade Executante procedera a entrega destes registos mensalmente, a CSO, que

serao incorporados no Anexo 12 do PSS.

Acoes de Sensibilizacao

As acgbes de sensibilizacdo deverdo ter lugar, num dos primeiros dias da abertura do

Estaleiro, e durante a execugao dos trabalhos com periodicidade previamente definida.

A Entidade Executante devera transmitir ao coletivo dos trabalhadores (incluindo os dos
subempreiteiros e trabalhadores independentes os aspetos essenciais contidos no DPSS da

empreitada e que interessam a generalidade dos trabalhadores).

Pagina 41 de 51




PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

Empreitada: Construcao de Instalagao Avicola

Revisdo: 00

Dono de Obra: PINTOGAL - Produgao Avicola SA Data: 02.07.2026

Entidade Executante:

Sempre que, no decurso da execugcdo da obra, um novo trabalhador seja integrado no
Estaleiro, a Entidade Executante devera também garantir que lhe sao fornecidas

informacdes gerais sobre seguranca e saude nesta empreitada.

Afixacdo de Informacoes

Deve ser prevista a afixacdo em vitrina apropriada de informagdes gerais realgando aspetos

essenciais do DPSS da empreitada.

A colocacgao das vitrinas devera ser feita em locais bem visiveis de facil acesso. A sua
colocacao na area de entrada, junto aos escritérios, nas areas sociais e junto ao refeitério é

obrigatoria.
Na referida vitrina, a Entidade Executante devera afixar também os seguintes documentos:

e Comunicacao Prévia da Abertura de Estaleiro;

e Horario de Trabalho;

e Quadro com registo de telefones de emergéncia;

¢ Quadro de registo de acidentes e indices de sinistralidade laboral;

o Figuras com referéncias a aspetos especificos sobre a realizacdo de trabalhos em
curso;

o Informacgdes relativas as agbes que decorrerdo no Estaleiro sobre seguranca e

saude.

Reunides Periédicas por Grupos de Trabalhadores

Para além das ag¢des de sensibilizagdo dirigidas a todos os trabalhadores da obra, deveréo

também prever-se reunides periédicas com grupos de trabalhadores.

Consoante as caracteristicas dos trabalhos e numero de trabalhadores existentes no
Estaleiro, estes grupos poderao ser constituidos por categorias profissionais ou por tipos de

trabalho que executam.

Nestas reunibes deverdao ser analisadas as Fichas de Procedimentos de Inspeg¢ao e

Prevencéao aplicaveis aos trabalhos que o grupo de trabalhadores ira executar.

Todos os documentos desenvolvidos no ambito da Formacdo e Informagdo dos
Trabalhadores, nomeadamente calendarizagdo de acdes, assim como o0s registos

comprovativos da realizagdo das mesmas serao incluidos no Anexo 12 deste PSS.

4.9 Plano de Emergéncia
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Nos termos da legislagdo em vigor (n°® 2 do artigo 8.° do DL n°® 133/99 de 1 de Abiril),
constitui obrigacdo da Entidade Empregadora estabelecer, em matéria de primeiros
socorros, de combate a incéndios e de evacuacao de trabalhadores, o estabelecimento de
medidas a adotar e a identificacdo dos trabalhadores responsaveis pela sua aplicagao, bem
como assegurar os contactos necessarios com as entidades competentes para realizar
aquelas operagdes e as de emergéncia, em caso de ocorréncia de acidentes ou mesmo de

uma catastrofe (incéndio, explosao, sismos e inundacoes).
A atuacdo em caso de emergéncia € configurado da seguinte forma:

¢ 12 Fase — declaracado de uma situagcado de emergéncia;
o 2?2 Fase — socorro imediato e acionamento do plano de emergéncia;

e 32 Fase — comunicacao a Direcao Técnica da Obra e a Fiscalizagao/CSO
A Entidade Executante deve prever, o seguinte:

¢ Afixacdo na vitrina e junto aos telefones que existam no Estaleiro, lista de telefones
de emergéncia, nomeadamente Bombeiros, Policia, Hospital, entidades
concessionarias de servigos afetados, Servicos Camararios, etc.

¢ Identificacdo de elementos com formacdo em prestacao de primeiros socorros e
respetivos meios disponibilizados a estes para rapida comunicagao.

e Caminhos e sinalizacdo adequada de acesso a todas as zonas de trabalho para
evacuacao de sinistrados e de todo o pessoal da obra em caso de ocorréncia de

catastrofe.

Em caso de acidente, incidente ou emergéncia que se revista de gravidade a Entidade
Executante devera imediatamente comunicar a CSO, que se for caso disso, devera notificar

o0 Dono da Obra, em tempo util.

Os documentos preparados no dmbito do Plano de Emergéncia serao arquivados no Anexo
19.

410 Plano de Identificagao e Saude dos Trabalhadores

Nos termos da legislagc&o vigente constitui obrigacdo da entidade empregadora assegurar a
vigilancia adequada da saude dos trabalhadores em fungéo dos riscos a que se encontram
expostos, devendo para tal promover a realizagdo de exames de saude, tendo em vista
verificar a aptidao fisica e psiquica dos trabalhadores, bem como a repercussao do trabalho

e das suas condicdes na saude do trabalhador.

Pagina 43 de 51

Dono de Obra: PINTOGAL - Produgao Avicola SA Data: 02.07.2026




PLANO DE SEGURANGA E SAUDE

Empreitada: Construcao de Instalagao Avicola

Revisdo: 00

Dono de Obra: PINTOGAL - Produgao Avicola SA Data: 02.07.2026

Entidade Executante:

E assim obrigacdo da Entidade Executante assegurar que cada trabalhador da obra possui

aptidao fisica e psiquica para o exercicio das suas funcoes.

A Entidade Executante devera fornecer a CSO o Plano de Saude dos trabalhadores e

mantera um registo da aptidao de cada trabalhador.

A periodicidade dos exames médicos previstos no Plano de Saude dos trabalhadores sera

no minimo a seguinte:

¢ Exames de admissdao, no momento da entrada de cada trabalhador no estaleiro, ou
quando a urgéncia da admissao o justificar, nos dez dias seguintes;

e Exames periddicos, com a periodicidade estabelecida por lei;

o Exames ocasionais, depois do regresso ao trabalho apds auséncia superior a 30
(trinta) dias por motivo de acidente ou doenga, ou sempre que haja alteracdes
substanciais nos meios utilizados, no ambiente e na organizagdo do trabalho
suscetiveis de repercussao nociva na saude do trabalhador;

e Situacbes de exposicao a fatores especificos de risco profissional, ou requisitos

profissionais, obrigam a normas mais rigidas como sejam:

v" Encurtamento do prazo de exames periodicos;
v" Vigilancia de parametros especificos a definir pelo médico do trabalho
respetivo.
A Entidade Executante organizara uma lista com todos os trabalhadores da obra constituida
pelas colunas de informagéo referidas no modelo - Registo de Saude e Identificagdo dos
Trabalhadores, que sera incorporado no Anexo 16, bem como copia da ficha de aptidao

médica de cada trabalhador.

4.11 Prevencéao e Controlo de Alcoolemia

Nao é permitida a realizacdo de qualquer trabalho sob o efeito do alcool, nomeadamente a

condugao de maquinas, trabalhos em altura e trabalhos em valas.

Considera-se estar sob o efeito do alcool, o trabalhador que, submetido a exame de
pesquisa de alcool no ar expirado, apresente uma taxa de alcoolemia igual ou superior a 0,5
gl .

412 Plano de Registo de Acidentes e indices de Sinistralidade
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E competéncia da Entidade Executante registar os acidentes de trabalho que originem leséo
corporal, perturbagcdo funcional ou doenca. Sem prejuizo de outras comunicagdes
estabelecidas legalmente, a Entidade Executante é responsavel por comunicar por escrito a

CSO e a Fiscalizagao todos os acidentes/incidentes, atendendo as seguintes regras:

e Sempre que ocorra um acidente em obra a Entidade Executante devera comunica-lo
de imediato, a CSO, através do preenchimento do Inquérito e do registo tipo de
acidente de trabalho, modelo 17.01.PSS_Registo de Acidentes de Trabalho,
incluidos no Anexo 18 deste PSS. Esta comunicacao devera processar-se no prazo
maximo de 24 horas para acidentes sem gravidade e de imediato para acidentes
mortais ou com gravidade, na aceg¢ao do disposto no n.° 1 do artigo 24.° do DL n.°
273/003, de 29 de outubro;

o A Entidade Executante deve garantir a comunicacdo a ACT pelo Empregador, ou
substituir-se a este, a ocorréncia de acidente no prazo maximo de 24 horas;

o A Entidade Executante e o Empregador deverdo ainda, assegurar a suspensao de
quaisquer trabalhos sob a sua responsabilidade que sejam suscetiveis de destruir ou
alterar os vestigios do acidente, sem prejuizo de assisténcia as vitimas. Deverao
ainda, de imediato e até a recolha dos elementos necessarios para a realizagéo do
inquérito, impedir 0 acesso de pessoas, maquinas e materiais ao local do acidente,
com excegao dos meios de socorro e assisténcia as vitimas;

e A Entidade Executante sera igualmente responsavel por fornecer a CSO ou a
Fiscalizagdo copias das comunicagdes as entidades previstas na legislacdo e copia
da comunicagdo a companhia de seguros no prazo de 24 horas apés a efetivagao

desta comunicagao.

As comunicagbes de todos os acidentes sdo feitas pelo envio de coépia do Registo de
Acidente de Trabalho incluido no PSS, o qual deve conter todos os dados disponiveis a data

do acidente.

No prazo maximo de uma semana apds a data do acidente, a Entidade Executante tera que
enviar a CSO e a Fiscalizacao o Relatério de Investigagdo do Acidente. Esse relatdrio deve
conter, no minimo, as causas previsiveis do acidente e as medidas de prevengao

implementadas, destinadas a evitar a recorréncia de acidentes do mesmo tipo.

Na situacdo do acidentado permanecer de baixa por um longo periodo, a Entidade
Executante enviara a CSO e a Fiscalizagao, no final de cada més, a evolugido do estado de

saude do acidentado e previsdo do seu regresso ao trabalho.
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Entende-se por acidente grave todo o acidente grave que provoque, ou que pela sua

incidéncia pudesse provocar, danos fisicos relevantes.
A Entidade Executante devera notificar periodicamente a CSO, dos seguintes elementos:

e Em caso de acidente com baixa:

o (Copia de todas as participagcbes de acidente a entidade seguradora;

o (Copia dos boletins de alta, com incapacidade temporaria parcial;

o Copia dos boletins de alta, com fim de incapacidade parcial;

¢ Notificacao de situagdes de incapacidade parcial/total permanente (IPP e ITP);
e Em caso de acidente sem baixa:

e Documento de saida do Hospital;

o Declaragcdo em papel timbrado da empresa, de que nao resultou baixa.

indices de Sinistralidade

A Entidade Executante registara todos os dados necessarios para determinar os indices de

Sinistralidade Laboral desde o inicio dos trabalhos na Empreitada.

Os resultados obtidos deverdo ser objeto de analise em reunides da Comissdo de
Segurancga de Obra, procurando-se determinar as causas dos acidentes ocorridos e, sempre
que a situacao recomende, melhorar as técnicas de seguranca e de saude a aplicar visando

evitar ou eliminar potenciais riscos.
indice de incidéncia

O indice de incidéncia (ll) € o numero de acidentes ocorridos num dado periodo por cada mil

trabalhadores expostos a risco no mesmo periodo. E calculado pela seguinte expressao:

= n. 2 acidentes x 1000

n. ¢ trabalhadores

indice de frequéncia
O indice de frequéncia (IF) € o numero de acidentes ocorridos num dado periodo em cada
milhdo de Homens-hora trabalhadas no mesmo periodo, traduzindo a probabilidade de

ocorréncia de acidentes. E calculado pela seguinte expressao:

n. 2 acidentes x 1 000 000

IF =
n. 2 homens x hora trabalhadas

indice de gravidade
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O indice de gravidade (IG) € o numero de dias de trabalho perdidos pelo conjunto de
trabalhadores acidentados num dado periodo em cada mil homens-hora trabalhadas nesse
mesmo periodo, traduzindo as consequéncias dos acidentes. E calculado pela seguinte
expressao:

n. 2 dias perdidos x 1000 000

IG =
n. 2 homens x hora trabalhadas

indice de duragao
O indice de duracao (ID) dos acidentes de trabalho € o nimero médio de dias de trabalho
perdidos por cada acidente de trabalho com baixa, realgando a gravidade dos acidentes

ocorridos. E calculado pela seguinte expressao:

n. 2 dias perdidos
ID = - -
n. 2 acidentes com baixa

Analise dos indices

Os resultados obtidos deverdo ser objeto de andlise em reunibes mensais com a
participacao de representantes dos trabalhadores, procurando-se determinar as causas dos
acidentes ocorridos e, sempre que a situacdo recomende, melhorar as técnicas de

seguranca e de saude a aplicar visando evitar ou eliminar potenciais riscos.

A Entidade Executante atualizara e enviara os principais indices de sinistralidade

mensalmente a CSO, até ao dia 5 (cinco) de cada més.

Os Indices de Sinistralidade dever&o ser arquivados no Anexo 18, enquanto os Registos dos
Acidentes de Trabalho ocorridos, os Inquéritos dos Acidentes, assim como toda a
documentacéo relacionada com cada acidente serao arquivados no Anexo 18 do presente
DPSS.

413 Plano de Visitantes

O Plano de Visitantes destina-se a prevenir eventuais riscos da entrada no estaleiro de
pessoas autorizadas que n&o intervém no processo de execugao, devendo por isso, receber
instrugdes adequadas, para procederem a visita com seguranca. A entrada de pessoas nao
autorizadas, deve ser proibida afixando-se avisos adequados em todos os acessos ao

estaleiro.

As visitas ao estaleiro carecem, sempre de autorizagao prévia do Dono da Obra. O pedido

de autorizagdo da visita devera ser feito por escrito, com uma antecedéncia minima de 48
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horas, indicando o intuito da visita, a data da realizagdo da mesma, os nomes e as idades

dos visitantes.

A autorizacdo de entrada de visitantes no estaleiro, devera compreender designadamente

as seguintes medidas de prevencéo:

e Acompanhamento por pessoa conhecedora do estaleiro;
e (Cada visitante devera possuir o equipamento de protecao individual;
o Distribuicao de planta do estaleiro;

o Lista de nomes do pessoal dirigente do empreendimento.

A Entidade Executante mantera permanentemente atualizado o registo de visitantes que em
qualquer momento podera ser solicitado pela CSO. Eventuais documentos preparados no

ambito de Planos de Visitantes serdo arquivados no Anexo 20 deste PSS.
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5 COORDENAGCAO DE SEGURANGA EM OBRA

5.1 Atividade da Coordenagao de Seguranca em Obra

Com o objetivo de acompanhar e avaliar a adaptagcdo, complemento e implementacao do
DPSS, a CSO devera realizar Reunides de Coordenacao de Seguranca que constituirdao um
férum privilegiado de intervencao estratégica na area de SST, possibilitando a analise da
implementacao, por parte dos intervenientes responsaveis pela execucdo da empreitada,

dos Principios Gerais de Prevencao e do preconizado no PSS.

5.2 Reuniodes
Nestas reunides vao participar as pessoas com as seguintes fungdes ou representagdes:

e Diretor da Fiscalizagao;
e CSO;
e Diretor Técnico da Empreitada/Responsavel pela Direcdo Técnica da Obra

e Técnico Seguranca da Entidade Executante.

Qualquer outro interveniente na execugdo da empreitada podera ser convocado para
participar nestas reunides, sendo disso avisado, pelo menos, nas vinte e quatro horas
antecedentes a data prevista para a sua realizagdo. Em casos devidamente justificados pela
preméncia e gravidade do assunto, poderéo ser convocados, sem se respeitar o prazo atras
indicado, intervenientes cuja fungdo ou acao tenha especificamente a ver com o assunto a

tratar.

Durante esta reunido, a Entidade Executante apresentara os seguintes Registos, das

ocorréncias desde a reunido anterior:

e Identificacdo e Saude dos Trabalhadores;

e Registos das Apdlices de Seguros de Acidentes de Trabalho;

e Registos de novos subempreiteiros a entrar em obra;

¢ Novo equipamento em obra, e respetivos registos de verificagdo e aceitagdo a
entrada em obra;

o Acgoes de formagéao e informagao realizadas sobre temas de seguranga;

e Alteragdes ao DPSS;

e Acidentes e incidentes, e respetivos relatérios;
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o Nota: Devera ser verificado e registado nesta reunido a existéncia de incumprimento,
ou de incumprimento sistematico, da aplicacdo de procedimentos e/ou regras de
seguranga;

e Sempre que a CSO notificar a Entidade Executante do incumprimento de
procedimentos e/ou regras de seguranga, sera indicado um prazo para a tomada de
medidas corretivas e de controlo para a sua implementagao, podendo efetuar em
simultdneo, ou ndo, a paragem de trabalhos em frentes em que se verificar o

incumprimento.

Estas reunibes terao uma periodicidade semanal e realizar-se-d0 no escritério da obra,
sendo secretariadas pela CSO que elaborara a Ata de Reunido e assegurara as restantes

tarefas formais inerentes a convocatodria, aprovacéao e distribuicio das atas.

As Atas das Reunides deverao ser arquivadas no Anexo 21 deste PSS.
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Plano de Gestao de Residuos em Fase de Construcao

1. Enquadramento e Objetivo

O presente Plano de Gestdo de Residuos (PGR) tem como objetivo definir os principios, procedimentos e
responsabilidades a adotar na gestdo dos residuos gerados durante a fase de construgdo da obra.

O PGR abrange a totalidade dos trabalhos de construcdo civil e especializados necessarios a execugdo do projeto,
incluindo os trabalhos executados diretamente pelo empreiteiro geral e os trabalhos subcontratados a
subempreiteiros especializados, assegurando que o modelo de gestdo de residuos é uniforme e vinculativo para
todos os intervenientes na obra, independentemente da relagdo contratual estabelecida.

O PGR sera desenvolvido e operacionalizado em documento préprio — o Plano de Prevencéo e Gestdo de Residuos
de Construcdo e Demolicdo (PPGRCD) — a elaborar pelo empreiteiro previamente ao inicio dos trabalhos, em
conformidade com o Decreto-Lei n.2 102-D/2020, na sua redagdo atual, e serd acompanhado ao longo da execugdo
da obra pelo dono de obra.

2. Enquadramento Legal e Normativo

A gestdo dos residuos de construgdo e demolicdo (RCD) gerados pela obra rege-se, nomeadamente, pelos
seguintes diplomas:

e Decreto-Lei n.2 102-D/2020, de 10 de dezembro, na sua redacgdo atual — Regime Geral de Gestdo de
Residuos (RGGR);

e Decreto-Lei n.2 46/2008, de 12 de marc¢o, na sua redagdo atual — Regime de Gestdo de Residuos de
Construgdo e Demoligdo (RGGRCD);

e Portaria n.2 145/2017, de 26 de abril, na sua redagdo atual — Lista Europeia de Residuos (LER) e modelo
de Guia Eletrénica de Acompanhamento de Residuos (e-GAR);

e Decreto-Lei n.2 152-D/2017, de 11 de dezembro, na sua redacdo atual — regime juridico da deposi¢do de
residuos em aterro;

e Portarian.2 187-A/2014, de 17 de setembro, e demais legislagdo aplicavel ao licenciamento das operagbes
de gestdo de residuos e dos respetivos operadores;

e Regulamentagdo municipal aplicavel do concelho de Gdis, nomeadamente no que respeita a residuos
urbanos e equiparados e a operagdes de gestao de RCD.

3. Identificacao dos Intervenientes e Responsabilidades

A execucdo da obra envolverd o dono de obra, um empreiteiro geral responsavel pela globalidade dos trabalhos
e os diversos subempreiteiros especializados a contratar por este ultimo. O presente PGR sera parte integrante
das pecas contratuais da empreitada e dos contratos de subempreitada, sendo o seu cumprimento obrigatdrio
para todos os intervenientes. O quadro seguinte sintetiza as responsabilidades de cada entidade:

Entidade Responsabilidades

Dono de Obra (Pintogal -
Produgdo Avicola, S.A)

Garantir que o presente Plano de Gestdo de Residuos (PGR) integra o caderno de encargos da
empreitada; exigir contratualmente o cumprimento da legislagdo em vigor por parte do empreiteiro
e de todos os subempreiteiros; acompanhar a execugdo do PGR através da fiscalizagdo da obra;
conservar os registos e comprovativos de gestdao de residuos para efeitos de comunicagdo as a
Autoridade de AIA e demais entidades competentes.
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Entidade

Responsabilidades

Empreiteiro Geral

Elaborar e implementar em obra o Plano de Prevengdo e Gestdo de Residuos de Construgdo e
Demoli¢do (PPGRCD), nos termos do Decreto-Lei n.2 46/2008, na sua redagdo atual; assegurar a
existéncia de zona(s) de armazenamento temporario de residuos devidamente identificadas e
segregadas; assegurar que todos os subempreiteiros conhecem e cumprem o PGR; emitir as guias
eletrénicas de acompanhamento de residuos (e-GAR); centralizar o registo de todas as guias de
acompanhamento de residuos (e-GAR) e demais documentagdo; nomear um responsavel ambiental
de obra (Diretor de Obra ou Técnico Ambiental de Obra).

Subempreiteiros

Cumprir as regras de triagem, acondicionamento e deposi¢cdo de residuos definidas pelo
Empreiteiro Geral e constantes do presente Plano; identificar ao Empreiteiro Geral os residuos
perigosos resultantes da sua atividade especifica (ex.: eletricidade, canalizagbes, pinturas,
impermeabilizagGes); ndo proceder a queima, enterramento ou abandono de residuos em obra ou
fora dos locais definidos; colaborar no fornecimento de dados para a estimativa e registo de
quantidades produzidas.

Operadores de Gestdo de
Residuos (transportadores e
destinos finais)

Estar devidamente licenciados nos termos da legislagdo em vigor aplicavel; emitir as guias
eletrénicas de acompanhamento de residuos (e-GAR); proceder ao tratamento dos residuos de
acordo com as operagdes devidamente licenciadas.

4. Fases da Obra Geradoras de Residuos

A produgdo de residuos ocorrera de forma diferenciada ao longo da obra, em fungdo dos diferentes trabalhos a

executar, as quais corresponderao tipologias de residuos distintas.

Os trabalhos previstos da obra sao os seguintes:

¢ Instalagdo do estaleiro;

¢ Vedacgdo;

e Preparacido do terreno;

- Desmatacao;

- Decapagem;

- Escavagado e aterro;

e Estrutura de betdo armado;

- Fundagoes;

- Estrutura;

e  Estrutura metalica;

¢ Impermeabilizagdo e isolamento;

e Alvenarias;

e Infra-estruturas;

- Rede de abastecimento de agua;

- Rede de eletricidade;

- Rede de aguas residuais;

- Rede de aguas pluviais;

- Rede de seguranca contra incéndio;

- Rede de telecomunicacgoes;

e Revestimentos;
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- Metalico;
- Argamassa;
e Tetos falsos e divisdrias;
e Acabamentos;
- Tetos;
- Paredes;
- Pavimentos;
e Cantarias;
e Caixilharias e serralharias;
e Equipamentos sanitarios;
e Equipamentos técnicos;
- Climatizagao;
- Ventilagao;
- Avicultura;
e Arranjos exteriores;
- Pavimentos em betdo;
- Caminhos;
- Revestimento de taludes;

e Diversos/limpeza de obra.

5. Identificacao e Estimativa dos Residuos a Produzir

Os residuos previsiveis foram identificados e codificados de acordo com a Lista Europeia de Residuos (LER),
publicada pela Decisdo 2014/955/UE, da Comissdo, de 18 de dezembro. As quantidades estimadas serdo
determinadas posteriormente, com base nas quantidades de materiais a aplicar e nas taxas de perda habituais
para obras desta tipologia, e inscritas no PPGRCD a elaborar pelo empreiteiro.

Cadigo LER Designacdo do Residuo Perigosidade Fase de Produgdo
Predominante

17 0504 Terras e rochas (ndo abrangidas em 17 05 03*) Ndo perigoso Preparagdo do terreno /
terraplanagens

170101 Betdo Ndo perigoso Estrutura e fundagGes

17 0201 Madeira Ndo perigoso Cofragens, embalagens,
estruturas de apoio

17 02 02 Vidro Ndo perigoso Acabamentos / vdos
envidragados

17 02 03 Plastico Ndo perigoso Tubagens

17 04 05 Ferro e ago N3o perigoso Estruturas metalicas,
armaduras

17 04 07 Mistura de metais Ndo perigoso Instalagdes técnicas /

serralharias

1704 11 Cabos, ndo abrangidos em 17 04 10* Ndo perigoso InstalagOes elétricas
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Cédigo LER Designagdo do Residuo Perigosidade Fase de Produgdo
Predominante
17 06 04 Materiais de isolamento ndo abrangidos em 17 06 01* e 17 N3o perigoso Fachadas e coberturas
06 03*
17 08 02 Materiais de construgdo a base de gesso ndo abrangidos em N3o perigoso Acabamentos interiores
17 08 01*
17 09 04 Mistura de residuos de construgdo e demoligdo ndo N3o perigoso Transversal a todas as
abrangida em 17 09 01*, 17 09 02* e 17 09 03* fases
150101 Embalagens de papel e cartdo N3o perigoso Transversal —receg¢do de
materiais
1501 02 Embalagens de plastico N3o perigoso Transversal —receg¢do de
materiais
150104 Embalagens de metal N3o perigoso Transversal —receg¢do de
materiais
200301 Residuos urbanos e equiparados (misturados) N3o perigoso Estaleiro / apoio social
1501 10* Embalagens contendo ou contaminadas por residuos Perigoso Transversal — produtos
perigosos quimicos, tintas, colas
15 02 02* Absorventes, materiais filtrantes, panos de limpeza e Perigoso Limpeza de eventuais
vestuario de proteg¢do contaminados derrames
0801 11* Residuos de tintas e vernizes contendo solventes organicos Perigoso Acabamentos / pinturas

ou outras substancias perigosas

Os residuos assinalados com asterisco (*) sdo classificados como residuos perigosos (RP), estando sujeitos a
requisitos reforcados de acondicionamento, rotulagem, armazenamento e encaminhamento, conforme descrito

no ponto 7.

6. Principios de Gestao - Hierarquia de Residuos

A gestdo dos residuos de construcdo obedecera a hierarquia de gestdo de residuos estabelecida no artigo 7.2 do

Decreto-Lei n.2 102-D/2020, na sua redacdo atual, segundo a seguinte ordem de prioridade:

e Prevengdo — reducdo da producdo de residuos na origem, através de rigor no planeamento de

guantidades e de boas praticas de execugao;

* Preparagdo para reutilizagdo — reaproveitamento de materiais em obra (ex.: terras sobrantes em

modelacdo de terreno, cofragens reutilizdveis) sempre que tecnicamente viavel,

e Reciclagem — encaminhamento de residuos triados para operadores licenciados (ex.: inertes, madeira,

metais, pldsticos);

e Qutros tipos de valorizagdo — nomeadamente valorizagdo energética, quando a reciclagem nao seja
viavel;

e Eliminacdo — deposicdo em aterro licenciado, como ultimo recurso e apenas para residuos sem

viabilidade de valorizagdo.
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7. Triagem, Acondicionamento e Armazenamento Temporario em Obra

O empreiteiro geral assegurara a criagdo, no estaleiro, de uma ou mais zonas identificadas e delimitadas para
armazenamento temporario e triagem de residuos, prévias ao seu transporte para destino licenciado, obedecendo
aos seguintes principios:

e Segregacdo na origem por tipologia de residuo (inertes, madeira, metais, plasticos, papel/cartdo, mistura
de RCD, residuos urbanos e residuos perigosos), com recurso a contentores/big-bags devidamente
identificados com o respetivo codigo LER;

e Armazenamento de residuos perigosos (embalagens contaminadas, tintas e vernizes, absorventes
contaminados) em contentores resistentes e fechados, com acesso restrito, devidamente sinalizados;

¢ Interdi¢cdo de queima, enterramento, trituracdo descontrolada ou abandono de residuos dentro ou fora
do estaleiro;

e Limpeza periddica da zona de armazenamento e manutencdo das condi¢des de acondicionamento, de
forma a evitar dispersao de residuos, poeiras ou escorréncias para o solo e linhas de 4dgua;

¢ Prazo de armazenamento tempordrio limitado ao estritamente necessario até ao envio para destino final,
evitando acumulagdes prolongadas em obra.

8. Transporte de Residuos

O transporte de residuos resultantes da obra, incluindo os produzidos pelos diferentes subempreiteiros, sera
assegurado por transportadores registados nos termos da legislacdo em vigor, sendo obrigatério o preenchimento
da Guia Eletrénica de Acompanhamento de Residuos (e-GAR), através da plataforma SILiAmb, em todos os
transportes de residuos entre a obra e o destino final.

Compete ao empreiteiro geral centralizar o controlo dos transportes realizados por si e pelos subempreiteiros,
garantindo que nenhum transporte de residuos é efetuado sem a correspondente e-GAR devidamente emitida e
subscrita pelos trés intervenientes (produtor, transportador e destinatario).

9. Destino Final dos Residuos

Os residuos produzidos serdo encaminhados para operadores de gestdo de residuos (OGR) devidamente
licenciados para o efeito, dando-se preferéncia, sempre que possivel, a operadores préoximos, de forma a
minimizar as distancias de transporte e os impactes associados. Os operadores previstos, por tipologia de residuo,
serdo identificados no PPGRCD a apresentar pelo empreiteiro previamente ao inicio da obra, dado dependerem
da adjudicagdo da empreitada.

* Residuosinertes (terras, betdo, tijolos) — encaminhamento para valorizagdo em central de reciclagem de
RCD licenciada ou, subsidiariamente, para aterro de residuos inertes licenciado;

e Madeira, metais, plasticos, papel/cartdo — encaminhamento para valorizacdo em OGR;

e Residuos perigosos — privilegiar o encaminhamento para valorizagao em detrimento da eliminagao;

e Residuos urbanos e equiparados — encaminhamento para o sistema municipal, intermunicipal ou
multimunicipal de gestdo de residuos urbanos aplicavel.

10. Registo, Documentagao e Comunicacao

Serd mantido em obra um registo atualizado de todos os residuos produzidos, com indicagao de cédigo LER, cddigo
de operacdo, quantidade, data de saida, transportador e destinatario final, com base nas guias e-GAR emitidas.
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Este registo sera da responsabilidade do empreiteiro geral, que o disponibilizarad ao dono de obra periodicamente
ou quando solicitado. O empreiteiro geral devera ainda:

¢ Manter arquivo de todas as e-GAR emitidas durante a obra, organizadas por cddigo LER e por
subempreiteiro produtor;
e Elaborar um Mapa de Registo de Residuos consolidado, a integrar no relatério final de execugdo da obra;

¢ Disponibilizar os registos as entidades fiscalizadoras, quando solicitados (ex: fiscalizagdo ambiental da
obra);

e Efetuar outras comunicag¢des nos termos da legislagcdo aplicavel em vigor.

11. Integracao Contratual e Extensao a Subempreiteiros

De forma a garantir a eficacia do presente Plano perante a existéncia de multiplos subempreiteiros, o dono de
obra assegurara a inclusdo no caderno de encargos da empreitada de cldusulas que obriguem o empreiteiro geral
a:

e Elaborar o PPGRCD e submeté-lo a aprovacdo do dono de obra antes do inicio dos trabalhos;

e Fazer constar dos contratos de subempreitada a obrigatoriedade de cumprimento integral do presente
PGR e do PPGRCD;

e Assegurar a formagdo/sensibilizacdo de todos os trabalhadores, proprios e subcontratados, sobre as
regras de gestdo de residuos aplicaveis em obra;

e Reportar ao dono de obra qualquer ndo conformidade detetada, incluindo as praticadas por
subempreiteiros, e as respetivas medidas corretivas adotadas.

12. Formacao e Sensibilizacao

Previamente ao inicio dos trabalhos, e de forma periddica ao longo da obra, serdo promovidas a¢des de formagao
e sensibilizacdo a todos os trabalhadores em obra — incluindo os afetos a subempreiteiros — sobre as regras de
triagem, acondicionamento e destino de residuos, a interdicdo de prdticas de queima ou abandono, e os
procedimentos de atuagao em caso de derrame acidental de substancias perigosas.

13. Monitorizagcao e Acompanhamento Ambiental

O acompanhamento da correta execu¢do do presente PGR sera assegurado através de:
e Visitas de acompanhamento ambiental a obra, com registo fotografico e verificagdo das condi¢bes de
armazenamento de residuos;
e Verificagdo periddica do registo de e-GAR e do Mapa de Registo de Residuos;

e Elaboracgdo de relatérios de acompanhamento ambiental da fase de construgdo, a integrar no ambito do
Programa de Monitorizagdo Ambiental da obra, com identificagdo de eventuais desvios e respetivas
medidas corretivas.

14. Medidas em Caso de Derrame ou Ocorréncia Acidental

Em caso de derrame acidental de substancias poluentes (d6leos, combustiveis, tintas), sera acionado o
procedimento de emergéncia ambiental de obra, que inclui, no minimo:

e Contencdo imediata do derrame com recurso a materiais absorventes disponiveis em obra;
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e Recolha dos solos ou materiais contaminados e respetivo acondicionamento como residuo perigoso (LER
17 05 03*/15 02 02*), com encaminhamento para operador devidamente licenciado;

e Registo da ocorréncia e comunica¢do ao dono de obra e, se aplicdvel, as entidades competentes.

15. Consideracodes Finais

O presente Plano de Gestdo de Residuos constitui o enquadramento geral a observar durante a fase de construgao
da instalagdo avicola, sendo objeto de desenvolvimento e detalhe no PPGRCD a elaborar pelo empreiteiro
adjudicatario previamente ao inicio dos trabalhos, o qual concretizara as quantidades estimadas, a identificacdo
dos operadores de gestao de residuos a contratar e demais elementos operacionais ainda ndo definidos nesta fase
do procedimento.
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1. ldentificagdo do Trabalho

A instalacdo avicola da Quinta Carvalhinha sera uma instalagao de postura com capacidade
instalada para 240.900 aves/ciclo, que ficara localizada no concelho de Gdis.

2. Objetivos
Este relatério tem como objetivo definir medidas e normas de seguranga para minimizar
eventuais riscos associados a exposi¢cao a agentes biolégicos durante o trabalho no aviario
da Pintogal - Quinta da Carvalhinha.

3. Definigdes

Agentes biolégicos - Os microorganismos, incluindo os geneticamente modificados, as
culturas de células e os endoparasitas humanos suscetiveis de provocar infecgdes, alergias
ou intoxicagoes.

4. Enquadramento Legal

O decreto-lei n® 84/97, de 16 de Abril estabelece as prescricbes minimas de protecao da
seguranga e da saude dos trabalhadores contra os riscos de exposi¢cao a agentes
biolégicos. Este decreto-lei define que nas atividades suscetiveis de apresentar um risco de
exposi¢ao a agentes bioldgicos, o empregador deve proceder a avaliagdo dos riscos,
mediante determinag&o da natureza e do grupo do agente biolégico, bem como o tempo de
exposicao dos trabalhadores a esse agente.

De acordo com o Anexo | do decreto-lei n°® 84/97, de 16 de Abril, os aviarios sdo uma das
actividades onde a exposigcao a agentes bioldgicos é elevada, podendo trazer
consequentemente riscos para a saude dos trabalhadores.

5. Avaliagao de riscos de agentes biolégicos

As atividades a serem desenvolvidas na Pintogal - Quinta da Carvalhinha estao
discriminadas de acordo com o seguinte fluxograma:

Preparagéo do Pavilhdo

Caséo de
Arroz
Ragdo r-------
Energia |
Agua !
Avestruzes

]
'--» Saida das aves

________

|
Unidade de Incubagao
Descarga no Centro de
Abate

Remogé&o das camas
(estrume]

Lavagem das instalagoes e
Equipamentos

== Efluente de lavagem
das Instalagoes




6. Medidas de Controlo de Agentes Bioldgicos

As medidas de controlo de agente bioldgicos visam reduzir a concentragao de agentes
biolégicos e poeiras no préprio ambiente de trabalho, antes que atinjam o trabalhador.
As medidas a serem tomadas em consideragao para os agentes bioldgicos sao:

Sistemas de Ventilacdo e Exaustao: Instalacéo de sistemas de ventilagcdo mecanica
adequados para garantir a renovacgao do ar, reduzindo a concentragao de poeiras
suspensas, aerossois bioldgicos e gases téxicos (como amoniaco);

Controlo de Humidade: Manter niveis de humidade adequados nas naves

avicolas para evitar o levantamento excessivo de poeiras (se muito seco) e a
proliferacado de fungos e bactérias na cama das aves (se muito humido).
Automatizacao de Processos: automatizar tarefas que levantem poeira ou

exijam contacto direto.

Controlo de Pragas: Implementagdao de um programa de desratizacao.

Medidas de Higiene e Biossegurancga

A biosseguranca é a principal barreira contra a introducéo e disseminacao de agentes
biolégicos e zoonoses.
As medidas a serem tomadas tendo em conta a biosseguranga sao:

Estabelecer circuitos de movimentagao claros, separando rigorosamente as

Zonas sujas (nucleos de produgao, zonas de residuos) das Zonas limpas
(escritorios, refeitérios).

Estabelecer procedimentos seguros e estanques para a remogao, armazenamento
e destruicdo de aves mortas, camas degradadas e estrume, minimizando a
manipulagdo manual.

Cumprir rigorosamente os periodos de vazio sanitario entre bandos, aplicando
protocolos exaustivos de limpeza, lavagem a alta pressao (com cuidado para nao
inalar os aerossois gerados) e desinfegao das instalagdes.

Disponibilizar Balnearios que obriguem a separagao entre a roupa de rua e a roupa
de trabalho, com chuveiros para higienizagao no inicio e no final do turno.

Instalar varios pontos de lavagem de maos com agua, sabao e desinfetante, com
acionamento nao manual (ex: pedal), em varios locais.

Equipamentos de Protegao Individual (EPI)

Outra medida proposta para minimizar a exposi¢ao a agentes bioldgicos, é a utilizagao
estritamente obrigatéria do equipamento de protecéao individual.

Protecao respiratoria: uso obrigatério de mascaras
Protecao ocular: 6culos de protecéo

Vestuario de Protecao: Vestuario adequado a fungao
Calgado: Calcado adequado ao exercicio da fungao
Luvas: luvas impermeaveis



9. Medidas Organizacionais e de Medicina no Trabalho
Proteger o trabalhador envolve ainda a monitorizagcao, planeamento e conhecimento.

- Formacao e Informagao: Formacao aos colaboradores sobre os riscos inerentes
ao exercicio das fun¢des e correta utilizagdo dos EPI’s.

- Vigilancia da Saude: Garantir exames de medicina do trabalho regulares.

- Plano de Vacinagao: Promogao da vacinagao anual junto dos colaboradores
contra a gripe sazonal humana, assim como da gripe zoondtica.

- Sinalizacao: Colocacgao de sinalética, de alerta para o risco bioldgico e para a
obrigatoriedade do uso de EPI’s.
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AMBIENTAL DA LEGIONELLA

PLANO DE PREVENGAO E CONTROLO

AMBIENTAL DA LEGIONELLA

Requerente: Lusiaves - Industria e Comércio Agro-Alimentar, S.A.
Local Avaliado: Instalagao Avicola - Quinta da Carvalhinha

Data de emissdo: 07/08/2026

Elaborado por

Aprovado

Sonia Matias



DEFINICOES

Legionella - bactérias do género Legionella s3o aerdbias, gram negativas, e o seu habitat é
disperse na natureza e independente da estagdo do ano. Sdo parasitas obrigatdrios de alguns
protozoadrios. Existem varias espécies e sorogrupos de Legionella que sdo patogénicos para o
homem, sendo ao Legionella pneumophila serogrupo 1 a mais habitualmente implicada em
casos graves de pneumonia, por inalacdo de aerossdéis contaminados.

Nichos ecolégicos artificiais: Redes de abastecimento/distribuicdo de dgua, redes prediais de
agua quente e agua fria, ar condicionado e sistemas de arrefecimento (torres de refrigeracao,
condensadores evaporativos e humidificadores), fontes ornamentais e tanques recreativos
(jacuzzis).

Andlise do Risco: Identificacdo dos perigos e estimativa dos riscos

Avaliacdo do Risco: Avaliacao realizada por forma a quantificar fatores de risco existentes nas
redes e sistemas com recursos a agua. Compreende a analise de risco.

Plano de prevencgdo e controlo: Plano elaborado com base no relatdrio da avaliagdo de riscos,
onde refere a preparac¢do, desenvolvimento e implementa¢do das medidas preventivas e
corretivas a ter em conta nos locais estudados.

Gestao do Risco: Decisdo, implementacao, monitorizagdo e avaliagdao da performance, e revisao
de todo o programa.

Limpeza e Desinfe¢ao Preventiva: Opera¢do de manutencdo realizada para minimizar o risco de

multiplicacdo de Legionella na instalagao, em condi¢des normais de funcionamento e de acordo

com a periodicidade estabelecida no Programa de Atuagdo em Fase de Explora¢do. Por indicagao
do Responsavel também pode ser utilizado para situagGes pontuais.

Limpeza e Desinfe¢ao de Choque: Operagao que deve ser efetuada quando existe contaminagdo
por Legionella, em casos ou surtos de legionelose associados a instalacdes ou por indicagdo da
Autoridade de Saude.

Surto: Aumento brusco e significativo de Sn”{\circ}$ de coldnias de legionella Se/ou$
identificacdo de colaboradores no interior das instalagcdes com casos de legionella Se/ou$
presenca de legionella pneumophila;



REFERENCIAS

. Decreto-Lei n.2 52/2018 - Estabelece o regime de prevencgdo e controlo da doenca dos
legionarios e procede a quinta alteracdo ao Decreto-Lei n.2 118/2013, de 20 de agosto, com as
alteracgdes introduzidas pela lei n2 40/2019 de 21 de junho.

. Decreto-Lei n.2 69/2023 de 21 de agosto - Estabelece o regime juridico da qualidade da
agua destinada ao consumo humano, transpondo diversas diretivas.

. Prevengdao e controlo de Legionella nos sistemas de agua — Instituto portugués da
qualidade, 2018. * Portaria 25/2021 de 29 de janeiro - Estabelece a classificagdo do risco e as
medidas minimas a serem adotadas pelos responsdveis dos equipamentos, redes e sistemas,
previstos no artigo 2.2 da Lei n.2 52/2018, de 20 de agosto, em funcdo da avaliacdo do risco de
contamina¢do e dissemina¢cdo da bactéria Legionella que decorra dos resultados analiticos
apurados, no ambito do programa de monitorizacdo e tratamento da 4gua.

. Despacho n? 1547/2022 de 8 de fevereiro — Determina os procedimentos técnicos para
a realizacdo do programa de monitorizacao e tratamento da qualidade da 4gua.

. “Guia Técnica para la Prevencion y Control de la Legionelosis en Instalaciones”, Objeto
del Ambito de Aplication del Real Decreto 865/2003



1. INTRODUCAO

A bactéria legionella é um microrganismo omnipresente no meio aquatico e, de acordo com a
direcdo-geral da salude (DGS), pode existir em reservatdrios naturais, como lagos e rios, ou
reservatorios artificiais como sistemas de 4dgua domeéstica, quente e fria, humidificadores e
torres de arrefecimento de sistemas de condicionamento de ar, piscinas, jacuzzis, instalagdes
termais, dguas sujas paradas e fontes decorativas - locais onde com facilidade se libertam
aerossois.

A legionelose, também conhecida como doencga dos legionarios (dl), € uma infec¢do pulmonar
causada por bactérias do género legionella pneumophila. A doenga tem sido identificada nas
ameéricas, austrdlia, africa e europa, podendo ocorrer sob a forma de casos esporadicos ou de
surtos epidémicos, sobretudo nos meses de verao e outono. Em Portugal a doenga foi detectada
pela primeira vez em 1979, pertence a lista das doencgas de declaracdo obrigatérias (ddo). Desde
2000 até final de 2010 foram notificados 658 casos, predominantemente associados a
alojamentos em unidades hoteleiras.

1.1 Descrigao

De uma maneira geral, todas as instalagGes e equipamentos onde a dgua circula ou se acumula
entre os 20 e os 459, com zonas de estagnagdo e presenca de sedimentos e nutrientes tém
condi¢Ges favoraveis ao crescimento da Legionella e todas as instalagdes e equipamentos com
capacidade de formagdo de aerossdis com base nesta agua tém risco de dispensar a bactéria no
ar, com risco de contaminacao por via inalatdria.

Assim as fontes de contaminacao e infeccdo que podemos encontrar nas instalagdes podem ser
a rede de 4dgua quente e fria, seja a predial, seja a industrial, 4gua dos furos existentes, desde a
utilizacdo em torneiras e chuveiros, rede de incéndios e outros equipamentos que venham a ser
identificados nas instalagdes que sejam geradores de aerossadis, tais como torres de refrigeracdo,
condensadores evaporativos, aspersores de arrefecimento entre outros.

A contaminagdo por legionella pode ser minimizada se forem adotadas medidas de prevengdo
gue promovam e mantenham limpas as superficies dos sistemas de agua (IPQ,2018), como por
exemplo:

- Uma boa circulacdo hidraulica, evitando zonas de dguas paradas e armazenamento
prolongado;

- Atuacdo de mecanismos de combate a fendmenos de corrosdo e incrustagao - através de
descalcificadores;

- Controlo e monitorizacao da qualidade da dgua do processo, pH, dureza, alcalinidade,
numero de coldnias 222C e 37°C.



1.2 Objetivo

E objetivo da empresa, com o presente plano, ndo sé o cumprimento cabal da legislacdo em
vigor no que concerne ao tema em aprec¢o, como também identificar situagées de risco de
proliferacdao de Legionella. Este plano pretende assim definir o programa de prevencao e
controlo do desenvolvimento de legionella na dgua utilizada nas instalacdes, rede de agua fria e
guente e dgua de furo, na rede de incéndios e na dgua existente na producdo caso fagam parte
da instalacdo e ndo sejam circuitos fechados, assim como nos equipamentos que se verificarem
vir a ser necessarios incluir no presente plano por funcionamento com sistemas que promovam
a aerossolizacgdo.

1.3 Ambito da Aplicacdo
Este plano e procedimento aplica-se a toda a instalacdo da Quinta da Carvalhinha.

2.PROGRAMA DE VIGILANCIA DA SAUDE DOS TRABALHADORES

Apds a conclusdo do presente plano de Legionella, a Quinta da Carvalhinha, através dos servicos
de salude e segurancga do trabalho/saude deve assegurar uma adequada vigilancia da satde dos
seus trabalhadores, o que engloba os trabalhadores expostos ou potencialmente expostos a
fatores de risco profissional de natureza biolégica. De acordo com as orientacdes da direcdo
geral de saude, o risco deve ser englobado na matriz de riscos dos seus colaboradores.

Nos postos de trabalho onde se verificar risco devem os colaboradores utilizar EPl adequado.

Recomenda-se a utilizacdo de mascaras de protecdo do tipo cirurgico, ou N95, como
equipamento de protecao individual, dirigidas aos trabalhadores que inevitavelmente devem
tratar da manutengdo/desinfeccdo dos sistemas referidos no presente plano.



3. ANALISE DE RISCO

3.1. Gestao do Risco
Risco pode ser definido como uma medida de dois fatores:

- Perigo para a saude associado a exposicdo a uma substancia/organismo (impacto adverso na
salde que resulta da exposicdo) e a

- Probabilidade da sua ocorréncia.
RISCO = Perigo x Probabilidade de Acontecer

De uma forma simplificada para o bom funcionamento de um programa/plano de prevencdo é
necessario que a Avaliacdo do Risco e a Gestdo do Risco envolva:

Analise de Risco

Identificacdo do perigo e estimativa do risco

Avaliacdo do Risco

Avaliagdo da Opgéo

Desenvolvimento das opcdes e anilise

Decisdo

Gest&do do Risco Implementacdo

Monitorizagdo e Avaliacao

Revisdo do Programa




4.DESCRICAO DAS INSTALAGOES E EQUIPAMENTOS

A Quinta da Carvalhinha é uma instalacdo avicola pertencente a Pintogal, que pertence ao Grupo
Lusiaves, localizada no lugar da Carvalhinha, freguesia e concelho de Géis, distrito de Coimbra.
Esta unidade dedica-se a criacdo de galinhas e galos reprodutores para producdo de ovos para
incubagao, composta 24 pavilhdes avicolas, entre outros edificios e infraestruturas de apoio, e
capacidade para alojar um méaximo de 240 900 aves.

O objetivo do promotor com a presente instalacdo é aumentar a sua cadeia de valor, mais
concretamente na producdo de ovos para incubacao.

A propriedade abrange uma area de 909.498,4 m2, totalmente vedada.

A instalacdo é composta por um conjunto de edificios, infraestruturas e equipamentos,
nomeadamente 24 pavilhdes avicolas, organizados em 6 grupos de 4 pavilhdes de 100 m x 15 m
com uma area técnica comum, edificios de armazéns e edificio de apoio, armazém dos ovos, 2
filtros sanitarios, 6 reservatérios de dgua para abastecimento de 500 m3, e respectivas casas
técnicas, 8 reservatdrios de dguas pluviais para aproveitamento de 2 500 m3, e respectivas casas
técnicas, geradores de emergéncia, silos para armazenar ragao

Sendo uma instalagdo avicola apresenta limitacdes de acesso, o que significa que apenas entram
nas instalacdes pessoal devidamente autorizado.

O abastecimento de agua a instala¢do avicola sera realizado através de capta¢des subterraneas
préprias, sendo que o abastecimento das instalagGes sanitarias serd feito através da rede
publica.

A instalagdo possui uma série de sistemas de refrigeracdo adiabatica nos pavilhGes dos aviarios
para manter a temperatura e a humidade do espaco estabilizada e climatizada.

5.SISTEMAS PROPENSOS A PROLFERAGCAO DE LEGIONELLA E FATORES DE
RISCO

Tendo em conta o observado no projeto, foram identificados os seguintes possiveis pontos
criticos e deverdo ser alvo de avaliagao de risco os seguintes locais:

- Depdsito de agua;

- Sistemas de arrefecimento - Humidificadores Adiabaticos;
- Processo Industrial - Lavagem em Arco

- Redes prediais de dgua quente e fria;

- Redes prediais de dgua fria industrial;

- Termoacumulador;

- Rede de incéndios;

Os sistemas de climatizagdo que serao colocados requerem apenas manutenc¢do preventiva para
o0 bom funcionamento dos mesmos, nao se verificando risco de crescimento nem proliferacdo da
legionella quer para os ocupantes no interior do estabelecimento nem para o exterior.



Salienta-se que os equipamentos mencionados estdo abrangidos pelo n2 3 do artigo 32 da lei n®
52/2018, sendo necessario a elaboracdo de um programa de manutencio e limpeza. Por forma a
dar cumprimento ao despacho n2 1547/2022 ser4 realizada a avaliacdo de riscos e realizado o
plano / programa de manutencdo.



6. PLANO DE PREVENGCAO E CONTROLO

A compilacdo das a¢Oes a implementar face aos sistemas existentes, de acordo com a avaliacdo de risco realizada, trata-se da elaboragao

de varios protocolos e programas de prevencdo e acompanhamento constante dos sistemas.

O plano e respetivos programas devem ser verificados de 2 em 2 anos, salvo se houver altera¢des ou introducdo de novos sistemas, no

processo de verificagdo devem ser analisados todos os fatores de risco considerados.

Equipamento | Manutencio/Inspec¢io Verificagdo de Limpeza e desinfe¢ao Monitorizagao Tratamento
avaliado Responsavel sinais dos Responsavel Anual a
de corrosao equipamentos realizar
Responsavel Responsavel Responsavel

Humidificacdo | Verificagdo didria do bom Trimestralmente | Limpeza e desinfecdo Trimestralmente realizar Anualmente
Adiabatica funcionamento do avaliar e anual por analises

equipamento. registar sinais pessoal especializado legionella spp e pneumophila.

Verificar mensalmente o de biofilme e (em caso de

nivel de cloro residual, que corrosdo em paragem superior a 1

deve estar todos os més efetuar a

compreendido entre 0,2 e elementos do limpeza antes do

0,6 mg/L equipamento arranque do

Verificar mensalmente na equipamento)

agua de compensacao, os

valores de

pH (recomendados

encontram-se entre 6,5 e

9.5)e

mensalmente os niveis de

condutividade ou sdlidos

dissolvidos.
Rede Agua Semanalmente provocar um | Anualmente Caso se verifique Anualmente realizar Realizar
Quente choque térmica (se possivel) | avaliare estagnacdo da verificacdo da desinfeccdo
Sanitdria na registar sinais agua no deposito de térmica ou




Agua rede agua do interior do cilindro e | de corrosao AQS devem presenca de legionella spp e guimica.
publica fazer correr pelos chuveiros e | em todos os ser realizadas purgas pneumophila.
(Termoacumul | respetivas tubagens elementos da periddicas.
adores) *Ap0os abertura completa da | rede.

torneira, ao fim de 1 minuto

a

temperatura deve alcangar

0s 55°C.
Rede Agua Verificar trimestralmente o Anualmente Semestralmente, Trimestralmente realizar Anualmente
Quente nivel de claro residual nos avaliar e proceder 3 verificagdo realizar
Sanitdria chuveiros, registar sinais limpeza dos chuveiros da presenca de legionella spp | desinfegado.
Agua rede (escolher pontos intermédios | de corrosao. (terminais) e térmica ou
publica e os mais distantes da rede, em todos os de acordo com o pneumophila em 0,5*V(n de guimica.
(Chuveiros) que elementos da procedimento na chuveiros) dos locais onde se

deve estar compreendido rede. pagina seguinte. verifica

entre 0,5 e 1 mg/L ou entre Em locais onde possa a presenca da utilizacdo da

0,1e0,4 haver agua.

mg/L no caso de didxido de estagnacdo de 4gua

cloro), o valor de devera ser

temperatura e os realizada uma descarga

niveis de pH que se de AQS, a

recomenda estar entre 6,5 e pelo menos 60°C, por

9,5 um periodo

Caso se verifique sinais de de 2 minutos.

corrosdo ou calcario devera

ser

analisado trimestralmente os

niveis de ferro total e

manganes
Redes Agua Verificar trimestralmente o Anualmente Semestralmente, Trimestralmente realizar Anualmente
Quente nivel de cloro residual nos avaliar e registar | proceder a verificagdo realizar
Sanitaria chuveiros, (escolher pontos sinais de limpeza das torneiras da presenca de legionella spp | desinfec¢do
Agua rede intermédios e os mais corrosao (terminais) de acordo e pneumophila em 0,25*\(n° | térmica ou

distantes da rede, que em todos os com o procedimento na | de torneiras) dos locais onde




publica deve estar compreendido elementos da pagina seguinte. se verifica a presenca da guimica.
(Torneiras) entre 0,5 e 1 mg/L ou entre rede Em locais onde possa utilizacdo da agua.

0,10 0,4 mg/L no caso de haver estagnacdo de

dioxido de cloro), o valor de agua deverd ser

temperatura e os niveis de realizada uma descarga

pH que se recomenda estar de AQS, a pelo menos

entre 6,5 e 9,5. Caso se 60°C, por um periodo

verifique sinais de corrosdo de 2 minutos

ou calcario devera ser

analisado trimestralmente os

niveis de ferro total e

manganés
Redes Agua Verificar todos os meses (fim | Anualmente Semestralmente, Anualmente realizar Anualmente
Fria de linha) se a temperatura da | avaliar e proceder a limpeza das | verificacdo da presenca de realizar
Sanitdria agua esta abaixo dos 20°C registar sinais torneiras (terminais) de | legionella spp e pneumophila | desinfec¢do
Agua rede Verificar semestralmente o de corrosao acordo com o em 0.25*\/(n° de torneiras) quimica.
publica nivel de cloro residual nas em todos os procedimento na dos locais onde se verifica a

(Torneiras)

torneiras (escolher pontos
intermédios e os mais
distantes da rede, que

deve estar compreendido
entre 0,2 e 0,6 mg/L ou entre
0, e 0,4 mg/L no caso de
dioxido de cloro), e os niveis
de pH que se recomenda
estar entre 6,5 € 9,5.

Caso se verifique sinais de
corrosdo ou calcério devera
ser analisado
trimestralmente os niveis de
ferro total e manganés.

elementos da
rede.

pagina seguinte.

presenca da utilizacao da
agua.

Rede Agua Fria
Agua
abastecimento

Verificar semestralmente
(aleatoriamente) se a
temperatura da agua estd

Anualmente
avaliare
registar sinais

Anualmente realizar
verificacdo da

Anualmente
realizar




Particular abaixo dos 20°C. Verificar de corrosdo presenca de legionella spp e higienizagao.
(Depdsito) mensalmente a presenca de | nas paredes do pneumophila

biofilme ou sujidade nas depdsito.

paredes do depdsito
Redes Agua Verificar todos os meses (fim | Anualmente Semestralmente, Anualmente realizar Anualmente
Fria de linha) se a temperatura da | avaliar e proceder a verificacdo da realizar
Sanitdria agua estda abaixo dos 20°C registar sinais limpeza das torneiras presenca de legionella spp e desinfeccdo
Agua Verificar duas vezes por de corrosdo (terminais). pneumophila em 0,25*V(n° de | quimica.
abastecimento | semana o nivel de cloro em todos os torneiras) dos locais onde se
Particular residual nas torneiras elementos da verifica a
(Torneiras) (escolher pontos intermédios | rede. presenca da utilizagao da

e 0s mais distantes da agua.

rede, que deve estar Semestralmente realizar

compreendido entre 0,2 e andlises de

0,6 mg/Louentre0,1e0,4 didxido de carbono livre,

mg/L no caso de didxido de oxigénio

claro), e os niveis de pH que dissolvido e ferro dissolvido.

se recomenda estar entre 6,5

e 9,5. Caso se verifique sinais

de corrosdo ou calcario

deverd ser analisado

trimestralmente os niveis de

ferro total e manganés
Rede de Verificar semestralmente Anualmente Realizar Anualmente e por
Incéndios (aleatoriamente) se a avaliar e semestralmente purgas | amostragem realizar andlises a

temperatura da agua estd
abaixo dos 20°C

registar sinais
de corrosao
nos elementos
terminais

para minimizar
ocorréncia de pontos
mortos

Legionella em um carretel de
forma aleatdria (legionella
spp e pneumophila)




Redes Agua
Fria

Agua rede
publica
Aspersores de
Lavagem de
Viaturas

Verificar todos os meses (fim
de linha) se a temperatura da
agua estda abaixo dos 20°C
Verificar semestralmente o
nivel de cloro residual na
rede de aspersores (que
deve estar compreendido
entre 0,2 e 0,6 mg/L

au entre 0,1 e 0,4 mg/L no
caso de diéxido de cloro), e
os niveis de pH que se
recomenda estar entre 6,5 e
9,5. Caso se verifique sinais
de corrosdo ou calcario
devera ser analisado
trimestralmente os niveis de
ferro total e manganés

Anualmente
avaliare
registar sinais
de corrosdo
em todos os
elementos da
rede

Semestralmente,
proceder 3

limpeza das torneiras
(terminais).

Anualmente realizar
verificagdo da presenca de
legionella nos locais onde se
verifica a presenca da
utilizagdo da agua.

Anualmente
realizar
desinfeccao
quimica.

*Caso os valores de desinfetante residual estejam fora dos valores recomendados deve ser analisado o nimero de coldnias a 22°C (72h

de incubacdo) trimestralmente




7. FORMACAO

Devera ser ministrada aos colaboradores da manutengdo e/ou que possam desempenhar
fungdes/acompanhamento nesta drea uma formac&o de aproximadamente 4 horas, onde se
apresente no minimo os seguintes itens:

. Introdugao ao Plano;

. Explicacdo sucinta sobre a bactéria da legionella;

. Apresentacao sucinta da Avaliagdo de Riscos realizada no cliente;
. Apresentacao do quadro resumo do PPCL;

. Apresentacdo de folhas de registos e seu preenchimento.

ANEXO | — INQUERITO DE AVALIACAO NO LOCAL PARA IDENTIFICAGAO DOS PONTOS A
AVALIAR

1. Existéncia de fontes de dgua (chuveiros, depdsitos de agua, rede de incéndios, outras
fontes produtoras de dgua onde se possa visualizar a presenga de aerossais;

2. Proveniéncia da agua;

3. Presenca de locais com dgua estagnada;

4, Condig¢bes atmosféricas do local;

5. Localizagdo da instalagdo, envolvéncia com recetores sensiveis préoximos;
6. Existéncia de programas de controlo e manutengao

7. Estado higiénico dos espacos

8. Frequéncia de funcionamento

ANEXO Il - CADASTRO DOS EQUIPAMENTOS



ANEXO IIl - FOLHAS DE REGISTO
No presente anexo sdo apresentadas as seguintes folhas de registo:

- Registo de manuteng6es: Toda e qualquer manutencgao realizado no equipamento, seja a
manutencdo anual seja a manutengdo pontual que ndo surja de emergéncia;
1. Registo de Manutengdes

Data da Identificagio do local Descrigio da Data Data Verificado
Observacoes

manutengio intervencionado intervencgéo inficio  término

(nome)

- Registo de intervengdes: Toda e qualquer intervengdo que seja realizada no equipamento fora
do ambito da manutencao;

2. Registo de Intervengdes

Identificagdo do

Data da Motivo da . . Data Data Verificado
local Descricdo da intervencio Observacdes

intervencéo . ) intervengéo inicic  término (nome)
intervencionado

- Resultados Analiticos (analises realizadas): Todas as analises realizadas no equipamento;



3. Resultados Analiticos (analises realizadas)

Colheita N° de boletim Observagdes Verificad
Data da Indicagdo das andlises (ElEnny

Identificagdo do local realizado analitico que deu (indicagio de alguma
Amostragem realizadas . (nome)
por origem anomalia)

- Registo de ocorréncias: Toda e qualquer ocorréncia (avaria, paragens entre outras) que
provoca alguma anomalia ao funcionamento do equipamento;

4, Registo de Ocorréncias

Tratamento .
Data da Data Data Verificade

Identificagio da Ocorréncia Tratamento realizado

.. . . .. Observagbes
Ocorréncia inicio  término

(nome) (i)
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